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tez liubliansko ravan so toplega jesenskega
dne leta 1809. doneli lovski rogovi, nazna-
njajo¢, da je koncana velika gosposka gonja na
medvede v polhovgraskih gozdih. V dolgem spre-
vodu se je pomikala pestra lovska druzba po
slabih potih proti poslopju, leZeCemu samotne blizu
redkega smrekovega gozdica in obdanemu krogin-
krog z dolgim zidom izza tladanskih &asov. To
poslopie stoji §e danes in se imenuje sedaj KuSlja-
nov grad.

Leta 1809. je imel ta grad v najemu fran-
coski major marki d' Aureville, strasten lovec, ki
ie bil pri cesarju Napoleonu posebno dobro zapisan
ter je bil poslan v Ljub[jgno_. samo da bi mogel
Cimprej avanzirati.

Na ¢elo in na konec sprevoda, ki je jezdil iz
gozdov proti gradu, so bili postavljeni francoski
vojaki, sredi lovske druZzbe pa je med generalom
Delostom in gostiteliem majorjem d’ Aurevillom
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iahal visok, ponosen moZ, cesarjev namestnik v
mladi Iliriji, mar8al Marmont vojvoda Dubrovniski.
Zaradi njega je hitelo kmecko ljudstvo od vseh
strani skupaj, kajti vsakdo ie hotel vsaj od dale¢
videti moza, o katerem je Sel po deZeli glas, da si
hoCe glavo ovencati s kralievsko krono Ilirije.

Major je bil ta lov priredil na Cast marSalu
Marmontu in povabil nani poleg francoskih dosto-
janstvenikov in oficirjev tudi domace plemstvo,
povrh pa ie poskrbel, da je pri§lo na grad mnogo
ljubljanskih in vrhniskih rodovin na »bal champe-
tre«, s katerim je hotel zakljuciti ta dan.

Grad je bil bogato okraSen z zastavami in z
zelenjem, pri vratih je bil postavlien slavolok, na
dvoris¢u pa so francoske dame in domadca dekleta
delale Spalir. Marsalu je bil pripravlien res kra-
lievski spreiem.

Galantno je marSal Marmont ponudil materi
majorja d’ Aureville roko, da ijo popelie v grad,
general Delost je pelial majorievo soprogo, ostali
lovei pa so se z damami razvrstili za tema paroma,

, do¢im so kmecki fantje na vse grlo vpili »Vive la
| France«, »Vive le marechal Marmont«, seveda

tako, kakor so pac znali.

Na koncu graiskega dvoriSca je bil narejen
oder za godbo, ob zidu pa so bile razstavliene
mize z mrzlimi jedili in pijacami. Med tem, ko je
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gospoda v gradu sedela pri dinéju, je zasvirala
godba in zalel se je na dvoriS¢u bal champetre.
Voiaki so pri prvih zvokih godbe pograbili dekleta,
ki so se srameZljiivo stiskala k zidu, in se z njimi
zasukali v veselem plesu. Mes$¢ani in kmecki
fantie so se poZurili posnemati ta izgled in kmalu
se je po prostornem dvoriS¢u vrtelo toliko parov,
da so se morali gledalci vse bolj umikati.

Tudi gospoda ie po dinéju prihitela iz gradd
gledat veselo rajanje in mnogo mlajSih oficirjev in
aristokratov se je pome$alo med plesalce in napo-
sled so jim sledile tudi dame. Ko je nastal mrak in
so bili prizgani lampijoni, je takoreko¢ vse plesalo,
kar je sploh znalo plesati.

V temnem koticku tik grajskih vrat je slonelo
dekle, ki edino ni plesalo, nego kakor zamaknjeno
gledalo samo na ono skupino, ki je sedela pred
gradom in katere glavna oseba je bil mar$al Mar-
mont. Da to ni kmecko dekle, se je takoj videlo, a
videlo se je tudi na obleki, da ne spada med dame,
ki so bile povabliene na ta ve€er. Obleka tega.
dekleta je bila preprosta in kar ni¢ dragocena,
toda tako okusna in primerna, kakor da jo je nare-
dila najodli¢nej$a krojacica. Dekle ni imela klo-
buka, a njena frizura je bila gosposka. Kdor je ni
poznal, ni mogel uganiti, kdo da je. Poleg tega
dekleta je stala stareiSa Zena, oblefena polcivilno,
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kakor se je reklo v tistih Casih, in je dekle vedno
nagovarjala, naj gre plesat. y

»Ne bodi vendar tako dolgocasna,« ji je Sepe-
taje govorila na uho. »Cemu se stiska§ v ta kot,
kier te nihée ne vidi. Veseli se, saj si mlada in le
prebitro pride cas, ko se ne bo$ vel mogla ve-
seliti.«

Mlado dekle se ni zmenilo za to prigovar-
janje. Nepremicno je stalo ob zidu, drZe¢ roke na
prsih prekriZane in je v enomer upiralo svoje
poglede na druZbo, zbrano okrog marSala Mar-
monta. Njeni pogledi so veljali izklju¢no majorju
d’ Aurevillu, ki je stal poleg vitke temnolase
dame, kateri je posvecal najveCjo pozornost in si
prizadeval jo kar najbolie zabavati. Bila je to
edina dama, s katero ie bil Sel plesat, edina, s ka-
tero je govoril, edina, ki jo je sploh videl. Odkar jo
ie bil pozdravil, se ni ve¢ premaknil od nje in se
celo za svojo lastno Zeno ni zmenil.

Ko se ie bil marki d’ Aureville s svojo damo
zopet pomeSal med plesalce in je dekletu izginil
izpred o¢i, so se dekletovi pogledi obrnili na mar-
kizo Heleno, mlado nezno blondinko, ki je bila Sele
leto dni porofena z majorjem. Z zaCudenjem in z
neko plahostio je dekle zapazilo, da si gledata

| marsal Marmont in markiza Helena d’ Aureville s
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posebno pomembnostjo v oci in zazdelo se je de-
kletu, da gori v pjih pogledih nek poseben ogeni.

Dekle ie lahKo zatrepetalo, kakor bi se bilo
ustragilo svoiih lastnih misli in je hitro obrnilo
glavo v stran.

»Kaj pa se vidve tod skrivata?« Tako je
vprasal prileten sklju¢en moZ v lovski obleki, ki je
bil pravkar stopil iz graiske veZe.

»Ti Ivanka si pa¢ slaba sestra,« je rekel moZ
starei$i Zenski, »da Klarici niti nedolZnega plesa
ne privoscis.« 7

»Saj jo ves Cas nagovarjam,« ie odgovorila
Ivanka, »da nai gre plesat, a danes Se odgovora ne
. dobim. Kar ni je spraviti iz tega temnega kotiCa.«

»No, jaz vama Ze poSliem plesalcev,« je menil
stari lovski ¢uvaj, »zakaj to nikakor ne gre, da bi
se najlepSe dekle skrivalo za vratmi, med tem ko
se ves mladi svet veseli Zivlienja.«

Starec je odSel. Komaj je bil izginil, je Klarica
prijiela svojo starejSo sestro Ivanko za roko in jo
molée potegnila za seboj. Zapustila je svoie mesto
in poiskala drugo skrivaliS¢e, a tako, da je tudi od
tam mogla neovirano opazovati okrog marSala
Marmonta zbrano druzbo.

Klarica ni zapazila, da ii ie sledil visok, 8iro-
kople¢ moZ s ¢rno brado, ki je Ze poprej stal v
njeni bliZini in ii posvecal najvecjo pozornost.



Tudi zdaj se je v primerni razdalji postavil v
senco ter zopet osredotoCil svojo pozornost na
Klarico. Ta moZ je bil prvi gozdar markija d’ Au-
reville, Anton Hrast. Njegovi temni pogledi, Zaredi
izpod gostih obrvi, so viseli na dekletu tako, da Se
zapazil ni, ko se je njegovemu skrivali§éu priblizal
hlapec s plamenico v rokah. Klarica je tedaj zapa-
zila, kako jo motri Anton Hrast. Zardela je in hitro
odsla s svojo sestro.

Mehko in sladko so pele gosli, ki so iih
spremljali topli akordi drugih glasbil. Z omamliivo
silo je godba prevzela plesalce in plesalke in jim
razgrevala kri ter vzbujala v njih tajne slutnje in
vroca koprnenja. Vse hitreie in strastneie so se
sukali mladi pari, vse boli so plesalci privijali k
sebi svoje plesalke in vse bolj so v telr objemih
drhtela dekliska telesa. Tod in tam je za trenotek
izginil kak par v senco, da si z naglim poliubom
utolaZi svojo ljubezensko Zejo in zgodilo se je
tudi, da je kak oficir izginil s svojo damo v grad
in se 8ele ez deli ¢asa vrnil. Nih&e ni pazil na to,
nihée se ni menil za to, vse je bilo prevzelo hrepe-
‘nenje po uZivanju Zivljenskih sladkosti.

Naposled je tudi marSala Marmonta zapu-
stila hladna preudarnost, da jie pustil v nemar
svojega dostojanstva obzirnosti. Nenadoma ie
vstal in se z markizo Heleno zapodil v vrtinec
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plesalcev in plesalk. Godba je svirala neZno in
mehko, gospoda pa se je spogledovala, kakor bi
drug drugega opozarjal, da bo odslej markizi He-
leni d’ Aureville posvecati posebno pozornost.

Klarica se je oklenila svoie sestre, kakor bi
zacela godba tudi nanjo dobivati svoj vpliv in bi
jo bilo strah, da omami tudi nio. Pravkar se je hil
marki d’ Aureville s svojo lepo plesalko vrnil pred
grad. Natodil je dve kupici penecega se vma in
tréil s svoio plesalko.

»Vive 'amour« ji je zasepetdl ko sta zazve-
neli ¢asi in z jasnim, preSernim pogledom je nje-
gova dama odgovorila »Vive ['amour«.

Zaklicala je bila to paC polglasho, a Klarica io
je vendar sliala in zatrepetala.

»Pojdi, Ivanka« je zaprosila svojo sestro in
ne Cakaje odgovora, jo je potegnila skoro siloma
seboj proti izhodu. Hitela je, kakor bi ii gorela tla
pod nogami, kakor bi hotela pobegniti pred liudmi,
misle¢, da ji izgine izpred o¢i prizor, ki ga je bila
videla, Ce se oddalji od oseb in od kraja.

Molce sta korakali sestri skozi jasno jesensko
no¢ proti vasi, kier ju je Cakal voz. Pot je bila
samotna in zapuiena, zakaj ljudje so bili e vsi na
grajskem dvoriS¢u in nihée Se ni mislil iti domov k
pocitku. DrZe se za roki, sta stopali sestri po tej
poti in za njima se je glasila godba, vse ti&je in



nezneje, a vendar razloCno, in ti glasovi so jima
vedno iznova priarovali v spomin prizore s plesa.
Sele ko sta prisli sestri v bliZino vasi, se godba ni
vec slisalal

»Hvala bogu, da sva v vasi,« je izpregovorila
starejSa sestra. »Utrujena sem, komaj ¢akam, da
pridem domoyv. In ti, Klarica, si-li utrujena?«

»Ne, prav ni¢. Hoja mi je prav dobro storila.
Ne vem, kako da me je prav danes godba tako
razburila, a sprehod me ie zopet pomiril.«

Ivanka je od strani pogledala svojo sestro,
kakor bi hotela Citati z njenega obraza, Ce jo je res
razburila samo godba in ne tudi prizori, ki jih je
videla ta vecer prvi¢ v svojem Zivljenju. Ivanka si
ie rekla, da se Klarica najbrZz sama ne zaveda, kaij
il je razgrelo kri, in zato je molce nadaljevala
Svoio pot. ‘

Sestri nista zapazili, da jima ije vso pot sledil
velik moZz s ¢rno brado in s pusko na rami, mar-
kijev prvi gozdar Anton Hrast. Niti trenotek ni
odmaknil pogleda od sester, kakor bi imel nalogo
- Cuvati nad njima in ustavil se je Sele, ko je videl,
da sta sestri vstopili v hiSo, kjer ju je Cakal voz.
Skril se je v senco in tam poéakal', da sta se sestri
pripeljali mimo njega. Ko je bil voz Ze 'izginil proti
Vrhniki, se ie Anton Hrast vrnil na grad.
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Zdaj ta pot ni bila ve€ tako zapuScena, kakor
poprej. Lijudie so se bili zaceli vracati domov.
Hrast je srecaval vsakovrstne skupine ljudi. Ti so
v zivahnem pogovoru govorili o vtiskih, ki iih je
nanje naredila slavnost, oni so se jezili, da morajo
placevati visoke davke, ki jih francoska gospoda
na potratnih gzostitvah lahkomiselno zapravlja. Tu
ie vesel fant dvigal svoj klobuk in vriskal, tam se
je ¢ulo §usljanje s ceste umikajocih se zaljubljencev.

Nekako srdito je korakal Anton Hrast po
svoji poti. Kar je videl, to ie v nijegovem srcu
vzbuijalo samo jezo in zavist in mu e napolnjevalo
duso z gorjupom. Se nikdar ni bil videl toliko
sreénih in veselih ljudi, Se. nikdar se mu ni v
notranjosti oglasilo tako mogocéno hrepenenje po
liubezenski sreci, kakor ta vecer, in Se nikdar ga
ni tako bolelo, da se ga Klarica ogiblje, kakor
ta vecer.

Hodil je pocasi, da bi mu ne bilo treba pri-
sostovati slovesu gostov. Danes ni bil pri voliji se
uklanjati gospodi, danes je le Zelel samote in miru.
Ko ije naposled vendar dospel do gradu, je bila
slavnost Ze pri kraju. Domaci ljudie so pad Se ple-
sali in pridno praznili steklenice, toda gospoda se
ie bila Ze pripravila na odhod. Pred gradom so v
dolgih vrstah cakale kociie vseh vrst, da popelieio
povablijene goste v Ljubljano in na Vrhniko., Fran-

11



coski vojaki so ravnokar obstopili voz, s katerim
se je marSal Marmont odpeljal.

»Ali se je kaj posebnega primerilo P« je Hrast
vpraSal gozdnega paznika Jurja, ki je stal pri graj-
skih wvratih, in ¢akal na svoijega predpostavlienca.

»Posebnega ni¢,« je zarendal Juri. »Zgodile
so se same take stvari, da bi moralo deZevati ogenj
in Zveplo na ta grad. Sodoma in Gomora sta bila
dva kloStra proti temu gradu, take reci so se tu
godile, a no¢ je jasna in po ogniu in Zveplu niti
ne disi.«

Anton Hrast je poznal svojega paznika in nje-
gove nazore. Ze mnogokrat mu ie bil rekel, da je
izgreSil svoj poklic in da bi bil moral postati menih.

Danes ni na Jurieve jezne opazke niCesar
omenil, kajti danes je bil popolnoma njegovih
nazorov, a vendar mu je spriCo Jurjevega poro-
Cila postalo nekako laglie pri srcu. Veselilo ga je,
da se Klarica ni udeleZila plesa, da se je nekako
skrivala pred ljudmi in naposled kar pobegnila od
slavnosti.

; »Cutila je greh v svoii bliZini in zato se je
vseh ogibala in je naposled u$la.«

Ta misel mu je bila zadoSCenje in tolaZba in
Za je vsaj pomirila za hip, Cetudi mu ni dala nade,
“da si kdaj pridobi ljubezen Koncanove Klarice.

24
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Dlizu Vrhnike je stala majhna, skromna, a li¢na
higa. Neko¢ ije bila tam gostilna, ki je precej
cvetela, ker je lastnik te hiSe in te gostilne z dvema
paroma vozil blago iz Trsta v Ljubliano in iz
Liubljane v Trst ter imel med vozniki mnogo
znancev in prijateliev, ki so se radi ustavljali pri
njegovi hisi. ;

Stari Kondan ie bil umrl; ko je bila Klara 8Sele
deset let stara. Kmalu mu je sledila tudi Zena, in
tedaj ie vzela Ivanka gospodarstvo in vzgojo svoie
sestre Klarice v roko. Ivanka je bila dosti starej$a
od Klarice in ji je mater popolnoma nadome$dala.
Stari Koncan je bil svojima héerama zapustil prav
C¢edno premozenje, tako da sta bili dobro pre-
skrbljeni, sicer pa sta jima kréma in prodajalna
dajali toliko zasluzka, da sta jako lepo izhajali.
Ivanka je bila dala sestro v samostan v Ljubljano,
da se je tam izSolala, in njen najvecji ponos je bil,
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da je njena Klarica tako izobraZena, kakor naij-
finejSa dama. :

Dan po slavnosti na ¢ast marSalu Marmontu
sta sestri sedeli v svoii prodajalni in se razgovar-
jali o tem, kar sta videli in sliSali prei$nji veder.

»Nikdar $e nisem ni¢ takega videla,« je menila
Ivanka. Najboli me je osupnila silna strast po
uZivanju, ki sem jo opazila ta veder. Ziveti, uZivati,
to je bilo edino Cuvstvo, ki so je imeli ljudie ta
vecCer. Na vse so pozabili, na obzire, na dobre na-
uke, celo na nedolZnost. Le Ziveti, le uzivati, to je
bila njih edina misel. Kar zazeblo me je, ko sem
videla marSala Marmonta in markizo Heleno, mar-
kija d’ Aurevilla in tisto tujo visoko damo.. .«

»Princezinja Ditrichstein je to bila,« je opom-
nila Klarica. »Povedal mi je to postni sel, ko ie bil
tu. Vsi ljudie so opazili, kako so se vedli marSal
in markiza, marki in princezinja in vrhniSki gospod
Zzupnik se ije neki Ze danes mocno jezil, da so ti
Francozi tako brezstidni in razuzdam, ¢e$, da bodo
nase liudstvo popolnoma pokvarili.«

Ivanka je prikimala in zavzdihnila.

»Samo Ziveti, samo uZivati — to so nam pri-
nesli Francozi. Le spomni se, kako se je vedel
marki d’ Aureville. Cisto je bozabil, da ie oZenjen,
in kar ni¢ se ni zmenil za svojo Zeno. Ogledala
sem Si ga natan¢no. Skoro Zenski obraz ima. Lep

14



mo7 je, a zdi se mi, da ni v njem ni¢ znacaja in
ni¢ jeklenosti. DrZi se, kakor bi mu za nobeno
stvar na svetu ne bilo mar, kakor bi vse preziral.«

Klarica je bila nagnila glavo globoko na svoje
givanie, da bi sestra ne zapazila, kako mucen vtisk
so napravile njene ostre besede.

>Morda mu delag krivico,« ie rekla Klarica
tiho. »Vsaj meni se zdi, da naredi le isti vtisek
kakor kak visok gospod. Mar8al Marmont ni nic
drugacen.«

»Da, Marmont ni ni¢ drugacen, a Marmont je
slaven vojskovodia, je marSal, je vojvoda, je na-
mestnik cesarjev, marki je pa ¢isto navaden major,
ki morda §e sam ne ve, kako je v tako mladih
letih prisel do tega. Nikijer se Se ni izkazal, nikjer
s¢ Se ni odlikoval, menda Se sploh ni bil v nobeni
bitki. Po moji sodbi je to navaden salonski oficir.
Ce hoce§ dobiti pravo podobo o njem, primerijaj
ga z gozdariem Hrastom. To ti je moZ, pravi moz,
narki pa ie v primeri Z njim kakor Zenska.«

Klarica ni na to ni¢esar odgovorila, hote¢ se
ogniti vsakemu razgovoru o Antonu Hrastu. Ali
kadar se je Ivanka spomnila Hrasta, ni izlepa
nehala govoriti o njem. -

»Hrastu tudi ni ugajala snocnja slavnost,« je
nadaljevala Ivanka. »Ne enkrat ni Sel plesat in
sploh ga ni bilo skoro ni¢ videti.«
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»Saj je postopal vedno v najini bliZini,« je
nejevolino vzkliknila Klarica. »In mene je gledal,
kakor bi me hotel z omi prebosti. Ta nadleZnost
ie Ze neznosna.«

»Kaj hoces, zaljublien je vate,« se je nasmeh-
nila Ivanka. »Komaj sem davi odprla hi§na vrata,
je bil Ze tu in je povpraSeval, ako sva pri§li domn
in kako je s teboj.«

»Dobro, da me ni zalotil,« je trdo dejala Kla-
rica. »Kar ustrasim se ga, kadar upre svoje temne
poglede vame.«

»Ubogi Hrast,« se je smejala Ivanka. »V res-
nici ni tako grozen, kakor ti govoris. Liudie ga pad
ne marajo in pravijo, da je trd in neusmilien, a zdi
se mi, da je samo vesten, strog in natancen sluzab-
nik svojega gospodarja. Kdor posteno zastopa ko-
risti svojega gospodarja, je¢ gotovo sam poSten
Clovek. Lijudie so bili vedno zadovolini samo s
tistim gozdarjem, ki je svojo sluZzbo zanemarijal in
puScal v miru vse, naj so tudi kradli les iz gozda
in tatinsko lovili diviadino. Proti nama je Hrast
vedno nad vse prijazen in zlasti proti tebi se vede
tako spostliivo, kakor bi ti bila kaka princezinja.
Ta velikan z dolgo, ¢rno brado je priCo tebe plah
kakor otrok.«

Klarica je nestrpno vstala in odloZila svoje
Sivanije.
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»Lepo te prosim, Ivanka, govori o ¢em dru-
gem, nikar vedno o tem Hrastu.«

»Zakaj?P«

»Ker mi je to zoperno, ker tega ne morem in
ne maram poslusati.«

»Kakor hode§,« je nekoliko nejevolino rekla
Ivanka in odsla v prodajalno.

Klarica je ostala sama v sobi. Sedla je 'k
oknu, naslonila glavo ob roko in gledala ven na
vrt. Tihi mir je dobrodeino vplival nanjo. Pola-
goma se je umirila. Sanjavo je zrla predse in v
nieni dudi so se zacele polasi porajati vsakovrstne
slike. V duhu je Se enkrat preZivela ples na graj-
skem dvoriscu, ugledala vse, kar je bila tam opa-
zovala, a najvedkrat se je nehote spominjala mla-
dega lepega moza v irancoski oficirski uniformi.

Marki d’ Aureville! Ze samo to ime je vzbu-
dilo v Klarici ¢uvstva, ki so ii bila doslej’ popol-
noma neznana. Neko toplo, sladko, tajinstveno
hrepenenje se je polastilo nienega srca, kadar se
je spomnila majorja. Iz teh Custev pa se je pola-
goma porajalo spoznanje, ki se ji je dozdevalo
blazno. "

Skocila je s stola, kakor bi se hotela otresti
misli, ki so jo bile prevzele, in naglo je hodila po
sobi sem in tia.
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»Ne, ne, zaljubila se nisem,« si je rekla z lah-

nim usmevom na ustnih. »Nekako ocaral me je, a

samo ocaral, zaljubliena pa nisem.«

V sosednii prodajalni je zapel zvonéek, ki ic
bil nad-vratmi in Klarica je po glasu spoznala, da
ie vstopil gozdar Hrast.

»Zopet sem tu, gospodi¢na,« je pozdravil
Hrast. »Ker se peliem jutri v Ljubliano, sem priSel
povpraSat, ¢e kaj potrebujete, da vam prinesem
od tam.«

»Hvala, gospod gozdar,«je odgovorila Ivanka.
»Preskrbljena sem z vsem. A za vaSo prijaznost
sem vam res hvaleZna.«

»0), prosim« . . . Anton Hrast je nekaj tre-
notkov molcal, potem je tiho,skoro bojece vpraSal:
»Kaj pa gospodi¢na Klara? Ali je zdrava?«

Klarica se je ustrasila tega vpraSanja. Bala se
je, da povabi Ivanka Hrasta, naj vstopi v gostil-
nisko sobo. Toda sestra ni tega storila.

»Klarica je v svoji sobi« je odgovorila
Ivanka na Hrastovo vpraSanje. »Da je zdrava in
‘vesela, se pa ob sebi umeje.«

Hrast je nekoliko vzdihnil, a dasi bi se bil Se
rad pomudil v hisi, se ie vendar odpravil. V svoji
preprosti okornosti ni naSel nobenega izgovora, da
bi ostal in pocakal na Klarico.
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»Siromak,« je rekla Ivanka, ko ie bil Hrast
za seboj zaprl vrata. Njej, ki ni bila deleZna take
vzgoje kakor Klara, ki je vedno Zivela na deZeli in
vse svoie Zivlienje trdo delala, je bil Hrast, ta
mocni in trdi moZ s svojo sirovo postenostio in
kmetsko odkritostio nad vse simpatiGen in kar
poimila ni svoje sestre, da takega Zenina ne mara.

Klarica je bila vesela, da je Hrast odSel in
hvaleZna mu je bila, da ie ni potakal niti poskusil
ie videti. Komaij pa ie bil gozdar odSel, je Ze poza-
bila, da je bil pred nekaj trenotki v nieni hisi, in
vse njene misli so se zopet vrnile k markiju d’ Au-
reville. Lijutila se je sama nase, da se niene misli
toliko baviio z markiiem, a ubraniti se teh misli ni
mogla. Vedno je imela markija pred ofmi in Ce je
hotela Ivanka od nje dobiti jasnih odgovorov, ie
morala govoriti o markiju.

V mraku je priSel vrhniski Zupnik na kozarec
vina. Zgovorni starokopitni moZ je seveda tudi tu
ponovil, kar ie bil oznanjal Ze po vseh hiSah svoije
Zupnije, da bodo Francozie pogazili posStenie in
nravnost v celi deZeli in pokvarili ljudstvo. Najbolj
se ije ljutil na markija, in dasi ga je obdeloval s
hudimi besedami, ga je Klarica wvendar molce
poslusala.

»Kar pocenjajo ti Francozi, presega Ze vse
meije,« je robantnil Zupnik v svoji ogoréenosti.
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»Liubljano so Ze popolnoma pokvarili. Na Starem
trgu imajo kopali$Ce in tia vlacijo ljublianske Zene
in dekleta kar pri belem dnevu. Po$tenja in sra-
meZljivosti ni ni¢ ve¢ v Lijubljani. Iz zakonske
zvestobe se Lijubljananje norca delajo. Ziveti,
uzivati, to je zdaj geslo Lijubljananov. In kdo je
tega kriv? Francozi! Tem brezboZnim framasonom
se Lijubljantanke Ze kar ponujajo. Najhuj$i med
vsemi pa je ta marki d" Aureville.«

V pomirienje svoije razburjenosti je Zupnik
izicmoma naroc¢il drugo merico in potem ogorceno
nadaljeval:

»Ta marki je najhujsi med vsemi. Tako mi ic
povedal kanonik Walland. Marki je namred brat-
ranec Aleksandrine de Bieschamp, druge soproge
Napoleonovega brata Luciiana. Sicer nefe cesar
Napoleon Lucijana priznati kot francoskega princa,
a za njegovo sorodnistvo se vendar zanima, zlasti
za markija d’ Aureville. Francoski oficirie govore
sami, da postane major Ze Cez nekaj let general.
Zdaj se pripravlia za to v Ljubljani s tem, da pri-
reja sijaine love in plese in pojedine, in da zapeljuje

‘posStence Zene in dekleta.«

Stari Zupnik je 8¢ na dolgo in na Siroko
govoril o izpridenosti Francozov vobCe, zlasti o
izpridenosti francoskih oficirjev in speciialno mar-
kija d’ Aurevilla, toda tega ni ucakal, da bi mu
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bila Klarica pritrdila le z eno besedo. PosluSala ga
ie pac, a njegovi jezi na francosko izpridenost se je
samo smehljala.

Ko ie bil Zupnik Ze davno odSel, ie Klarica
Se vedno razmiSlievala o tem, kar je bila sliSala in
sama sebi vedno iznova dopovedovala, kaka brez-
konéna blaznost bi bila, €e bi se zaljubila v tega
moza, ki je v rodu s cesariem Napoleonom, ki ima
pred seboj sijaino prihodniost in ki nosi staro-
slavno ime. Pa kakor se je te misli tudi branila in
se ji skoro obupno ustavlijala, vedno jo je iznova
spreletelo spoznanje, da ii ie ta moZ vzel njen
sréni mir.

Poiskala je kniigo, da bi si s Citanjem pre-
gnala misli, ki so ji razburjale Zivce in razvnemale
kri. Zatopila se je posili v to knjigo. Pozorno je
Citala besedo za besedo, vrsto za vrsto, dasi je to
¢tivo ni disto ni¢ zanimalo. Naposled ie vrgla knjigo
v stran, stisnila roke na srce in globoko zavzdihnila.

Zdaj si ie le priznala, da ljubi markija.

»Kaj sem blazna?« je zaihtela. »Jaz, Konéa-
nova Klara, héi kmetskega krémarja in voznika,
ljubim markija, ki je v sorodstvu z najmogocnejSim
vladariem na svetu, moZza, ki za moje vrste liudi
niti pogleda nima in ki je povrh Se oZenjen.«

ZbeZala je iz sobe in begala po vrtu, da bi je
nihée ne videl in da bi nihée ne zapazil niene raz-
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burjenosti. FHotela je mirno razmisljati, a miru ni
nasla.

»Blazna sem, blazna,« si je govorila. »Kako bi
drugace mogla le en sam trenotek misliti na tega
moza?.Se za ljubimko sem mu preslaba.«

Begala je po vriu, dokler se ni naredila noc
in ie ni prasla klicat Ivanka. Ta je kmalu zapazila,
da je Klarica vsa prepadla, a ni mogla od sestre
nicesar izvedeti. Spravila je Klarico v postelio,
misled, da je obolela, in legla sama Sele potem, ko
se je prepricala, da je sestro objel trden spanec.

7
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I11.

Klarﬂ ie po rodu pripadala priprostim slojem. Se
nien stari oce, ki se ga je dobro spominjala, ie
bil tlacan, njen ode ie bil kmet, Cetudi se je bavil
z vozniS$tvom in s krémo, njena mati je bila
kmecka héi in je ostala vse Zive dni kmetica. Po
$voji izobrazbi je pa pripadala Klara me$&anskemu
sloju. Odkar je bila prisla iz samostana, je to dalo
dostikrat povod nesporazumlienjem in vzbujalo v
Klarinem srcu nezadovolinost. Ne da bi si bila
 7elela, priti ven iz svoiih razmer. A cCutila se ie
tujo in osamljeno med ljudmi, na katere je bila
navezana in med katerimi ie Zivela. Samostanska
vzgoja je bila razvila v njej mistiSka nagnenja in
utrjale so ta nagnenja romantiS$ke knjige, v katerih
je Klara iskala zabave, razvedrila in pozabe.

Od slavnosti na gradu markija d’ Aureville
se je Klara cdutila kar nesrecno v domaci hisi. Iz-
ogibala se je liudem, kolikor je le mogla. Najraje
je posedala v svoii sobi. Citala ie cele ure, a dosti-
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krat jo je Ivanka zalotila, da je pa¢ drZala knjigo
v rokah, a je e niti odprla ni. Ce je bilo vreme
kolickaj ugodno, je Klara cele ure hodila po bliZ-
njem gozdu in ljudje so si pripovedovali, da govori
sama s seboj in da tava po gozdu, kakor bi bila
mesecna. Vmes pa se je primerilo, da je bila Klara
ves-dan vesela, prijazna in zgovorna ter se z mrz-
licno deloljubnostio pehala za gospodinjstvom,

Niena sestra Ivanka je bila izkuSena, bistro-
vidna Zenska. Opazovala je Klaro ‘oprezno in na-
tancno premisliala o vsaki malenkosti v njenem
vedenju. Iz tega premislievanja se je konéno poro-
dilo v njej spoznanje, da je Klara zaljubljena.

To jo je vznemirjalo in ji delalo velike skrbi,
zakaj spominjalo jo je na vse to, kar je bila sama
dozivela dobrih deset let poprej, ko se je bila v nje-
nem srcu oglasila prva ljubezen. Kakor jutranja
zaria ie takrat posijala srefa v njeno dela in muk
polno Zivlienje. Bil ie mlad in ljubezniv moZ, ki jo
ie bil v topli iesenski no€i v lopi na domacem vrtu
pritisnil na srce. Vroce mu je vracala njiegove po-
liube, nié ni mislila, kai da bo, samo da bi bila
" sreéna nekai trenotkov. In ¢ez nekaj dni je bil
odSel ta mladi moZ in vrata ljubljanskega seme-
nis¢a so ga za vedno locila od nie. To je bila taj-
nost Ivanke Kondanove. Samo nekaj dni, samo
nekaj trenotkov je bila sreéna, a teh dni in teh

24



trenotkov ni mogla pozabiti, dasi ni nikdar in niko-
mur govorila o tem svoiem Sspominu.

A zdaj je bila v strahu, da je tudi Klarico do-
letela enaka usoda, da ie tudi Klarica zapadla enaki
nesreci.

Poskusila je na razlicne nacine, da se pre-
prica, so-li njene slutnje utemeljene ali samo do-
mnevanja, izvirajota iz iskrene sestrske ljubezni
in skrbi za Klari¢ino sreo. Opazovala je wvsak
korak, ki ga je Klara storila, stala na strazi cele
no¢i, a ker ni Cisto ni¢ sumljivega nasla, ie zdaj z
oprezno napeljanimi, zdaj navadnimi vpraSaniji po-
skuS$ala spraviti Klarico do spoznanja. A vse to je
bilo zaman.

Toda Ivanka je hotela na vsak nacin dognati,
pri ¢em da je in ker ni Slo drugace, ie naposled
storila zadnii korak.

Zveder, ko sta s Klarico sami sedeli v svoji
sobi, jo je prijela za roko in ji rekla:

»Ti mi nekaj prikrivag, Klarica . . . Vsa si
izpremenjena . . . Celo tuji liudie opaZajo to . . .
Ti ima$ tajnost, ki ti mori srce.«

sJaz — tajnost,« je v prvem preseneéenju
vpraSala Klarica, ker ji ni pri§lo ni¢ drugega na
misel.

Ivanka je privila Klarico rahlo k sebi in ji s
tihim glasom, liubo in neZno rekla:
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»Uganila sem tvojo tajnost Ze davno. A ker
vidim, da trpi§, da te ta tajnost mori, ne morem
ve¢ mol€ati. Klarica — ti si se zaljubila.«

Zatrepetala je Klarica in se naglo in nepri-
iazno izvila sestri iz rok.

»Ne, moti§ se, Ivanka.«

»Ne motim se, Klarica. Ti si zaljubliena.«

»Nisem,« je skoro odurno iziavila Klarica. »V
koga naj bi se tu v tej samoti in zapuScenosti
Za]]‘llbil&?«

»In vendar si zaljubliena in vse tvoje vedenje
mi pri¢a, da sem uganila resnico.«

»Nicesar nisi uganila,« jo je trdo zavrnila
Klarica. »Res, da sem vé&asih razmiSliena, nepotr-
peZljiva in malobesedna, a samo ker se dolgo-
¢asim, ker nimam primerne druZbe in nobenega
razvedrila.«

Klarica je krcevito stiskala roke in tajila
svoio liubezen z neko srditostio. Ljubila je svojo
sestro, a prav njej bi nikdar ne priznala svoje lju-
bezni, ki jo je sama smatrala za blaznost.

Ivanko je bolelo, da ji sestra ne zaupa.

»Ne lazi, Klarica,« ji je rekla mirno in neko-
liko hladno. »Ne izplacda se, da govori§ neresnico.
Meni itak ne utaji§ niesar. Kar tebe sedaj boli in
mori, to sem preZivela vse tudi jaz enkrat.«
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S plahim zaCudenjem se je Klara ustavila
pred svojo sestro.

»Kaj pravis ?«

»Da sem tudi jaz vse to preZivela in pretr-
pela, Klarica. Ni¢ se ne ¢udi! Tako pred dobrimi
desetimi leti sem bila tudi jaz mlada in se je tudi v
mojem srcu vnel plamen ljubezni.«

»II’l — 01‘1?«

»Sel je od mene in ni se me spomnil ved.
Masnik je postal in biva kdo ve kie.

»in == i<

»Jaz ga liubim $e vedno, kakor tisto noc, ko
me je tu pod oknom prvi¢ poliubil.«

Ne ena solza se ni pojavila v Ivankinih oceh,
dasi je ez dolgih deset let prvi¢ izpregovorila o
svoii tajnosti. Toda vsa bolest njenega srca je drh-
tela v glasu, s katerim je razodela svojo skrivnost
in ta glas je Klarico tako pretresel, da je ihte
obiela svojo sestro.

»Uboga moja Ivanka.«

Klarico je razkritic o nesreéni prvi in edini
liubezni njene sestre ganilo in jo globoko pretreslo.
Ivanka je upala, da ji povrne Klarica njeno zau-
panje z enakim zaupanjem. Stisnila jo je k sebi,
niaslonila svoje lice ob njeno lice in $epetaje rekla:

»Povej mi, Klarica, kdo je tisti, ki ga lju-
DS it
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V tem trenotku se je Ze strgala Klarica iz
objema svoje sestre.

»Ne, ne . .. nikdar . . . ne morem.«

Toda Ivana tudi Se zdaj ni odnehala; imela
ie trdno voljo in se ni dala ugnati.

»Ali ti naj pomagam?« je vprasala s Saliivim
glasom, dasi je Klari¢ina trdovratna mol¢eénost le
poveCevala njeno skrb za neizkuSeno sestro.
»Odkar sva bili pri slavnosti na gradu, si vsa iz-
premenjena. Torej se je tam zaCela ta . . . nesreda.«

Bojazen, da bi uganila Ivanka tainost svoje
sestre, je vzpodbujala Klarico, da je Se z vecjo in
vsled tega Se s sumliiveiSo vnemo tajila.

»Ne bodi smeSna! Kako mores tako govoriti!
Saj vendar sama ves, da na tisti slavnosti z niko-
mur nisem govorila. Se plesat nisem §la, niti
enkrat ne. V koga naj bi se bila pa¢ zaljubila ?«

»Da, da, to je vse res,« je menila Ivanka in
se prisilieno smehljala, »toda vzlic temu . . . kai
ne, Klarica, da sem uganila resnico?«

»Ne, ni res,« je vzkipela Klarica, »ti se motis,
ti samo sebe varaS.«

»Torej si ga kje drugie videla,« je nadaljevala
Ivanka. »Povej mi vendar . . .«

»Ne morem,« je bolestno Ze vsa izmucena .
zavzdihnila Klarica. »Lepo te prosim, Ivanka, bodi
dobra in ne muci me.«
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Kakor onemogla se je vrgla Klarica, obledena
kakor je bila na postelio, je zarila glavo v blazino
in krcevito ihtela, v tem ko so njene ustne Sepetale
tihe besede neizmerne ljubezni do izvoljenca.

Vsa potrta je gledala Ivanka'na svoio sestro,
ki so jo bila Cuvstva tako prevzela. Poznala je
take trenotke in vedela je, kaj pomenijo, saj ie vse
10 in ravno tako preZivela in pretrpela, in saj je iz
lastne izku$nje vedela, kaj sledi taki brezupni lju-
bezni.

»Kdo je temu nedolZnemu bitiu ugrabil no-
tranii mir ?«

To je bilo vprasanje, ki je Ivanko naibolj mu-
Cilo, toliko boli, ker je Klarica z neumliivo trdo-
vratnostjo prikrivala to ime, tudi ko je bila Ze z
vsem svojim vedenjem in posredno tudi s svojimi
besedami potrdila Ivankino slutnjo.

Klarica ni to no¢ zatisnila ofesa. Nepremicno
ie leZala na postelji. Ni se niti razpravila. Tudi ko
so usahnile njene solze in ko je telo od prestane
razburjenosti bilo Ze onemoglo, ni mogla zaspati.
Razgovor s sestro jo je bil Sele pripravil do po-
polne zavesti; kako vroCe in strastno in brezmejno
liubi markija. Ta niena ljuiJezen je bila cista in
nesebicna, NiCesar ni Zelela, niCesar priCakovala.
Ta ljubezen je bila bolest in to trplienje se ie zdelo
Klarici sladko.
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»Ljubim ga, ljubim ga in vedno ga bom lju-
bila,« so neslisno govorile njene ustne. »In on me
ne bo nikdar ljubil in ne bo nikdar izvedel, kako
ga ljubim. In ko bi to tudi kdaj uganil, mu tega ne
priznam, saj ie moz druge Zene.«

Pri vseh teh prisegah pa jo je vendar skelelo
in peklo, da ne pride morda nikdar v dotiko z ma¥-
kijem, da ne bo nikdar Z niim govorila in da on
ne bo nikdar izvedel, kako vdano mu je njeno srce.
Nikdar mu ni hotela priznati svoje ljubezni, nikdar
je razkriti, a vendar je skoro omedlevala Ze zdaj
pri misli, da bo morala prebiti vse Zivliene daleé
od njega. Marki je imel pa¢ grad v najemu, a pri-
hajal je semkaj samo na lov in se le iziemoma tu
mudil. Markijeva mati je pa stanovala Ze ves c¢as,
kar-je bila pri§la s Francoskega, na tem gradu, pa
le, ker je v Ljubljani vladalo silno pomanjkanje
stanovani, a ¢ez zimo se ie hotela tudi stara gospa
preseliti v mesto.

Spomnila se je tudi, da je priSel marki le za
malo ¢asa v Ljubljano. Mlada Ilirija je bila za fran-
cosko cesarstvo nekaka vojaSka granica; tu ije
mlad oficir, ¢e je imel kaj prijateliev v visokih
krogih hitro napredoval, kaj bo Sele marki, ki je
v sorodstvu s cesariem samim. Le nekaj mesecev
ostane tu, potem odide in se nikdar ve ne vrne.
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Te misli so vlile novo Zalost v Klari¢ino srce
in zaZelela si je, da bi mirno zaspala in se nikdar
vec ne prebudila iz tega spania. Smrt se ii ie zdela
Vv tem trenotku edina resiteljica iz niene nesrece,
nastale iz brezupne in vendar neizmerne ljubezni
do markija d’ Aureville.

S takim premislievanjem je Klarica prebila
to no¢. Cim se je zacCelo daniti, je tiho zapustila
svoje leZiS¢e in je pobegnila iz hiSe, da se razvedri
in okrepda na svezem zraku. Vsa narava je Se
spala, jutranja tihota ije objemala zemljo in gosta
iesenska megla se ie dvigala z Barija ter leno valo-
vala ez liubljansko ravan.

Klarica je hodila po samotnih potih med nji-
vami in travniki. Ni¢ ni pazila, kam jo popelie pot,
ni¢ ni marala, kam zaide. Stopala ie pocasi, vsa
zatopliena v svoje misli in se je Sele prebudila iz
svojih sanj, ko je ¢ula v bliZini ropotanie voza.
Ozrla se je in se prestragila. Prvi Zarki jesenskega
solnca so bili premagali meglo in Klarica je zagle-
dala pred seboj v solnénem blesku grad, kier je
prebival marki d’ Aureville. Ostrmela je, kajti ni
mogla poimiti, kako je zaSla tako dale¢ od doma
in kako so jo noge zanesle pred ta grad, a njeno
strmenje se je premenilo v obupen strah, ko fe
zagledala voz, ki je drdral od grada in je spoznala
v mladem moZu v lovski obleki, ki je sedel na
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niem, markija d’ Aureville. V prvem trenotku se
ni mogla ganiti z mesta, potem pa se je obrnila in
kakor blazna beZala proti svojemu domu.

Ker je hodila Klarica veckrat na vse zgodaj
na izprehod, je Ivanka ni dosti izprasevala, kod ie
hodila, tem manj, ker je imela v prodajalni dosti
posla. Klarica se je mogla umakniti v svojo spal-
nico in se tam odpociti in pomiriti.

Popoldne je Klarica zagledala gozdarja
Hrasta, ki se je bliZzal njeni higi. Pri pogledu na
tega resnega velikana jo je preSinila blazna misel.

»Hrast me ljubi, Hrast samo Caka prijazne
besede, vzpodbudnega pogleda, da bi me zasnu-
bil,« si je rekla Klarica. »Ce bi mogla postati nje-
gova Zena, bi Zivela na gradu in bila bi v markijevi
blizZini —  wvsaj toliko ¢asa, dokler bo na
Kranjskem.«

Ta misel jo-je prevzela v hipu z demonitno
silo. Naglo je odprla okno, se nasmehnila Antonu
Hrastu, ki je bil ravno dospel do hiSe, in mu pol-
glasno zaklicala: »Dober dan, gospod Hrast,« po-
tem pa okno hitro zopet zaprla in je zagrnila.

Hrast je obstal in ni vedel, ¢e je res njemu
veljal ta nasmeh in ta pozdrav. Strme je zrl na
okno, potem pa zmajevaje z glavo vstopil v hiSo.

Klarica se je zavedala, da je bila v ftem tre-
notku odlotena njena bodocnost. Vedela je, da jo
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Hrast zasnubi in odlo¢ena je bila, da stopi Z niim v
zakon. A samo zato, da bi mogla bivati v bliZini
markija d’ Aureyille. Rekla si je, da ji je Cisto ne-
mogoce, udusiti svojo liubezen do markija in da bi
zalosti in hrepenenja wmrla, ¢e bi morala bivati
dale¢ od njega. Vsi pomisieki so se razprsili sproti,
tako mocan ie bil ¢las njenega srca. Hotela se je
poroCiti s Hrastom in mu biti vse Zivlienie tako
Zvesta in vdana Zena, kakor da ga je vzela iz liu-
bezni, Nikdar ne bo markijeva, nikdar ne bo marki
izvedel, da ga ljubi in da je Zrtvovala svojo
“bodo¢nost in svojo sreco, samo da bi mogla prebi-
vati v njegovi blizini. To je bila po njeni sodbi
edina oblika, v kateri je mogla uZivati nekoliko
sreCe. Pri tem ni Cisto ni¢ pomislila, kako grdo je
njeno ravnanje z ozirom na Hrasta. Zavedala se
ie, da se mu je zacela hliniti in da se mu bo morala
hliniti vse Zivlienje, a ni ji bilo mar za to in ni¢ sla-
bega ni videla v tem. Uvidevala ie, da ie nevarno,
igrati se z naisveteiSimi Cuvstvi tako resnega in
samozavestnega moZa, kakor je Hrast, a tudi to
iasno spoznanje ni zamoglo ¢isto ni¢ vplivati na
nien sklep.

Poznala je Hrasta Ze da¥no. Ze ko ie bila Se
otrok, ga Ze ni marala in odkar se je povrnila iz
samostana na svoi dom, se ga je celo Se izogibala.
Uganila je takoi, da jo Hrast ljubi in da bi ga opla-
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Sila in odbila od sebe, je vedno grdo Z njim rav-
nala. Nikdar mu ni dala prijazne besede, nikdar mu
ni segla v roke in ¢e je priSel v prodajalno ali v
gostilno, je vselei zbeZala pred njim iz sobe. Bala
se ga je. Govoril ji je preglasno in preved odlo¢no,
niegovi koraki so ji bili pretrdi, niegovi pogledi
preresni, njegova volja premocna, njegova vda-
nost do nje prevelika.

Hrast je mnogo trpel vsled tega ravnanja
Konéanove Klarice ali njegova Ijubezen je bila
tako velika, da se ji ni mogel odpovedati. Nicesar
ni ved upal, niCesar ni pricakoval, Zelel ie samo
Se, da bi ga Klarica kdaj prijazno pogledala in mu
privoséila dobro besedo, da bi sploh smel z njo
obéevati in ii sluZiti. ;

Zdaj pa se mu je z okna ljubo nasmehnila, ga
prijazno pogledala in ga liubeznivo pozdravila, in
vse to brez vidnega wvzroka, iz lastnega nagiba.
Moc¢nemu moZu je srce tako utripalo, da je moral
nekai trenotkov postati. In ko je potem uganil, kaj
naj pomeni Klari¢in pogled in pozdrav, je bil ves
iz sebe. Kar Zarel je, ko ie vstopil v prodajalno in
bil je tako razburien, da ie komaj vedel, kaj govori.
Ivanka se je ¢udila, a $e predno je mogla kaj vpra-
$ati, ii je odhajaje Hrast zaklical:

»Pozdravite gospodi¢no Klarico in recite iji,
da jo imam od srca rad.«

-t
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Strmé je gledala Ivanka za njim, in ko ji je
izginil izpred odi, je pohitela k sestri in ii sporocila
Hrastove besede,

»Torej me ljubi,« je rekla Klarica, in se po-
trudila, da bi izgledala sredno in zadovolino. »Po-
tem je vse v redi.«

Ivanka ni vedela ali sanja ali se ii blede.

»Kaj — vse v redu? Kaj pa pomeni to?«

S prisilienim usmevom je rekla Klarica:

»To pomeni, da ljubim Hrasta.«

»T1 — ljubis — Hrasta?« Ivanka se je prijela
za glavo, kakor bi se hotela prepricati, da bedi.
»Se vieraj si rekla, da ga ne more$ videti, »da ti
ie zopern in da ljubi§ drugega.«

»Hrasta liubim,« je tiho odgovorila Klarica in
povesila o¢i. »Samo Hrasta in nikogar drugega.
Dolgo ¢asa se tega sama nisem zavedala. V mojem
srcu je vstajalo prej neznano ¢uvstvo; trpela sem
in zato sem bila neprijazna Z niim.«

»In kdai si spoznala, da Hrasta ljubi$?« je
vprasala Ivanka, ki kar ni mogla verjeti Klaricinim
besedam in je vsa preplaSena zrla na svoio sestro,
ki ie govorila o svoji ljubezni do Hrasta, kakor bi
porocala o kakem pogrebu. *

»Spoznala sem to — dan po slavnosti na
gradu, in zato sem drugi dan tako trdo govorila
o Hrastu, ker ti nisem hotela izdati te tajnosti svo-
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jega srca in sem mislila, da se ta ljubezen 3e
poleZe in ugasne.«

Ivanka je le gledala, poimila Ze ni nicesar
ved. V spomin ji je prislo, kako odurna in Zaljiva ie
bila Klarica vedno napram Hrastu in kako ne-
usmilieno je odbijala tudi naispoStliivejSa niegova
pribliZevania.

»Ali si mi povedala golo resnico, Klarica?«
ie po daliSem molku vprasala Ivanka.

»Da,« ie tiho odgovorila Klarica in potem
hitro in nekako uZalieno dostavila: »Kaj mar
dvomis 2«

»Ne, ne dvomim,« je dejala Ivanka, »samo v
glavo mi to ne gre in ne gre. Pa ne da hoceS vzeti
irasta, da bi — pozabila koga drugega.«

Klarica je zadrhtela strahu, da je sestra uga-
nila nieno skrivnost, in hitela je, da razZene ta sum.

»Koga drugega®« je zaklicala s trdim glasom.
»Ti pozna$ moje Zivljenje. Vsak dan, vsaka ura
mojega Zivljenja ie zate odprta knjiga. Kako me
mores potem dolZiti, da i§¢em v zakonu s Hrastom
pozablienia P«

Klarica se je delala uZaljeno, da bi na ta nacin
razgnala dvome svoie sestre. Res ji ije Ivanka
zadela verovati, a prepricana $e ni bila. Preveé
neverjetna se ji ie zdela ta stvar.
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»Torej ti res ne is€e§ v zakonu s Hrastom
samo pozablienja?«

Klarica se je zasmejala na glas. Pozabljenja!
Ona, da bi markija kdaj pozabila! Ravno nasprotno!
Zakon s Hrastom naj ji pomaga, da pride v grad,
da bi vsaj pod eno streho Zivela z markijem in
njim mogla obéevati.

»Ne, Ivanka,« je zaklicala Klarica, »pozab-
lienja ne i8¢em v tem zakonu, prisegam ti to pri
Spominu na najino mater.«

To je bilo re¢eno s tako iskrenim glasom, da
ie Ivanka molce podala Klarici roko. In Klarica je
zdaj vedela, da ji sestra veruje.

/4
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IV.

Dokler se je Klarica branila Hrasta in ni hotela
nic¢esar sliSati o njem, dotlej je Ivanka videla
na Hrastu samo dobre in lepe strani njegovega
znacaja. Sedaj je naenkrat nasla, da ima tudi svoje
slabe lastnosti. Sama se ni zavedala, da je zacela
Hrasta primerjati s Klarico in razmiSlievati o njih
samo vsled tega, ker Se vedno ni mogla verijeti,
da Klarica ljubi Hrasta in da ga hoe vzeti iz lju-
bezni. Vedela je, da Klarica nima nobenega znanja,
poznala je natanéno vse liudi, s katerimi je priSla
v dotiko, a nikogar ni bilo med njimi, za katerega
bi se mogla sestra le ogreti. Ko bi bila Ivanka
poznala kakega c¢loveka, v katerega bi se Klarica
mogla zaljubiti, bi sestri navzlic vsem slovesnim
zatrievaniem ne verjela. A nikogar ni naSla, naj si
ie Se tako belila glavo, in vsled tega je Klarici
verjela. A raztolmaciti si te ljubezni do Hrasta le
ni mogla in ¢imbolj je delala primere med Hrastom,
bolj se ii je vsiljeval sum, da ljubi Klarica le koga
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drugega. Pri tem primerjanju je nasla, kar ie ime-
novala »slabe lastnosti« Antona Hrasta. Nagla je,
da je robat in trd, do¢im je bila Klarica mehka in
liubezniva. Dasi je sama znala le za silo &itati, ie
vendar sprevidela, da je Hrast neizobraZen, docim
ie bila Klarica vzgojena v samostanu in je znala
celo francoski. Nagla je zdaj tudi. da je Hrast malo-
beseden, jako resen in svojevolien, in da se bo
slabo wiemal z veselo, zgovorno in obéutliivo Kla-
rico. Spostovala je Hrasta kot poprei, a njene sim-
patije do njega so se moc¢no ohladile.

V pogovorih s sestro je Ivanka opetovano
Opozarjala Klarico na vse to, in na tihem je upala
in Zelela, da si Klarica $e premisli in da iz niene
Zenitve s Hrastom ne bo ni¢. Toda Klarica je hitro
uganila namene svoje sestre. MolcCe je posluSala
Ivanko in z rahlim usmevom opazovala njeno pri-
zadevanje, a Ce jo ie Ivanka silila na dolo¢en od-
govor, je vselej izjavila eno in isto.

»C_c me Hrast zasnubi, ga vzamem.«

,Na Hrasta ni bilo treba dolgo Cakati. Ko’ je
vstopil v prodajalno in je Ivanka videla, da ie
oblekel svojo najboljSo obicl_go, je vedela, kaj ga
ie pripeljalo. Hrast ie bil v vidni zadregi. Segel ie
Ivanki v roke in se nekako zbegano oziral okrog,
ker je bil pozabil naueni svoi ogovor in ni vedel,
kako bi zadel. Ivanki je postalo tezko pri srcu.
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Svojo Klarico, to kakor mlado roZo neZno dekle,
naj za vse Zivlienje izroCi temu na pol kmetskemu
moZu vsakdanjega izraza in Zuliavih rok? Ze mu
ie hotela na kratko podreti vse upe, ko se je oglasil
Hrast.

»Prisel sem zaradi gospodi¢ne Klarice. Ne
bil bi se upal, pa gospodicna Klarica . ..«

»Vam je pri oknu rekla dober dan, kaj ne,«
ie vzkliknila Ivanka, a umolknila je zopet, zakaj v
prodajalno je wvstopila Klarica in pogledala svoio
sestro tako zapovedujoCe, da je Ivanka takoj
utihnila.

»Prosim, gospod Hrast, stopite v to sobo,« je
rekla Klarica, »in tudi ti Ivanka pojdi sem.«

Hrast je prvi zapustil prodajalno; vsa raz-
burjena mu je sledila Ivanka. Mirna je bila samo
Klarica. Primaknila je stol, a Hrast se ni vsedel.
Zopet ni vedel kako bi zacel, zajecljal je in potem
nenadoma rekel:

»PriSel sem vas snubit, gospodi¢na Klarica.
Ne.vem, ¢e me bodete usliSali, zakaj casih se mi je
zdelo, da me sovraZzite, toda vedeti moram pri ¢em
da sem, ker te negotovosti ne morem veé pre-
nasati.«

Hrast je izbruhnil vse to z neko surovo odloc-
nostio. A kakor bi se mu bil s tem odvalil kamen
od srca, je naenkrat spremenil glas in skoro jokavo

zavzdihnil.
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»Gospodicna Klarica — jaz vas imam &ez vse
rad in bi bil najsre¢neisi Clovek, ¢e bi me usliSali.«

Treba je bilo izre¢i odloCilno besedo. Klarica
ie zadrhtela po vsem Zivotu, a premagala se je in
dala Hrastu roko.

»Qospoditna... Klarica... Kaj me res
holete P« je vzkliknil Hrast.

»Da.« To je bilo vse, kar je rekla Klarica, a
Ze jo je bil objel Hrast in jo z mocnimi rokami
stisnil k sebi ter jo poljubil na &elo. To celo je bilo
mrzlo kot led in obraz je bil bled kakor smrt, toda
Anton Hrast je bil preve¢ srecen, da bi bil to
zapazil.

Ivanka je z zaCudenimi ofmi gledala ta pri-
zor. Nemo je sedela na stolu in ni ji pri$lo na misel,
da bi nevesti in Zeninu dala prijazno besedo, kaij
$e da bi jima Cestitala. Samo gledala je, zdaj Kla-
rico, zdaj Hrasta in objelo jo je bridko Cuvstvo, da
ie zbeZala iz sobe, hote¢ prikriti solze, ki so ii uda-
rile na odi.

Vse se je bilo zgodilo tako ¢udno in tako
hitro, da Ivanka ni mogla prav priti k sebi. Vzrasla
je na deZeli, dr7ala se je zvesto starih navad in ni
mogla pojmiti, da je mogoda taka snubitev in taka
zaroka. Zdelo se ii je, da je slabo znamenje za pri-
hodnjost, kako sta se Klarica in Hrast sporazumela

41



in vsa njena Cuvstva so se zlila v goreco Zeljo, da
bi bila Klarica v zakonu sre¢na.

Tudi znanci so se ¢udili novici, da sta se Kla-
rica in Hrast zarocila in niso mogli razumeti, kako
da hoce fina in nezna Klarica sre¢na biti z resnim
in robatim grajskim gozdarjem.

Hrast je stanoval v gradu. Imel je v pritliiu
dve sobi in tu je bilo bodoce stanovanje Koncanove
Klarice. Seveda je Hrast naznanil svojemu gospo-
darju, da se v kratkem poroci in prosil dovoljenja,
da predstavi svojo mnevesto markijevi materi
in Zeni.

Mlada markiza je resnicno ostrmela, ko je
zaznala, da se hoCe Hrast poroditi, zakaj smatrala
ga je za gozdnega divjaka in sodila je, da mu mora
biti njegova nevesta kolikor toliko podobna. Celo
nekako ustraSila se je, ko je vstopil Hrast in na-
znanil, da prosi njegova nevesta dovoljenja, da se
pokloni damama.

»No, zdaj bom napravila lepo znanstvo,« ie
vzkliknila, ko je bil Hrast odSel iskat Klarico in
Ivanko. »Gotovo si je tvoj po$teni Hrast izbral
kako 8iroko in moc¢no kmetico .. .«

Stara markiza je bila Hrastu resni¢no naklo-
njena, ker ie poznala njegove vrline in je svojo
sneho precej pikro zavrnila.
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»Hrast je Casti vreden, Cetudi preprost moZ,
niegova nevesta pa je izobrazeno dekle iz pre-
mozne hise.«

»Potem jo pomiluiem,« je vzkliknila markiza
Helena, »zakaj nesre¢na bo vse svoie Zivlienje.«

V tem je wvstopil Hrast, ki sta mu sledili
Ivanka in Klarica. Poznalo se je Klarici, da je bila
mocno razburiena. Trepetala je pri misli, da stoji
pred materjo in pred Zeno tistega moza, ki ga ljubi
in bala se je, da bi se odprla vrata in bi vstopil v
Sobo marki sam.

»Milostiva gospa markiza,« se je obrnil Hrast
do stare gospe, »dovolite mi,.da Vam predstavim
Svojo nevesto.«

Klarica je stopila korak naprej in se pri-
Klonila pred staro gospo tako globoko, kakor se je
doslej priklonila samo pred altarjem. Stara gospa
il je dala roko in Klarica ie to fino mehko roko po-
liubila z najvecjo spostliivostio. Tedaj pa ie stara
gospa razprostrla roki in materinsko objela drhtece
dekle.

»Dobra dosla, ljuba gospodic¢na, in sreca naj
se Vam smehlja vse Zivlienie,« ie vzklinila z iskreno
dobrosrénostjo.

s>Hvala, milostiva markiza,« je dihnila Klarica.

Markiza Helena ie dotlej strme gledala Kla-
rico. Pripravljena je bila, da stopi pred njo imovi-

43



teiSa kmetska nevesta, zdaj pa je videla pred seboj
krasno, elegantno, ¢etudi preprosto obledeno dekle.
Markiza Helena niti ¢cakala ni, da ji je Hrast pred-
stavil svojo nevesto.

»Dovolite, da Vas ‘tudi jaz poljubim,« je za-
klicala in objela in poliubila Klarico kakor sestro.

Klarico je preSinila v tem trenotku misel: »ta
usta poljublia on.« A njena liubezen do markija je
bila tako Cista in plemenita, da je ni obsla ne zavist,
ne ljubosumnost.

»Obe ga ljubive,« si je mislila Klarica v tem
trenotku, »a moja ljubezen je velia in globlja.«

Iz te misli pa nikakor ni sklepala, da ima v
svoji vecii in globlii liubezni kako pravico do mar-
kija. SpoStovala je neomejeno pravico markize
Helene in trdno je bila odlo¢ena, da se teh pravic
nikdar ne dotakne, niti v mislih. '

Zdaj so se vnovi¢ odprla vrata in s sobo je
vstopil marki Charles d' Aureville. Ravnodu$no in
nekako oSabno je pokimal Hrastu in njegovima
spremljevalkama in potem rekel svoii Zeni:

»Nujni opravki me kli¢ejo v Ljubliano; ali
© gre§ z menoj?«

Markiza Helena je trenotek premislievala, po-
tem je z izrazom razvajenega ofroka rekla:

»Preobleci bi se morala in to se mi ne ljubi.
Raije ostanem doma.«
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Marki ni ni¢ prigovarjal svoji Zeni, naj gre
Z njim. 1

»Ostani torej doma. Ce ima§ kaj narodil, ti
jih rad poskrbim.«

»Ah, da, Charles, to je res prijazno,« je vzlik-
nila markiza. »Poslii k moji $ivilii, naj pove, kdaj
bode nova toileta gotova. Za ples pri marSalu.«

»Dobro!«

sPotem mi naro¢i ali prinesi nekai steklenic
parfuma.«

»Dobro.«

»Potem- poisci. . .«

Nekako nevolino je stara gospa segla snehi
Vv besedo:

»Pocakaj malo,« je rekla in se obrnila k svo-
iemu sinu: »Charles, predstavljam ti nevesto
nasega gospoda Hrasta.« ;

Klarica je zardela' in teZko ji ie postalo pri
srci.  »Nevesta gospoda Hrasta,« to se ie glasilo
tako, da jo je kar zabolelo.

Marki se je zopet popolnoma ravnoduSno
obrnil. Komaj je Klarico pogledal. Kar ni¢ ga ni
zanimalo, kako nevesto si je izbral njegov gozdar.

sZelim Vam vso sreco,« ie rekel hladno in se
lahno priklonil.



Klarici so se $ibila kolena in ni ji bilo ve&
obstanka v sobi, ProseCe je pogledala Hrastu v
oCi in Hrast jo je razumel.

»Dovolite, milostiva gospa markiza, da se
Vam zahvalim za milostivi sprejem,« je rekel
Frast. Iste besede je rekel tudi markizi Heleni.

Obe dami sta se prijazno in presréno poslo-
vili od Klarice, dofim je marki ves raztresen in ne
da bi se ozrl na spostliive pozdrave, le ponavlial:

»Da, da — bon jour — bon jour.«

Klarica je imela rosne ofi, ko ie pridla v
Hrastovo stanovanje, in Zalost ii je polnila srce,
Ivanka pa je nevolino s trdimi koraki hodila po
sobi, upirala pesti ob boke in se rogajoce pri-
pogibala.

»Milostiva gospa markiza ... milostivi spre-
iem... eh, da, da — bon jour — bon jour milostivi
spreiem — to je Ze od sile.« Tudi Klarica je cCutila,
da vlada v tej hisi hladnost, ki je ni bila vajena.
Banalni, prezirljivi na¢in markijevega pozdrava in
slovesa jo je bolel. Bila je razocarana vzlic vsi res-
_ ni¢ni ljubeznivosti obeh gospd. Zacelo se ji je svi-
tati, da vlada v krogih markija d’ Aureville naj-
krutejS$i egoizem, ki se zaodeva v plas¢ uglajene
vliudnosti, in strah ji je lomil srce, da bo njena
Jrtev zaman.
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Hrast je hitel razkazati Klarici in Ivanki svoie
stanovanije in ves grad. Peljal ju je tudi na skromni
vrt za gradom .in § ponosom pripovedoval, koliko
lepega in gosposkega pohistva mu je darovala stara
markiza ter bo dala izprazniti in celo preslikati
kamrico, kjer je shranieno vsakovrstno staro
oroZje, da bi imel Hrast veje stanovanje. Sploh
Se je Hrast na tihem cudil, da nista bili Ivanka in
Klarica ni¢ prav zadovolini s sprejemom, ki se je
njemu zdel prav lep in dostojen.

Hrast ie mislil, da ostaneta Klarica in Ivanka
pri njem na obedu, toda obe sta to odklonili.

»Jaz ne morem ves dan izostati in kupcijo
prepustiti dekli,« se je izgovarjala Ivanka, ki se
ii je sploh mudilo, da pride iz gradu, »Klarice pa
tudi pri Zeninu ne morem same pustiti, to bodete
uvideli, gospod Hrast.«

Molce je Hrast prikimal. Rad bi bil sestri
zadrZal, a vide¢, da je tudi Klarica nestrpna, se ni
upal ugovarjati. Spremil ju je do voza in tam po-
liubil Klarici roko. Poljubii ii je roko prvi¢, kakor
bi ji hotel s tem pokazati, da je odlocen navaditi
se finejSega obnasanja. Cutil je, da je premalo fin
in izobrazen za Klarico in domneval, da je to vzrok
njenemu nekam cudnemu obnaSanju.

Gledal ie za vozom toliko Casa, dokler mu ni
izginil izpred odi, potem pa se je naglo preoblekel,
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zadel pusko na ramo in ne da bi bil obedoval, odgel
v gozd.

Tudi Hrast ni bil zadovoljen s tem dnevom,
a sam ni vedel zakaj. Rekel si je veckrat, da ga
Klarica sploh ne ljubi, a ni si vedel pojasniti, iz
kakega vzroka se hoce 7 niim poroditi. Znano mu
je bilo, da ima Klarica lepo imetie in da ji torej ni
treba zaradi preskrblienja misliti na moZitev. Pri-
znal si je tudi, da bi Klarica prav lahko dobila
moZza, Ce bi le hotela, in moZa v bolisi sluzbi ali
bolisih dohodkov, kakega uradnika ali trgovea ali
veciega posestnika. Iz tega je sklepal, da ga Klarica
vendarle ljubi in ga hoCe vzeti iz liubezni — a zdaj
si zopet ni znal raztolmaciti, zakaj se vede tako
cudno in hladno. Zopet mu je prislo na misel, da
ii je premalo fin in gosposki, da ga ima sicer rada,
a da vpliva njegova preprostost in robatost ne-
uzodno nanjo.

Legel je pod drevo, od koder je imel prost
razgled po prijazni ravnini in dolgo razmislial.
Naposled je sklenil, da bo govoril pametno besedo
z vrhniSkim uciteljem. Hotel se je izobraziti in na-

. uciti finejSega vedenja, da bi bil vreden ljubezni
lepe Klarice. :

74
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V.

gnton Hrast je imel prav malo osebnih prijate-
liev. Kmecki liudie ga niso marali, ker ije
vestno in natanéno izpolnjeval svojo sluzbo, na
Vrhniko ali’ v Lijubliano je pa priSel le redkokdai
in imel tam le povr$na poznanstva.

Najved¢ je obceval z lovskim paznikom
Juriem. Poleg Hrasta je imel marki d’ Aureville v
sluzbi tudi tri lovske paznike, stare dosluZene
Vojake, a med vsemi je bil Hrastu najljub8i Juri,
ki ga sicer noben Clovek ni mogel trpeti in ki so
ga kmecki ljudje $e bolj sovrazili kakor Hrasta.

Med Hrastom in med Jurjem se je bilo séa-
Soma razvilo posebno prijatelistvo. SluZila sta
skupaj pri vojakih in se v zacetku kaj grdo gledala.
Hrast je bil korporal, in sicer oster in neizprosen
korporal, pred katerim je voja$tvo trepetalo, kakor
s0 zdaj trepetali kmetie, ¢e jih je Hrast naSel v
£ozdu na prepovedanih potih. Juri je bil bahat in
prevzeten Gorenjec, ki se je za vsako malenkost
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sprl in stepel. Prestal je bil Ze hude vojaske kazni,
kakrSne so bile takrat v rabi, a izpametovalo ga
to ni. Kri njegova je bila prevroda.

Posebno sovrastvo Jurievo do Hrasta je pri-
kipelo do vrhunca meseca maja leta 1809., ko je
francoska armada pod povelijstvom generala Mac-
donalda priS§la zavzet Ljubljano. Avstriiska armada,
ki ji je zapovedoval osemdesetletni podmarsal
Moitelle, je bila dosti mocnejSa od francoske
armade, a se je vendar brez boja umaknila iz
mesta na Grad. VojaStvo je bilo hrabro, a poveli-
niki so bili nesposobni strahopetci; prvi strahopetec
med njimi je bil podmarsal Moitelle sam. Ko so ga
nesli mimo florijanske cerkve na grad, se je ves
¢as plaho oziral, ¢e mu niso Ze Francozi za petami,
in ni¢ ga ni bilo sram, da mu je ljubliansko prebi-
valstvo ocitno kazalo svoie zaniCevanije.

Samo dva dni je general Macdonald bombar-
diral ljublianski Grad in Ze se je podmar$al Mol-
telle vdal. Vzel je v roke belo zastavo in Sel z njo
do ograje, ki je bila napravliena nad cerkvijo
«v. Florijana. Tam je stal oddelek francoskega
- voja§tva, ki mu je zapovedoval major Leiébre.
Vihte¢ s tresoCo roko belo zastavo, ie podmarSal
Moitelle plaho prosil, naj vojaki pokliCejo svojega
zapovednika. Cim je priSel major Lefébre, mu ie
podmarsal ponudil kapitulacijo. Zahteval je samo,
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naj ga Francozi puste mirno odpotovati iz Ljub-
liane, niti wprasal ni, kaj se zgodi z voiastvom.
Samo svojo koZo je hotel reSiti ¢im prei mogoce.
Francozi so podmar$ala pustili oditi in so potem
Grad v naglici zavzeli.

Tisti dan, ko se je podmarSal Moitelle
umaknil brez boja iz Ljubliane na ljubljanski Grad,
sta se Hrast in Juri spopadla. Juri je bil bojevit
¢lovek in kakor mnogo drugih vojakov, se je tudi
on jezil, da se avstrijski oficirje boje bitke in da
be7e pred sovrazniki, ne da bi se upali streljati.
Na potu na Grad je zabavlial in rentaéil toliko Casa,
da ga je slial Hrast. Posledica tega je bila, da je
Juri, dospev&i na grad, bil poloZen na klop in da
mu je korporal Hrast naStel petindvajset mastnih
batin. Kadar je bil Juri sam prepri¢an, da je pri-
Sojeno mu kazen zasluZil, ni nikdar ni¢esar rekel.
Toda zdaj je bil prepri¢an o nasprotnem. Rekel si
ie, da Hrast sam dobro uvideva, kako sramotno in
strahopetno se vedejo oficirii, a ker ga je vzlic
temu ovadil in mu nakopal hudo kazen, je vzplam-
telo v njegovem srcu divie sovrastvo in sklenil je,
da se krvavo mascuje.

Naslednii dan je v mraku zagledal Hrasta na
samotnem kraju blizu Grada.Kar mogoCe previdno
se je splazil k niemu, drZe¢ bajonet v rokah. Hotel
ie Hrasta wmoriti in truplo skriti med dreviem. Ze
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ie bil samo Se dva koraka od Hrasta. Vzravnal se
je in dvignil roko. V tem hipu je stopil na suho
vejico in Hrast je zasliSal rahlo Sumenje ter se
naglo obrnil.

V trenotku sta se moZa spoprijela in vnel se
ie med njima tih, a ljut boj. Juri se je zavedal, da
bo obsojen na smrt in na mestu ustrelien, de ga
Hrast premaga, in to je podvoiilo njegove modi. A
bil ie oslablien vsled prestane kazni in Hrast mu je
iztrgal bajonet, ga prijel z Zelezno roko za vrat in
miu pokleknil na prsi.

sZakaj si me hotel umoriti ?« je vpraSal Hrast.

»Ker si me ovadil, dasi sam ves, da je resnica,
kar sem govoril in da so nasi oficirji strahopetci,«
ie odgovoril Juri.

»Ali ves, kaj te zdaj Caka?« je dalje vpragal
Hrast.

»Vem, da bom Se danes ustrelien, a vzlic temu
pravim Se enkrat, da so naSi oficirji strahopetci.«

Tedaj pa ije Hrast izpustil Juria, mu izrocil
bajonet in mu mrko ukazal:

»Pojdi in mol¢i o tem, kar se ie zgodilo, zakaj
. nasi oficirii so res strahopetci.«

Mol&e je Juri vstal, salutiral in od$el. Ne ena
besedica zahvale ni priSla Cez niegove ustne, a
zavedal se je, da mu je Hrast reSil Zivlienie.
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Uro pozneie so Francozi naskocili Grad. Ker
ie bil podmarsal Moitelle kapituliral, se je branilo
le malo vojakov; zadnja med temi sta bila Hrast
in Juri. Razumela sta se, ne da bi bila izpregovo-
rila le eno besedo, in ko so in Francozi izpustili iz
ietnistva, sta bila najboljsa prijatelia. Kakor zvest
pes svojemu gospodarju, tako je Dbil Juri vdan
Hrastu.

Srednemu nakljucju se ie imel Hrast zahvaliti,
da je dobil gozdarsko sluZbo in vzel je seboj Jurja
ter ga namestil kot paznika. A bil mu je vec kot
samo dober prijateli in zanesliiv sluzabnik; bil mu
ie edini zaupnik, s katerim se j¢ pomenil o vseh
stvareh, in ki ga je poiskal vselej, ¢e¢ mu je kaj
teZilo srce.

Ko se je Frast navelical leZati pod drevesom
in ob&udovati razgled, se je odpravil v gozd. Nasel
ie Juria v priprosti ko¢i, ki je bila zgrajena sredi
gozda in v kateri so prebivali markijevi gozdni
pazniki. Juri je sedel pred koco, ko je zagledal, da
se mu bliZza Hrast.

»Nekaj mu je,« ie Sinilo Juriu v glavo, ko je
videl izraz posebne resnobe in zamiSlienosti na
Hrastovem obrazu. A Juri ie. imel navado, da
naceloma nikdar ni niGesar vprasal. Pozdravil ie,
in vide¢, da Hrast nefe sesti, ie mole zadel svojo
pusko in el za gozdariem.
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Hodila sta Ze celo uro in e ni nih8e izprego-
voril. Naenkrat je Hrast zavzdihnil in je rekel:

»Ti si moj najbolisi prijatelj, Juri.«

»Mislim — od takrat.. .«

»Ti si edini ¢lovek, ki se veseli z menoj, &e
sem vesel, in ki se Zalosti z menoj, e se mi pri-
merj kaj Zalostnega.«

»Da, od — takrat,« je zopet pripomnil Juri z
navidezno ravnodu$nostjo, dasi ga je Ze skrbelo,
kaj da se je primerilo Hrastu in kaj da naj pomenijo
niegove otoZne besede.

Zopet sta nekaj Casa mole korakala drug
poleg drugega. -

»Kot svojemu edinemu prijateliu sem ti danes
priSel naznanit vazno novico. OZenim se.«

Juria je to naznanilo kar pretreslo in plaho je
pogledal svojega spremlievalca. Hrast je pa mirno
nadaljeval:

»Upam, da bom srefen. Mislim, da me ima
rada in tudi rekla mi je to. Ko bi me rada ne imela.
bi me pal ne vzela. Toda v&asih se vede nekam
¢udno. Pa vseeno upam, da bom sreden. A vendar
—- tako tezko mi je pri srcu in vdasih sem tako
Zalosten, da bi se najraje ustrelil., Nikomur na
svetu $e nisem tega povedal. Ti si edini, ki mu
zaupam. Naj pride kar hoce, to, Juri, ti povem, jaz
jo imam blazno rad.«
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S poveseno glavo in nagubancenim Celom je
korakal Juri poleg Hrasta. Prijatelievo naznanilo in
razkritje ga je silno presenctilo. Kaj naj odgovori?

Juri sam ni vedel, zakaj ga je to naznanilo
tako razburilo in potrlo. Ni $e vedel, kdo je Hra-
stova nevesta, a Ze jo je sovraZil. V njegovi dusi
se je porajala liubosumnost. Doslei je bil edini
Clovek, ki ga je Hrast rad imel, edini njegov pri-
iatelj in zaupnik. Zdaj, to se mu je svitalo, Cetudi
Se nerazloéno in nejasno, se- vse to premeni. Zdaj
stopi na to mesto drugo bitie, Zenska, ki si bo
seveda prisvojila Hrasta popolnoma, tako da bo
moral prijateli stopiti v ozadje in bo kmalu po-
zabljen To je Juria bolelo in ga je ponizevalo v
lastnih odeh, zakai v svoii kmecki oSabnosti je
sodil, da je veliko poniZanie za moZa, ¢e se mora
limakniti Zenskemu krilu.

Ker se Juri kar ni¢ ni oglasil, ga je Hrast
naposled vprasal, kaj sodi o njegovi nameri.

»Kaj bi dejal?« je vpraSal Juri zategnjeno in
ne prijazno. »Nié ne bom dejal. Saj meni ni¢ mari.
Jaz Zivim leto in dan v gozdih in pridem malokdaj
med ljudi, a vendar mi ne hodi na misel, da bi se
oZenil. Kdor se oZeni, si obest mlinski kamen na
vrat; Ce se potopi, ie svoje nesrece sam kriv. Jaz
se Zensk bojim, zvite so in prekanjene in ne-
zmozne, da bi koga dlje ¢asa res rade imele.«
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Potem je obstal in s svojimi zvestimi rjavimi
olmi pogledal Hrastu naravnost v obraz.

»Ce se ti zdi..., pa se oZeni...a bojim se,
da se bo$ kesal.«

sLjuba duSa,« je vzkliknil Hrast, ki se mu je
zdela smeSna Jurjeva sovraZna resnoba, s katero
ie govoril svoja prorokovanja, »tebi se menda od
same jeze na Zenstvo blede.«

»To je mogole,« je odgovoril. »Nisem uden,
Se brati ne znam in po svetu tudi nisem prisel.
Zensk se Ze davno ogibam. Eno sem imel rad, eno
samo v svojem Zivljenju. Ko se me je navelidala,
se je skrila za Zupnika in ta me je spravil k
vojakom, samo da sem priSel z doma. Od takrat
zaniCujem vse Zenske.«

»Preostro sodi§, prijateli,« je menil Hrast. »Ko
bi ti mojo nevesto poznal, bi gotovo drugace
govoril.«

»Kdo pa je tvoja nevesta?« je vpraSal Juri.

»KonCanova Klarica. Saj jo poznad?«

»Poznam. Gosposka ie in gizdava. Ali te ima
rada?«

»Mislim, da. A zakaj me ogleduje§ tako
resno P« :

»Moja glava mi pravi, da imajo Zenske vedno
resni¢no rade le tiste, ki bi iih ne smele rade imeti.
Meni se je Ze tako zgodilo.«
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Jurieva opomnja je [rasta potrla. Rekel si
ic pa¢, da ne gre zaradi enega slucaja pripisovati
vsemu Zenstvu slabe lastnosti, kakor to dela Juri,
ali vsled nerazumljivo ¢udnega vedenja Klari¢inega
le ni mogel udusiti suma, da utegne imeti morda
Juri vendarle prav. Ta sum je bil tako mocan, da
Hrast kraj najboliSe volie ni mogel samega sebe
premagati toliko, da bi bil pogovor nadaljeval.
Tiho, zatopliena vsak v svoje misli, sta nadaljevala
pot in se, prisedsi do hiSe, molCe loCila. Juri ie nekaj
C¢asa gledal za prijateliem, potem se je srdito
zavalil na svoje leZisce in vrgel grdo kletev na ves
Zenski spol. :
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l?oroka Koncanove Klarice in Antona Hrasta se
ie izvrSila ¢isto na tihem. Klarica je sama
Zelela, da naj bo poroka zgodaj zjutraj in da naj
bodo navzocne samo price in nihée drugi. Zbralo
se je vzlic temu nekaj radovednega obCinstva, a
ie bilo razoCarano in je govorilo, da je bila ta

poroka kakor pogreb, da se je drZala nevesta, .

kakor bi bila obsojena na smrt, in Zenin, da je
gledal ¢emerno in nezadovolino pred se. Soglasno
ie bilo mnenje, da zakon ne more biti srecen, e
Zenin pri poroki ni vesel in ¢e se nevesta med sol-
zami ne smeje.

Najbolj so se ljudie spodtikali ob tem, da ni

bilo Zenitvaniske pojedine. Vaijeni so bili na bogate, °

kar po ved dni trajajoée Zenitvaniske pojedine, in
pricakovali so tako pojedino toliko bolj, ker iim je
bilo znano, da so KonCanovi premoZni in kar nic
skopi ljudje. Sedaj pa sploh ni bilo pojedine in nihce
si ni mogel raztolmaditi, zakaj je ni bilo.
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Po poroki sta Klarica in Hrast sedla v kodijo,
ki jo e bila dala na razpolaganje stara markiza, in
se odpeljala naravnost v grad, na novi dom Klarice.
Pred gradom ju je pri¢akoval v novi praznitni
obleki paznik Juri.

»Moj edini in najbolii prijatelj.«

S temi besedami je Hrast predstavil Jurja
svoji mladi Zeni. Juri se je sicer okorno, a z veliko
spostliivostio priklonil Klarici in ji Zelil vso sreco,
a ko mu je Klarica pogledala v oko, jo je vendar
zazeblo in tesneje se je stisnila k svojemu moZu,
kakor bi jo bilo strah njegovega prijatelia. Zdelo
se ji je, kakor bi jo hotel Juri s svojimi ofmi pre-
bosti in kakor da bi iz njegovih pogledov Zarela
sovraznost.

Morala je povesiti o¢i. Ko iih je zopet dvig-
nila, je vnovi¢ zagledala, da io motri Juri ostro in
oitajoe. Rekla si je, da jo vpraSujejo pogledi
»zakaj si ga vzela, ko ti zanj ni¢ ni,« in ustraSila se
je tega tako, da je naglo stopila mimo Jurja in
pohitela v grad.

Prvi dnevi zakonskega Zivlienia so prinesli
Klarici brutalno razodaranje. Zalostila se je mnogo
in zacela se je tudi kesati storjenega koraka, na
sreCo je bila le malokdaj sama. Stari gospe in
markizi Heleni je bilo na deZeli dolgocasno. Ni€
nista prikrivali, da se Cutita v Iliriji kakor v pro-
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gnanstvu in da komaj Cakata, kdaj bo marki zopet
poklican na Francosko. V svoii osamelosti sta bili
veseli, da je Klarica v hiSi. Iskali sta nieno druZbo
kadar sta bili sami doma-in vabili sta jo k sebi,
kadar sta imeli goste. In ti so prihajali malone vsak
dan iz Ljubljane; marki je bil pravzaprav najred-
keisi gost na gradu.

Ob sobotah je bila na gradu navadno velika
pojedina in zbrala se je tedaj okrog stare markize
vsa ljubljanska aristokracija, irancoska in domaca.
Vsakdo je Castil v stari markizi teto cesarieve sva-
kinje ali kaj pricakoval od njenega vpliva, in zato
so se vsi radi odzivljali njenim vabilom. Od veli-
Irega lova sem je rad prihajal tudi mar$al Marmont,
Ce ne za dlje, vsaj za toliko Casa, da je pozdravil
staro markizo in njene goste ter pokramlial z lju-
beznivo in pozorno markizo Heleno.

Le nerada in najvec vsled Zelie svojega moZa
se je Klarica odzvala povabilu na tako priredbo,
na prvo, ki se je vrsila od njene poroke. Dokler je
bil Hrast samec. ni bil nikdar povabljen na tako
pojedino. Zdaj pa je dobil povabilo in ponosen je
bil na Klarico, da mu je do tega pomagala, ponosen
tem bolj, ker je iz tega sklepal, da je Klarica, ¢etudi
h¢i preproste hise, doprinesla dokaz, da je po svoiji
izobrazbi in po svojem vedenju. ravnovredna po-
nosnim aristokratkam. '
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Druzba, ki se ie zbirala, je bila mnogoStevilna,
in dasi je bilo med gosti jako lepih dam, je Klarica
vendar vzbudila ob&o pozornost. Kmalu so se

nladi oficirii kar gnetli okrog nje. Zapazila je tudi,

da jo je marsal Marmont ogledoval z ofitnim zado-
volistvom, a zaman je Cakala, da bi se zanjo zmenil
tisti, ki ga je zagledala prvega, ko je stopila v sobo,
marki d’ Aureville. Ta ni imel za nikogar drugega
Casa, kakor za lepo in visoko damo, s katero je bil
na, dan velikega lova tolikokrat plesal, za prince-
zinjo Dietrichstein. DrZal se je, kakor je Klarica
kmalu zapazila, samo princezinie in se ni premaknil
od nje, dokler ni priSel lakaj naznanit, da .je miza
pogrnjena in pojedina pripravljena.

Klarica je sedela v blizini markiia in prince-
zinie Dietrichstein in je mogla sliSati vsako besedo.
V zagetku se je trudila, da bi ne posluSala in ne
razumela njiju pogovora, ali temu njenemu pre-
magovanju je bilo kmalu konec. Tudi ¢e bi ne bila
hotela posluSati, bi vse sliSala, si je rekla in si s
tem tolazila vest,’ obenem pa pazila na vse, kar se
ie zdaj govorilo.

»Celo zivljenje Ijubiti enega in istega moZa,
to ie nekaj popolnoma nemogocega,« je s frivolno
lahkomiselnostjo pripovedovala princezinja.»Vsaka
liubezen traia le nekaj Casa: vzplamti, razvije se
do silnosti strasti, potem pa za¢ne pojemati in
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koncno ugasne. To izvira iz CloveSke narave in
zato je bilo vedno tako in ostane tako.«

Princezinja se je smejala in smejal se je tudi
marki d’ Aureville. Klarica, ki je bila vzgojena v
popolnoma drugih nazorih, se je kar ustraSila fri-
volnosti lepe princezinie in obrnila je svoje poglede
nehote tja, kier je sedela markiza Helena. Videla
je; da je markiza vsa razvneta in da Zari poleg nje
sedeCi marsal Marmont.

»Kdo ve, kake pogovore imata,« si je mislila
Klarica. »Marki je popolnoma pozabil na svojo
Zeno, markiza na svojega moZa. Ziveti — uZivati
— to je njih vseh geslo.«

In pogovori so se pletli dalje, vse Zivahneje
in vse frivolneje, tako da je postalo Klarici prav
teSko pri srcu in se ji je zacelo dozdevati, da je
njena liubezen do markija najvecja blaznost.

Sredi najveCie zabave je prihitela pestunja -
klicat markizo, ¢e$, da je njen sinek obolel. Nerada
se je markiza oddaliila iz druZbe v trenotku naj-
bolise zabave. Klarica je to zapazila in se ponudila
markizi, da gre Z njo in njena ponudba je bila
sprejeta.

Otrok je krical na vse grlo, a spoznati je bilo
lahko, da mu ni niCesar. Jokal ie in krial kakor
pal delajo otroci.
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»To je Ze neznosno,« se je razjezila markiza.
»Koliko sitnosti provzroc¢i tak otrok s svoijo trmo-
glavostio. Odli¢nega gosta imam v hiSi, pa ga
moram zapustiti, ker otrok neCe mirovati, dokler
g€a ne vzamem na roke.«

Markiza je bila resni¢no nevolina. Vzela je

otroka in ker ni takoj utihnil, kakor je pricakovala,
£a je lahko okrcala. Otrok je zdaj zacel Se huje
kricati, da se ie moralo slisati po vsem gradu.
: Klarica je stala doslej v ozadju. VideC ne-
strpnost markize Helene, je stopila bliZe in steg-
nila roke, da bi vzela otroka. Komaj jo ie otrok
zagledal, je utihnil; zacudeno je gledal Klarico,
potem se i je nasmejal in se sklonil k nji. Klarica
ga ie vzela na roko in fanti€¢ se je zacel veselo
smejati in vriskati.

Klarica je hotela otroka zdaj zopet izrociti
markizi, a decko se je branil in se ¢vrsto oklenil
Klarice.

»Kake uspehe imate danes, gospa Klarica,«
se je smejala markiza. »Naijprej ste zmeSali glave
vsem oficirjem in zdaj ste si osvojili Se mojega
sina. Vidite, tako je Zivlienie. Komaj dve leti ie
star ta fanti¢ in Ze ga veseli izprememba. Kaj Sele
bo, kadar dorase.«

Klarica ni hotela razumeti markize. Stisnila
ie otroka k sebi in se zasukala Z njim.
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»Ce dovolite, gospa markiza, ostanem tu,
dokler Charles ne zaspi.«

Markizi je ta ponudba prav pri§la, kajti ko-
maj je Ze Cakala, da se vrne k mar$alu Marmontu.

sPravi angel ste, gospa Klarica,« je vzklik-
nila zadovolino »in hvaleZna sem vam za va$o pri-
iaznost.«

In Ze se je zasukala in pobegnila iz sobe, ne
da bi se $e zmenila za svojega otroka, tako se ji
ie mudilo, da bi pri§la zopet k marsSalu,

Klarica je sedla in vzela malega Charlesa na
kolena. Nekako ginjeno je ogledovala otroka, saj
je bil sin onega moZa, ki mu je bilo nieno srce
brezmejno vdano. NeZno in z resni¢no ljubeznijo
je otroku gladila lase in toplo ii je postalo v dusi,
prvi¢ od ure, ko je postala Zena Antona Hrasta.

Mali Charles se je dobro pocutil pri Klarici.
Nekaj Casa se je Se igral z njo, potem pa se je
stisnil k njej in kmalu mirno zaspal. Klarica ga je
poloZila na posteljo. Sklonila se je nadenj, kakor
bi ga hotela objeti, a samo poljubu podoben dih je
zadel njegovo lice. Potem je Klarica odsla.

Na hodniku jo je ¢akal Hrast z ocitno ne-
strpnostjo.

»Ti si pa dolgo igrala pestunjo malega mar-
kija,« je rekel polglasno. Njegove besede niso bile
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Samo ocitanje, nego v Se ve€ji meri pritozba, da je
moral toliko, Casa pogreSati svojo Zeno.

»Nisem mogla prej oditi,« se je opravievala
Klarica, »otrok ni hotel zaspati.«

»Ne daj se zlorabljati, Klarica,« je zopet dejal
Hrast. »Ti $e ne pozna§ teh aristokratov. Brezob-
zirni so in vsakega brezobzirno izkoristijo, kdor
se da. Ti bos itak imela sitno stalisce, ker sem jaz
le usluzbenec Cetudi ne markijev, nego graséinski
in zato te svarim.« In mehko je dostavil: »Pa nikar
ne misli, da sem.tl hotel s tem kaji ocitati, dasi mi
ie bilo dolgéas po tebi.«

Klarica je Ze vedela, da Hrast ne mara ne
markija niti njegove Zene. Samo staro markizo je
imel rad in ji je bil resni¢no vdan, najve& wvsled
tega, ker njiemu nasproti ni nikdar kazala aristo-
kratke, nego obCevala z niim povse priiatelisko.
Marki in hjegova soproga pa sta bila vedno visoka
in sta v Hrastu videla vedno usluzZbenca in to je
Hrasta od nekdai jezilo. Klarici ni bilo to prijetno.
V svoii tajinstveni liubezni do markiia je Zelela,
¢a bi bil tudi njen moZ celi markijevi rodovini
vdan in da bi imel vsaj nekoliko dobrohotne na-
klonjenosti do onega, ki qq ie meno srce liubilo in
obéudovalo.

Klarica je uvidevala, da tega ne doseZe. Spo-
znala je bila v kratkih dneh, da je MHrast pravi sin
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kmetskih starSev. V njegovih Zilah se ie Se preta-
kalo stoletno sovrastvo tlaGanov do grajske go-
spode. Naj bi gospodoval na gradu kdorkoli —
Hrast bi mu bil zvesto sluZil, a bi ga tudi iskreno
sovraZzil, vsai na dnu njegove duSe bi tlelo tako
sovradtvo. Klarica si ie rekla, da bi Hrast sovrazil
tudi najblazjega gospodaria Ze zaradi tega, ker bi
bil njegov gospodar. .

Klarica je bila drugacne nature. Vzrasla je v
svobodni imoviti hisi, v popolni neodvisnosti in
vzgojena ie bila v samostanu, kakor gosposka de-
kleta. Njej je bilo neumljivo, da more sluZabnik
sovraZiti svojega gospodarja samo zato, ker ije
sluZabnik, oni drugi pa gospodar.

To popolnoma razlicno Cuvstvovanie je vzbu-
dilo v Klarici nekako hladnost do Hrasta, kajti
videla je v teh Hrastovih lastnostih samo dokaz,
da je njen moZ Se vedno kmetski ¢lovek, da je nje-
gova civiliziranost samo zunanja, njegovo d&uv-
stvovanje in miSlienje pa Se vedno brutalno, kar ji
- je bilo skrajno nesimpati¢no.

Z nobeno besedo ni izdala svojih misli. Bila
je Hrastu vzorna Zena, vedno ljubezniva, vedno
pozorna, vedno skrbna. Niti najmani$a stvarica ni
izdala, da je Klarica vse svoje Zivlienje postavila
na laZnjivo podlago. Ce je vro&ekrvnt Hrast v&asih
tudi zapazil, da je Klarica hladna napram njemu,

66




nikdar ni imel niti naimanjSega vzroka postati
liubosumen. To éuvstvo mu je postalo popolnoma
tuje. Véasih se je Hrastu pa¢ dozdevalo, da Klarico
nekaj lo¢i od njega, a sodil je, da je to le njegova
nezadostna izobrazba. »Prefina ie, preneZna in
preve¢ omikana,« je zavzdihnil sam pri sebi v
takih trenotkih in se tolaZil, da se ga Klarica sca-
soma Ze privadi.

Gozdni paznik Juri je opazil vse to, kar ie
opazoval Hrast, a imel je boliSe oCi in treznejSo
sodbo. Od poroke ie priSel Juri samo dvakrat na
grad. Vselej je ostal samo prav malo Casa, ni¢ vec
kot je bilo neizogibno potrebno. Nikdar ni niesar
opomnil, nikdar niCesar rekel. Samo gledal je
kakor jastreb okrog sebe. Klarica se ga kar ni
mogla navaditi. Nekako strah jo ie bilo, Ce je uzrla
pred seboj njegov trdi obraz in Cutila na sebi nje-
gove ostre poglede; vselej se ji je zdelo, da tli v
teh pogledih nasprotie in groZnja. Skrbelo jo je,
da tajnost, ki jo je znala prikriti in utajiti svoji
sestri in ki jo je znala prikrivati moZu, niti na dnu
njenega srca ni varno skrita pred Jurjevimi po-
gledi.

Pa, kakor ie bila Klarica tudi razoarana od
frivolne lahkozZivosti, ki je vladala v krogih, v ka-
terih ie zdaj morala obevati, kakor io ie bolelo,
da jo marki ne vidi, da je nien moZ tako preprost
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in v svojem srcu sirov, da se ga ne more privaditi
ter da ji je Juri sovraZen — na vse to je pozabila,
kadar je mali Charles ovil svoji tolsti rotici okrog
nienega vratu.

Ljubezen malega Charlesa ji je pridobila tudi
liubezen njegove matere. Markiza Helena je kmalu
pri§la do spoznanja, da je gozdarieva Zena pad
rodom iz preproste hiSe, a da je izobraZena in
vzgoijena bolie, kakor marsikaka aristokratka. Ze
da ie Klarica znala bolje francoski, kakor kraniske
aristokratke, ie naredilo dober vtisk, in ko sta
stara gospa in markiza Helena videli, kako se ie
mali Charles zaljubil v Klarico, sta ji postali pravi
prijateliici. Markiza Helena je kar cele popoldneve
presedela pri Klarici.

»Cudno, da se tako razumeva,« ie nekega dne
menila markiza Helena. »Pravzaprav sva popol-
noma razlicnega znacaja. Jaz sem vesela in lahko-
miselna, vi ste pa resni tudi takrat, kadar ste ve-
celi. To je sicer navidezno nemogoce, v resnici pa
je tako. Jaz sem najboli srecna, kadar na ni¢ ne
mislim, vi, Klarica, pa imate vedno teSke misli.«

»Jaz — markiza! Motite sel«

»0 ne! Ni¢ se ne motim. Poznam vas zdaj in
prepricana sem, da mnogo mislite in o resnih
receh. VpraSala sem se Ze dostikrat, kaj bi moglo
to biti, a ne najdem odgovora. Morda sem preved
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povr§na in premalo bistroumna. A to je go-
tovo AR

Markiza se ie nagnila h Klarici in ji zaSepe-
tala na uho:

»Nekaj nosite v srcu,-Cesar nocete nikomur
razodeti.«

Klarica je zardela do las, a na sreo ni mar-
kiza Helena svojim lastnim besedam pripisovala
posebnega pomena, iih izgovorila le, ker so ji slu-
Caino prisle na jezik in vsled tega tudi ni zapazila,
kak uéinek so napravile te besede.
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VIIL

V svoji prostorni sobi v prvem nadstropiu ta-
krat jako imenitne hiSe, ki stoji Se dandanes
v Gosposkih ulicah v Ljubljani poleg sNarodne
kavarne«, je zimskega popoldne leZala princezinia
Dietrichstein na razko$ni zofi in se ie dolgodasila.
Zunaj je bil trd mraz in melo je na vso mo¢, v sobi
ie bilo vroCe, ker je v kaminu neprestano plapolal
ogenj. Princezinja je bila namre¢ vajena nositi kar
mogoce lahke, tanke obleke in zlasti doma se je
obladila v toilette, kakrS$ne ni v Ljubliani nihce
nosil, kakrSne pa so bile moderne v Parizu za. Casa
direktorija. Ugajale so ii te lahne, skoro prozorne
obleke, ker so samo toliko zaodevale telo, kolikor
“je bilo najveC potrebno, in je bujna lepota oblik
‘prisla do veliko vecie veljave.

Princezinja se ie dolgocasila. Nekaj Casa se
je igrala s svoiim svilodlakim kuZkom, potem ga ije
brezobzirno pahnila od sebe, se vrgla na zofo in
sklenivsi roke pod glavo zadela zevati.
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»Tak dan, tak dan,« ie vzdihovala. »Nikogar
ni na obisk in nikamor ni mogoce iti. Se umrla bom
Samega dolgocasja.«

Soba, v kateri je vladala polutema zimskega
popoldneva, ie bila pa¢ bogato opremljena s starim
dragocenim pohi$tvom in svilenimi preprogami, a
ni¢ ni bilo v niej tistega, kar obiskovalcu na prvi
pogled razodene, da je soba bivalis¢e imovite
Zenske, ki ima svoj okus in svojo individualnost.

»V vasi sobi je prav tako, kakor v kakem
hotelu za kralie.« To sodbo je princezinja Ze vec-
krat sliala iz ust svoiih obiskovalcev in bila je Se
nekako ponosna nanjo, ¢e$, da je pri njej vsaj dru-
gacde, kakor pri drugih damah.

Princezinja je bila Ze iz dekliskih let. Imela
iz paé Ze mnogo snubcey, a nobeden ni nasel mi-
losti v njenih oceh. Nien ofe se ni dosti brigal
zanjo in i je puSéal popolno svobodo; bil je Ze star
in bolehen in ni imel ve¢ moci kliubovati volii in
zahtevam svoje héere. Princezinja je delala kar je
hotela in storila, kar ji ie pri§lo na misel. V zacetku
so se ji ljudie Cudili, a naposled so se privadili nje-
nemu ekscentri¢cnemu pocetiu, zlasti ker je imela v
tem oziru tekmovalko v svoji prijateliici baronici
Cojzovi. Susljalo se je po mestu, da je imela prin-
cezinja ne le mnogo snubcev, nego tudi Ze marsi-
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kakega ljubimca, a gotovega ni nihde ni¢ vedel
povedati, in tako so te govorice kmalu utihnile.

Ravno ko se je princezinja vpraSevala, kaj
naj bi pocela, da si krati ¢as, je vstopila njena
hisna.

»Kaj je?« je vpraSala princezinja svojo slu-
Zabnico in zaupnico.

»Neki gospod —«

»KakSen jC?«

»Lep, mlad in eleganten, prav po vasem
okusu,« je odgovorila hisna s tisto predrzno zaup-
nostio, ki je lastna poslom, kadar se zavedajo, da
kaj vedo, kar naj bi ostalo svetu prikrito.

»Naj vstopi,« je zaukazala princezinja. Iz
odgovora, ki ga ji je dala hi$na, je Ze posnela, kdo
da je obiskovalec. Kdor je bil najbolj v milosti pri
princezinji, tistega je hiSma vedno naznanjala z
besedami: »Lep, mlad, eleganten gospod.«

V sobo je vstopil marki d’ Aureville. S po-
rednim usmevom je zaprla hiSna za seboj vrata, a
tako pocasi, da je Se videla, kako se je princezinja
dvignila z zofe in ji je marki poljubil roko.

: »Torej sem prav slutila . . .«

Princezinia ni mogla dalie govoriti. Marki ji
ie bil poloZil roko okrog vratu. Nagnila je glavo,
zatisnila o¢i in kakor omamljena leZeC na njegovi
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roki trpela niegov dolgi mehki poliub na svoiih
Polodprtih mokrih ustnah.

»Krasna si, princezinja moja,« je Sepetal
marki; »tvoja lepota me prevzema . .. .«

Princezinja se je veselo in glasno nasmejala.

»Ali si zato pri tem vremenu potoval iz grada
v Lijubljano, da mi to movico poves?«

»Da, princezinja moja,« je odgovoril marki
in se je vsedel na stoléek, ki si ga ie bil primaknil
k zofi. »A ¢e me kolickaj ljiubi§, nikar ne govori o
tej strasni kolibi, kier sem primoran prebivati, ker
v tej nesreéni Lijubliani ni dobiti primernega in
udobnega stanovanja.«

»Ah, da — kako to, da prebiva$ $e vedno v
tem uboZnem gradiCu? Saj ima$ vendar svoje,
¢etudi nezadostno stanovanje v mesti.«

»Moja mati in moja Zena sta na$li tam zunaj
nekako prijateliico, in ne marata priti niti ez zimo
v mesto. Zeno bi $e pripravil, da bi §la v mesto,
saj se rada zabava in marSal Marmont prireja rad
sijajne vedere, toda moja mati se nikakor ne da
pregovoriti.«

Lahen, nekoliko poreden in prezirliiv nasmeh
ie Sinil princezinii Cez obraz. Pri vratih prislu$ku-
joCa higna pa se ie polglasno zakrohotala.

»Ta marki je ravno tako neumen, kakor vsi
moski,« je rekla sama pri sebi. »Niti tega ne poimi,
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da niegova mati nece v mesto, ker je v strahn, da
bi se zgodila med marSalom in med markizo He-
leno kaka nesreca.«

V sobi princezinje Dietrichstein je bila Ze na-
stala popolna tema.

»Povej mi kaj novega« je rekla princezinja
in se pregibala po zofi, kakor bi iskala najudob-
neiso lego.

»Novic z deZele hoce$?« se je cudil marki.
»PriSel sem v mesto vzlic mrazu in snegu, da bi
tebe videl — a v sobi je tema — in da bi s teboj
pokramljal o ljublianskih novicah.«

Nagloma se je dvignila princezinia z zofe.

»Moj dragi marki — vidim, da me ve¢ ne
liubite.«

»Princezinjal« Kar ustrasil se je marki in
planil s svoiega stolcka. »Kai vendar govorite?«

»Da — me — ne — ljubite,« je poudarjaje
vsako besedo rekla princezinja. »To je resnica.«

»Ne princezinja.«

»Da, marki. Zdaj je Ze pol leta, kar sva se
prvi¢ videla. Ali se $e spominjate tistega sprejema
- v Skofiji, pti katerem sem bila predstavliena pri
marSalu P«

»Da.« ’

»Ker sem vam ugajala, ste izpraSevali pe
meni in moji priiateljici baronici Cojzovi ste za-
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upali, da bi prav radi zaeli z menoj lijubezensko
razmerje. Mislili ste si: Ta princezinja — to bi bilo
nekaj — poskusimo.«

sMilostiva princezinja, prosim vas, kaj ven-
dar mislite P«

»A saj vam tega ni¢ ne zamerim, dragi marki,
nasprotno. Tako krepostna pa le ni nobena 7enska,
da bi bila razzaliena, ¢e kdo po njej zahrepeni. Cim
manj spostliive Zelie imajo moSKki glede kake
Zenske, toliko boli laskavo je to zanjo.«

sPrincezinia,« je ie¢al marki, ki ga je ta
cinizem spravljal v vse vecio zadrego. »Kar mi tu
pripovedujete, so izrodki vaSe fantaziie . . .«

»Kaj S, dragi marki. Kar sem povedala, je
gola resnica. Tako kakor jaz, mislijo vse 7enske,
samo da je malokatera tako odkritosréna, kakor
Sem jaz.«

Marki bi bil rad zasukal pogovor na kak drug
predmet, a princezinja ga je prekinila pri prvih
besedah.

sLe mirno sedite, marki, in posluSajte, kar
vam bom Se povedala. Torej, ko sem videla, da
me obdudujete, ko sem iz vasih oli spoznala vaSe
Zelie, mi je to ugajalo. Poznavalec ste Zenskih
lepot, to pridajo razlitna razmerja, ki ste iih Ze
imeli. Svojo hvaleZnost za to sem vam izkazala s
tem, da sem vam dovolila nekaj poliubov.«
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Marki se je hitro nagnil nad princezinjo in je
poskusil johpoljubiti, a princezinja je bila hitreja in
je to preprecila.

»Nisem vam rekla, da zanete iznova.«

»Skoda! Tolmadcil sem tako vase besede . . .«

»Tolmacili ste jih napano. Moj sklep je, da
bodi sedaj konec teh poliubov. Nagradila sem wvas
bogato za vaSe obludovanje, tako da se ne mo-
rete pritoZzevati. Odslej bo drugace, kajti do res-
nicne ljubezni ne sme priti med nama.«

»Zakaj ne?«

»Ker me ne ljubite in me nikdar ne bodete
ljubili, moj dragi marki, in ker sem jaz — nevesta.«

Markija je kar streslo, tako ga je presenetila
ta novica.

»Kako pravite, princezinja? Vi ste nevesta?«

»Da, moj ljubi marki. Sre¢na nevesta, de
hocete. Svojega Zenina poznam $e izza otroskih
let. VCasih sem se ga branila, a zdaj, ko sem spo-
znala Zivljenje, vidim, da je bil vedno najbliZji
mojemu Sretl.«

»A sem in tam ga je vendar kdo malo v
- ozadje potisnil.«

»0), da,« je ravnodu$no menila princezinja.
»To se lahko vsakemu primeri, ¢e so njegovi tek-
meci pogumneiSi. Toda spoznala sem cCetudi neko-
liko kasno njegove izredne vrline in zato se hoCem
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Z njim poroéiti. Vi, ljubi marki, ste prvi ¢lovek,
kateremu sem zaupala to skrivnost svojega srca
in ne dvomim, da se Cutite poCasCenega.«

»(injen in podasfen sem, draZestna prince-
R

»A nekoliko vas vendar jezi, kaj ne? Ah,
nikar ne mislite, da sem vam zaupala svojo kriv-
nost samo, da bi vas naredila nekoliko ljubosum-
nega. Povedala sem vam to, da bi me bolie spo-
znali in pravicneje sodili.«

sMilostiva ,princezinja,« ie vzkliknil marki
»verujte mi, da sem vas vedno praviéno sodil, dasi
vas pray ni¢ ne poznam, ker vas kakor drugih
Zzensk sploh ni nikdar spoznati. Niti moz, ki je Ze
obhajal zlato poroko, ne more reci, da pozna Svojo
2(’31‘10.«

»Nehaite, marki, in posluSajte me dalje. Rada
priznam, da sem koketna. Kaj morem za to? Veseli
ne, da me imajo moski radi in da iim ugajam in da
mi to povedo in dokaZejo, zato koketiram Z njimi.
Saj koketiranje nima drugega namena, kakor delati
moskim pogum, da razodenejo svoje misli in svoja
Ccuvstva. Samo borniranci si domiSljuiejo, da se s
koketiranjem Ze delajo obljube.«

»To umevanje vam dela vso Cast, princezinia.
Ta logika!«
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Princezinja je nagnila glavo v znak hvaleZ-
nosti za to priznanje.

»Toda, vidite, dragi marki, s¢asoma se vsaka
Zenska naveliCa takih Cestilcev in Zelja jo obide, da
postane deleZna resni¢ne ljubezni in resnitne vda-
nosti. Ne zadostuje ji vec, da je samo ljubliena, tudi
sama hoce ljubiti. Izkratka, obide jo Zelja, da se
omoZi. V tem poloZaju sem zdaj jaz. Moj Zenin je
kot zvest Avstrijanec zapustil Ilirijo, ¢im je prisla
pod francosko gospodstvo. Na Dunaju Zivi in nie-
govo srce koprni v brezmejni ljubezni po meni . . .«

»Pa vendar ne mislite zapustiti Liubliane in
se preseliti na Dunaj P«

Marki je bil resni¢no prestraSen, zakaj sma-
tral je vse govorienje tako lepe in tako pokvariene
princezinje zgolj za koketnost. V trenutku, ko ije
izvedel, da ga utegne princezinja zapustiti, jie Sele
prav spoznal, koliko mu je zanjo.

»Nisem se Se odloCila,« je rekla princezinja.
»Svojemu Zeninu —«

»Kdo je ta sre¢ni ¢lovek ?« je vzkliknil marki.
»Kako se zove?«

»Tega vam ni treba vedeti. Vi bi ga dali e
aretovati in kot avstrijskega vohuna ustreliti, ¢e
bi se iz ljubezni do mene vtihotapil v Lijubljano, ¢e
bi priSel sem, samo da bi mene videl. Dovolj je, ¢e
vam povem, da Zivi na Dunaju. Ko je bil prisilien,
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oditi iz svoje domovine, mu nala3¢ nisem sledila.
Hotela sem, nai bo celo leto dale¢ od mene; v tem
Casu se pokaZe, e me res tako ljubi, da je vreden,
postati moj moZ.«

Princezinia je naglo vstala z zofe, stopila k
mizici pri oknu in vzela iz predala drobno pismo.

»Prepriala sem se, da je moj Zenin vreden
moje liubezni. Moje tekmovalke so celo leto skr-
bele za to, da je vsak dan kaj slabega izvedel o
meni. Tudi o vas so mu mnogo sporocile. A ni¢esar
ni verjel. Niegovo zaupanje je neomejeno, tako
Zaupanje pa izvira samo iz globoke, vroce in res-
ni¢ne ljubezni. Vi, dragi marki, niste zmozni take
Hubezni . . .«

Princezinia ni mogla dalie govoriti, kaijti
marki je bil nenadoma planil pokonci, jo objel in
stisnil k sebi in skoro brezsapno drhte¢ Sepetal:

»Ne, moti§ se, saj te liubim, strastno, blazno
te ljubim, z vso silo brezmeinega hrepenenja. Res
ie, kar si prei rekla. Videl sem mnogo, doZivel
sem mnogo in ljubil brez Stevila Zensk. Brez iluzij
sem, skeptik in cinik, a ¢e vzlic temu blazno hre-
penim po tebi, si lahko misli§, kako globoka in
mocna mora biti moja liubezen.«

Stiskal jo ie k sebi in ii strastno poljubljal
usta, o¢i in lase in princezinja je to trpela in drhtec
vracala te poljiube. Sele opetovano trkanie na
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vrata je vzbudilo princezinjo iz niene sladke
omamljenosti. :

Poravnala si je lase in Sele potem velela
snoter«.

Hisna je prinesla na srebrnem kroZniku vi-
zitko. Princezinia jo je preéitala in kratko rekla:
»Prosim gospoda, naj izvoli.«

V sobo je vstopil majhen, eleganten gospod,
temne polti in velikih veselih odi.

»QradCak baron Gall — marki d’ Aureville.«
Tako je princezinja predstavila svoja obiskovalca
in oba sta v trenotku cutila, da sta tekmovalca in
vsled tega sovraZnika. Priklonila sta se drug dru-
gemu, a nihée ni izpregovoril besedice. Oba sta
tudi zapazila zagonetni usmev, ki se je pojavil na
ustnih princezinje, a vsak si ga je drugade tolmadcil.
Baron Gall je mislil, da je ta usmev izraz zadrege,
ker je zasacil princezinjo v druZbi markija, ki ga
ie smatral za svojega tekmovalca, marki pa ije.
sodil, da se mu princezinja posmehuje, ker ji je bil
ravnokar razodel, kako globoka in iskrena je nje-
gova ljubezen, zdaj pa vidi pred seboj tistega, ki
“je morda srecnejSi od njega.

»Duhovita je in hudobna,« si je rekel marki.
»Posmehuje se mi, ker sem se je hotel polastiti, a
se mi ni posrecilo in ker je to preprecil tisti Clovek,
ki hodi z ravno tistimi nameni semkaj, kakor jaz.«
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Prisilieni pogovor, ki se je pocasi razvil, ie bil
muden tako baronu, kakor markiju in oba sta hitela,
da sta mn naredila konec. Princezinja se je hudo-
mu$no smejala, ko sta morala skupno oditi in se
drug drugemu delati prijazna, dasi je v njih dusah
tlelo sovrastvo.

e
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VIIL

nar§al Marmont je smatral za svoio glavno na-
logo, pridobiti simpatije domacega prebival-
stva za francosko cesarstvo. Francosko okupacijo
ie z resniCnim veselicm pozdravilo samo malo Ste-
vilo slovenskih narodnjakov in tisti tudi maloSte-
vilni krogi, ki so bili sovrazni krutemu policijskemu
sistemu avstriiskemu. Pridobiti vse tiste, ki so
simpatizirali §e z Avstrijo, ali ki so se ravnodu$no
podvrgli novim gospodarjem, je bilo toliko teZie,
ker je imela dunajska vlada Se vedno vse polno
agentov in emisarjev na Kranjskem, ki so prebi-
valstvo hujskali proti Francozom. Marmont je pazil
na vse, da si pridobi naklonjenost prebivalstva. V
prvi vrsti je gledal na Zenstvo, dobro vedog, da
so Zenske najboliSe agitatorice. Zaradi Ijublian-
skega Zenstva je prirejal vsakovrstne izlete, za-
bave, koncerte in plese, in obneslo se mu je to tako
dobro, da so celo Zene in hlere placanih avstrij-
skih emisariev stale na nijegovi strani.
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Ko se je zaznalo, da pripravlia marSal v si-
jaino prenovljenih prostorih ljublianske Skofije —
kier je Marmont stanoval — veliko maskarado s
plesom, je bila ne le vsa Ljubliana pokonci, nego
celo dezela. Na svojih graScinah prebivajoéi ple-
mi¢i so s svojimi rodovinami prihiteli v Ljubljano
in bilo jih je toliko, da je v mestu nastalo najvecje
pomanikanje stanovanj. Krojaci in Sivilie so imeli
toliko posla, da so se posami¢ni premoZnejsi liudje
peljali v trdi zimi, seveda z vozom, v Trst in celo
v Gradec iskat kostumov.

Tudi rodovina markija d’ Aureville je zapu-
stila za nekaj ¢asa Kuslianov grad in se je preselila
v mesto, dasi ie bilo markijevo mestno stanovanje
razmeroma skromno. Marki je stanoval v hiSi na
sedanjem Turiaskem trgu, tam, kier stoji zdaj bivsi
sKatoliski dome«. Markiza Helena je tudi dosegla,
da je 8la Klarica Z njo.

Margal Marmont jo ie sedaj jako pogostoma
obiskoval, Prisel je malone vsak dan vsaj za nekaj
trenotkov, in ti trenotki so bili markizi Heleni to-
liko ljubgi, ker je bil nien moZ zadnje Case nepre-
stano demeren in zlovolien ter tako razburljiv, da
se vprito niega $e smejati ni ve upala.

Markijeva ¢emernost in zlovoljnost pa ni iz-
virala iz ljubosumnosti zaradi marSala, marvec iz
ieze, da princezinja Dietrichstein ni ve¢ sprejemala
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niegovih obiskov. Oglasil se je vsak dan pri nji in
vsak dan mu je lokava hiSna z ironi¢nim- soZaljem
povedala, da Niene svetlosti ni doma.

Zgodilo se je pa nekega dne, da je marki po
takem odgovoru trdo prijel hiSno in ker se je pri
ti priliki zmuznilo iz njegovih rok nekaj’ srebrnja-
kov, mu je hi$na priznala, da se mudi pri prince-
zinji baron Gall. Se nikdar ni bil marki tako jezen,
kakor ta dan, ker je bilo to najvelie Zalienje nje-
zovega samoljubja in najvecje poniZanje, kar iih ie
dozivel. V svoji razburienosti je zasedel konja in
jezdil vzlic mrazu in meteZzu ve ur po .mestni
okolici ter se vrnil Sele v mraku domov.

Na hodniku ie izvedel, da je v salonu marSal
Marmont in da mu delata druZbo markiza Helena
in stara gospa. Ker se mu ni ljubilo, klanjati se v
tem razpoloZenin marSalu in igrati vljudnega so-
proga, je Sel v stransko sobo, kjer se je vlegel na
zofo in se vdal svoiim neprijaznim mislim. Vrata iz
sobe v salon so bila samo priprta in tako ie marki
nehote sliSal ves pogovor svoje Zene z marSalom.

Zanimal ga ta pogovor ni, kaiti sukal se ie
zgoli okrog napovedane maskarade. Na veliki mizi
v salonu je bilo razgrnjeno vsakovrstno fino blago.
Markiza je Ze ved dni izbirala, a ni se mogla odlo-
Siti, ker si je vsak dan zaZelela drugo masko.
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»Najbolje bi vam pristojalo, ¢e bi se oblekli
kot Benedanka,« je menil marSal Marmont, ki je
la obiskih pri markizi Heleni pozabil na vse velike
Vojaske, drzavniske in politiS8ke skrbi in je s sicer
liubeznivo a plitvo markizo kramlial kakor kak
Student. »Nadvse bi bili pikantni in benecanski
kostum bi vam toliko bolie pristojal, ker imate

‘beneskozlate lase.«

»Ne vem — ni¢ mi ne ugajajo taki kostumi,
Ker nimam ni¢ smisla za ljiudske noSe,« je odgovo-
tila markiza. »Rada bi imela ne samo slikovit,
nego tudi dragocen kostum. Cemu pa imai}] toliko
starega liSpa, ¢e ga ne morem nikdar rabiti?«

»Kai, ko bi se oblekli kot beneCanska patri-
cijka,« je menila Klarica. »Imeli bi lahko slikovit in
bogat kostum in ves svoi li§p bi lahko uporabili.«

»Da — to bi bilo nekaj,« je vzradoSCena
vzkliknila markiza. »Soproge beneskih doZev — to
so bile neke vrste kraljice, bogatejSe in mogocC-
nej$e kakor marsikatera prava kraljica.«

7 nervozno hitrostio je poiskala markiza vse
knjige, kar iih je lezalo po stoleh in jih znesla
na mizo.

~ »Tu so med drugimi kostumi gotovo slikani:
tudi stari kostumi beneskih patricijk. A, ljubi mar-
fal, pomagaijte mi iskati.«
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Listala je po knjigah. Mar§al je stopil poleg
nje in se nagnil na mizo. Tesno sta stala drug poleg
drugega. Njune roke so se pogostoma zadevale in
skoro sta se dotaknili lici.

Listala sta dalje, a Klarica je zapazila, da jima
Zze ni veC za slike, da je bliZina njiju teles zacela
vplivati na njiju Zivee. Mar8al je poloZil svojo roko
na markizino roko in ni ve¢ gledal v kniigo, nego
na markizo in tudi markiza je zacela drhteti in
rdecica ji ie silila v lice.

»Ah, ljuba Klarica, bodite tako prijazni in pri-
nesite ves moj lidp,« je naenkrat nekako plaho
rekla markiza. »Laglie bo izbrati blago in dolod&iti
barve, Ce je liSp pri rokah. Medtem poiSéeva z
marSalom slike.«

Nerada je Sla Klarica iz sobe. Rada bi bila z
oémi posvarila markizo, ki pa se ni upala dvigqiti
pogleda od knjig, kakor bi se bala, da je uganila
Klarica mien namen in kakor bi se hotela umakniti
njenemu posvarila.

Mar$al Marmont je sledil odhajajodi Klarici
z ocmi. Komaj je bila vrata zaprla za seboj, je Ze
poloZil svojo roko markizi Heleni okrog pasa,
dihnil rahel poliub na njene lase in potem so nje-
gove ustne iskale njenih usten.

Marsal je bil pa¢ vajen lahkih zmag nad ien-
skimi srci in to ga je zapeljalo, da je tudi pri mar-
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kizi Heleni prezrl tisto neZnocutnost, ki jo zahte-
Vajo prav v takih trenotkih mehke Zenske. Vsaj
nekaj ljubih, neznih besed bi bila markiza rada
Cula, predno jo je mar$al poskusil poljubiti, a da ji
ie kar roko poloZil okrog pasa in jo hotel poljubiti,
10 jo je prestraSilo. Ubranila se je marsalovega po-
liuba in se izvila iz njegovih rok.

sNe — ne — nikakor ne,« je polglasno vzklik-
nila in se umaknila od mize za nekaj korakov.

V marsalu pa je Ze vrela kri. Z mo&nimi ro-
kami je prijel markizo in jo privil k sebi.

»Zakaj ne?« je vprasal te§ko sopeC in zopet
poskusil Heleno poljubiti.

A zopet se ga ie, Cetudi le teSko, ubranila.

»Ne — ne — ne pustim se poljubiti. Ostati
hoCem postena Zena.«

sHelena — nikar se me ne branite. Ali me ne
l}ublte?«

»Sama ne vem . . . morda . . . prej se mi je
zdelo da, zato sem poslala Klarico iz sobe . . . a
Zaa] i

»Jaz wvas ljubim, Helena, brezmeino vas lju-
bim. Nikar me ne pehajte od sebe. Zakaj bi me ne
liubili? Saj wvendar veste, da vas va§ moZ ne
liubi | . Da, vas moZ vas vara .. .«
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»Tega ne verjamem. Pa, Ce je tudi res — kaj
zato? Ali me to opravifi varati njega? Niti iz
osvete nefem izgubiti svoiega poStenja.«

»Markiza . . . Helena . . . ne bodite tako ne-
usmiljeni . . . jaz vas ljubim in pokazali ste mi Ze
dostikrat, da me ljubite tudi vi. Ali mar nimava
pravice, postati sreéna in uZivati slast svoje lju-
bezni.«

Veliki, mo¢ni mo# je strastno stiskal drhteco
mlado Zeno & sebi in ji poljiubljal cvetofa ustna
tako vroCe, da ie vsa premagana leZala na nje-
govih prsih. Odpora ni bilo vec...

V tem hipu so iz sosedne sobe zadoneli koraki
in marsal je moral izpustiti markizo. Za nekaj tre-
notkov je vstopila v sobo Klarica, nose¢ na rokah
celo skladovnico vsakovrstnih $atulj, v katerih ie
markiza hranila svoj lisp. Klarica je morala sliSati
poliubovanje, kajti bila je bleda kakor zid in
se je komaj premagovala. Markiza Helena je na
prvi pogled spoznala, da ve Klarica zdaj vse in
strah jo je presinil, da misli Klarica morda vec,
kot se je v resnici zgodilo.

Tudi Klarica je, ¢eprav le naglo, pogledala
markizo, a njene misli so bile vse drugacne kakor
sta menila Helena in marSal Marmont.

Grenka c¢uvstva so objela Klari€ino duSo.
»Taka je torei Zena tistega moZa, ki ga ljubi$ z vso
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silo svojega srca,« si je rekla Klarica, razvrscajoc
Ii8p po mizi. »Ti spoStuje$ zakonske pravice te
#ene kot nekaj tako svetega, da zatira$ in uduSujes
svojo ljubezen do nienega moza, ona sama pa zani-
Cuje svoje najsveteiSe dolZnosti.«

Klari¢ino vedenje je vzbudilo v markizi vest.
Spreletelo jo je spoznanje, da se je izpozabila in v
trenotku je bila Ze tudi odloCena, da popravi, kar
ie storila. S tem sklepom je dobila Ze tudi oblast
nad seboj. Postala je mirna. Pomagala je jemati
lisp iz Satulj in kar tako mimogrede, kakor bi bila
z mar$alom govorila o popolnoma brezpomembnih
receh, je naenkrat rekla:

»Premislila sem, kar sva prej govorila. Sicer
premisliam le malokdaj resno o kaki stvari, a zdaj
se i¢c zgodilo.«

Marsal je seveda umel, kaji hoCe doseci mar-
kiza s temi besedami.

»Kako ste se odlogili, markiza?«

»Najbolie bo, da o teji stvari ve¢ ne govo-
riva.«

Markiza je menila, da je s tem premotila Kla-
rico in obenem povedala marSalp, kar mu je hotela
povedati, naj namre¢ ne goji nobenih upani, da po-
stane njegova ljubica vzlic vsemu, kar se je bilo
med njima zgodilo. Njen sklep je bil trden in to jo je
navdajalo z veseliem in s ponosom. Cutila je v
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svojem srcu neko zado$cenje, da je premagala ve-
liko skuSnjavo. Tako ii je bilo, kakor da je Sla
skozi velik plamen, Cutila pa¢ njegovo vrocino, a
se resila iz njega nedotakniena. Ta njena zavest ii
je dala moC, da se ie vedla naravno in je mogla
neprisilieno in kakor po navadi oblevati s Klarico.

Posvetovanje markize Helene s Klarico o
maskeradi je bilo sedaj tako strokovnjasko, da se
ga je marSal Marmont kaj hitro navelical, zlasti
ker ni mogel ujeti nobenega pogleda ved, ki bi mu
bil dal upanje, da markiza Helena Se ni izrekla
zadnje besede.

Ko je bil marSal odSel, se ie v sosednji sobi
vzdignil marki d’ Aureville z zofe in leno stezal
svoje ude. Slisal je bil vse, kar se je zgodilo med
marsalom in med njegovo Zeno, a vznemirilo ga
to ni.

»Moja Helenica ima tudi svoj romancek,« je
zevajoC rekel sam pri sebi. »Dokler me ne osmesi,
naj se le zabava, saj v tej dolgoCasni Ljubljani itak
nima ni¢ veselja.« .

‘ To je bilo vse, kar si je marki mislil, a da se

njiegova Zena zapeliivemu marSalu ni vdala, to mu
jc bilo vendar prijetno, to je laskavo njegovemu
samoljubju in ga vsaj deloma potolaZilo za nepri-
ietnosti in poniZevanja, ki mu jih je provzrodala
princezinja Dietrichstein.
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Pustil je Heleno in Klarico pri njiju posveto-
vanjih o toaleti in o lispu za veliko maskerado in
Sel iskat razvedrila in zabave v Koloretovo
kavarno, kier ie bilo zbirali$ée francoskih oficirjev
in kjer se je kartalo in popivalo cele noci.
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IX.

Lahkoiivost ni v Ljublijani nikdar slavila takih
triumfov, kakor za francoske okupacije. Fran-
coski oficirji, uradniki in wvojaki so dajali slabe
zglede in LijubljanCanje so te zglede zvesto posne-
mali. S Francozi vred je priSlo v Ljubliano tudi
mnogo tujega, velikomestnega Zivljenja vajenega
7enstva, ki je pripadalo najrazli¢nejSim slojem in
ie v vseh krogih razdirialo nazore in navade, ki so
bile dotlej malomescanskim Ljubljan¢anom popol-
noma neznane, ali so se jiim vsaj zdele gorostasnc,
nenravne in naravnost strasne.

V teh Casih so bile cerkve vedno prazne, ple-
siSCa in zabavalisCa pa vedno prenapolnjena. Zlasti
_priljubljene so bile maskerade v gledaliS¢u, kamor
je vse drlo, kar se je hotelo veseliti in uZivati. Na
te maskerade so hodile odlicne dame in Zenske, o
katerih nravnosti ni bilo nobenili dvomov, visoki
dostojanstveniki in sumliive eksistence, da, zapiski
izza tistih Casov trde, da so se celo nekateri visji
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duhovniki spozabili tako dale¢, da so zlezli v harle-
kinsko odeijo in zavarovani s krinko pred spo-
znanjem polagali svojo krepost na Zrtvenik boginje
Venere.

V taki noc¢i, ko je na maskeradi v gledaliScu
razposaienost Ze prevzemala naikrepostneiSe liudi
in prekoraGevala 7e zadnie meje dopustnosti, sta
stopila iz gledali§éa v ¢rn domino obleCen moZ in
v bel domino: oble¢ena Zenska. Postala sta pred
gledalis¢em, kakor bi bila brez sape in bi se hotela
oddahniti. Na trgu pred gledalid€em ie bilo vse tiho
In mirno. Mesec je osvetlieval visoke gomile za-
mrzleza snega in sipal svoje svetlobo na zidovie
kapucinskega samostana, . ki je takrat stal na
vogalu sedanje »Zvezde« nasproti deZelnemu
dvorcu. :

sNi¢ sumljivega ni videti,« je rekel moz v
¢rnem dominu. »Sploh ni Zive duSe na cesti — torej
lahko greva.«

s »0, nikar ne mislite, da me je strah,« se je
zasmejala dama-v belem dominu, »celo ne v vasi
druzbi, le tega ne bi rada, da bi vi imeli kakih
neprilik doma.« L 1

In princezinja Dietrichstein je pogumno snela
masko in jo zasukala po zraku, v tem ko se je z
drugo roko oklenila markija d’ Aureville, v Cigar
spremstvu se je bila udelezila ljudske maskerade
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v gledali§¢u. Sama je bila prisla na to misel. Mar-
kiza Ilelena je zapustila za ve¢ dni Ljubljano, hotec
se umakniti obiskom mar$ala Marmonta, in njen
soprog je te »zakonske pocitnice« porabil za vsako-
vrstne izlete s princezinjo Dietrichstein, ki ga ie
bila zopet milostno sprejela in se sréno smejala
obupnemu tekmovanju med markijem d’Aurevillom
in baronom Gallom.

Pocasi sta Sia marki in princezinja od gleda-
liSca proti Gosposkim ulicam.

»HvaleZzna sem wvam, da ste me peliali na
ples.« je rekla princezinja. »Kar sem videla, me je
resni¢no zanimalws. Bilo je vCasih prav nespodobno,
nekako sirovo celo, a zdi se mi, da se je v vsem
tem izraZala le Zivlienska mo¢ teh ljudi in njih silna
Zelia po uZivanju. Ali ste opazovali tisto Zensko,
ki je bila oblecena kot EgipCanka, in tistega mos-
kega v kapucinski halji, ki je ves vecer plesal samo

Z njo. Kako io je drzal... Kako jo je stiskal k
sebi... ' Kako so Zarele njegove oCi... In ona!’

Drhtela je, pogledi so se ji vnemali, in ko jo je
konec plesa kar prico vseh ljudi poljubil, je tako-
" rcko¢ omedlela na njegovih rokal. Bilo ie nekaij
Zivalskega v tem prizoru in vendar je bilo lepo.«
»To je liubezen,« je dihnil marki in je poljubil
svoji spremljevalki roko. »Prava ljubezen ne racuna
ni¢ in nima nobenih ozirov.«
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»Kdo sta bila neki ta dvaP« je nadaljevala
princezinia, kakor bi govorila sama s seboj. »Kako
¢udni ljudje so bili pa¢ zbrani na tej maskeradi.
Spoznalo se je samo po dragocenosti blaga in liSpa,
kakim slojem pripadajo. Videla sem krasne svilene
obleke in dragocene demante, in videla prav pri-
proste, da, celo revne kostume. Kaj prihajajo na te
plese res tudi ubijalci, tatovi in vlacuge ?« f

»Pride kdor hoce,« je odgovoril marki. »Ni-
kogar ne vprasajo, kdo da je in kaj da je. Tudi
ubijalci in vladuge se lahko ljubijo, sai so lijudie,
kakor drugi.«

Molce sta storila nekaj korakov.

»Tudi midva se ljubiva, ali ne?« je nenadoma
vpraSal marki. »Jaz vas liubim in koprnim po vas...«

Princezinja ni takoj odgovorila. Zatrepetali
so bili njeni Zivci in zatisnila je za trenotek oci
Potem se je naenkrat ustavila in tiho, komaj sli$no
rekla:

»Tudi jaz vas ljubim, da — zdaj Cutim, da
vas jdz liubim.«

Stala sta v senci vrat pri hisi, kier ie stano-
vala princezinja. Mol¢e je markj stisnil princezinjo
k sebi in jo poliubil. Njene ustne so bile vroce,
kakor njegove, oba sta imela razgreto kri.

Princezinja je imela hisni kliu¢, zakai razen
one hiSne ni nih¢e vedel za njen romanti¢ni ponoéni
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izlet. Marki je odklenil vrata in ne da bi kaj rekel,
ie stopil za princezinjo v veZo in zaklenil vrata
za seboj. Lahko bi bil napravil lu¢, a ni mu prislo
na misel. PoloZil je zopet roko princezinji okrog
pasa in pocasi stopal z njo po stopnicah, ki jih je
razsvetlieval mesec. Nobene besede nista izpre-
govorila. Le zdaj in zdaj sta se ustavila in se vse
strastneje objemala in poliubovala.

V predsobi je spala hiSna na zofi in poleg njc
ie gorela lu¢. Ni se prebudila, ko sta Sla princezinja
in marki mimo nje, a tema dvema ni bilo ni¢ na
tem, ¢e ju hiSna tudi vidi.

Pozablieni so bili vsi oziri, pozabliene vse
dolZznosti.

V tej uri je postala princezinja Alma Dietricii-
stein liubica markija Charlesa d Aureville.

Marki se ni wvdaial iluzijam glede liubezni
princezije Dietrichstein. Poznal je svojo ljubice
dovolj dobro, da je vedel, pri ¢em da je. Uvideval
je, da se mu ni vdala iz tiste brezmejne ljubezni,
ki daje vcasih Zenskam pogum, kljubovati vsemu
svetu, marve¢ da je postala Zrtev svoie/ krvi in
svojega temperamenta, da Se je je polastil v tre-
notku, ko je bila vsa razdraZena vsled tega, kar
ie videla in doZivela na maskeradi v gledaliScu.

Tudi princezinja si je bila Ze drugi dan na
jasnem, kako se je zgodilo, da je postala ljubica
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markija d’ Aureville. Bila je lahkomiselna in oSabna
in ni ji bilo 7al tega, kar se ie zgodilo. »Ziveti,
UZivati trenotek, naj prinese bodocnost kar hoce,«
to je bilo tudi njeno nacelo. Harmonirala je v tem
oziru 's Francozi in zato ji je bilo prijeteno Ziveti
Vv Ljubljani, kier ljudje Ze niso niCesar vec resno
zamerili in se niso njeni krogi ob niCemer ved
izpodtikali. A dasi ji ni bilo Zal, da se je dala pre-
magati, vendar ni niti trenotek mislila, izvajati iz
tega dogodka kake posledice in svojo trenotno
kaprico premeniti v resno in traineiSo liubezensko
razmerie. Ze pri misli, da bi imela z markijem
Stalno ljubezensko razmerie, ki bi ji nalagalo vsako-
vrstnih dolZnosti, jo je kar zazeblo, kaiti zdelo se
it je, dabi bilo tako razmerje za nijeno, neodvisnost
in svobodo zahtevajoo naturo nekaj neznosnega.

Dalie Casa trajajiocega liubezenskega razmerija
Se ni imela nikdar in v svesti si je bila, da ga tudi
nikdar ne bo imela, ker je bilo to docela nasprotno
iienecmu  znacaju. Ljubezen, to ji je bilo sploh
kratkocasje in zabava in tudi glede markija d’ Aure-
villa je bila odloCena, da ostane njen ljubimec samo
malo casa, samo dokler jo bo fa liubezen mikala
in zabavala.

Svoji hisni, ki ji je bila boli zaupnica in
prijateljica kakor pa sluZabnica., je odkritosréno
razodevala vse svoje misli in svoja Cuvstvovanija.

97 7



Pred njo ni imela nobenih skrivnosti in nobenih
tainosti.

»Vsak moSki me zanima samo toliko casa.
dokler ga popolnoma ne spoznam,« je rekla hisni.
»Vsak Clovek je podoben posodi, v kateri je cela
vrsta vedno manjSih posod, in v vsaki taki posodi
je lahko skrita kaka druga lastnost. Cim sem spo-
znala moza skozinskoz, sem se ga Ze tudi nave-
ficala. Ni ga vedjega dolgocasja, kakor posluSati,
kako si ostane Clovek vedno enak in kako se
ponavlja.«

Princezinja je imela kaj rada take pogovore,
v katerih je lahko brez ovinkov razodevala svoje
nazore in njena higna se ji je bila posebno prikupila
prav s tem, da je razvijala vcasih Se dosti smelejse
in predrznejSe nazore.

Marki d’ Aureville se je trudil kar se je mogel,
da si ohrani ljubezen lepe princezinje. Bila ga je
sama . pozornost. Poznal jo je tako dobro, da je
natancno vedel, kaj mora storiti in kaj mora
opustiti, ¢e hole ostati v milosti pri njej. Bil ie
izkuSen salonski mo#, poznavalec Zenskih src,
duhovit in ljubezniv kadar je hotel, lep in mlad,
eleganten in razsipen, a vendar ni mogel ved
doseCi, da bi mu princezinja Se enkrat dovolila
navaden poljub. Kramljala je Z niim in se zabavala,
kadar ga je sploh sprejela in je bila za to razpolo-
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7cna, sprejemala je ravnoduS$no krasne Sopke, ki
iih je narotal v Trstu in ki so ga veljali ogromno
denaria, dovolievala mu, je sedel pri njenih nogah
in ji Cital pikantne spise, a ¢im jo ie kolickaj zacel
dolgodcasiti, ga je hladno odslovila.

To je trajalo §tirinajst dni. Marki je trpel
velike muke. Zopet se je Cutil poniZanega v svojem
samoljubiu, toliko boli, ker se ie zavedal, da takega
ravnanja ne zasluZi. Bolelo ga je to toliko bolj,
ker si je zdaj domislial, da ga ne vleCe k prince-
zinji zgolj samo Kkoprnenje niegove krvi, nego
prava in pristna ljubezen.

Nekai dni pred veliko maskerado pri marSalu
Marmontu je princezinia zopet leZala na svoii zofi.
Bila je prav zadovolina sama s seboj. Kostum, ki
si ga je bila izbrala, ii je jako ugajal, prilegel se ji
izborno in prepri¢ana je bila, da doseZe na maske-
radi velik uspeh.

Na tihem si ie tudi rekla, da se mora na tem
plesu zadeti nov roman in da mora zaradi tega
odsloviti markija.

Ta ie sedel kraj zofe in Cital princezinji oso-
lieno povest. Princezinja ga niti, poslu$ala ni, tako
ic bila zatopliena v svoie misli. Naenkrat se je
dvignila.

»QdloZite to knjigo, dragi marki, da se
pomeniva o resni stvari. Prav zdaj sem premiSlie-
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vala o najinem razmerju in spoznala sem, da j¢
najbolje, ¢e narediva — konec.«

Marki je bil tako presenecen, da mu je knjiga
padla iz rok in da ni mogel spraviti besede ez
ustne.

»>Kam naj naju dovede to razmerje?« je
nadaljevala princezinja. »Vi ste oZenjeni, imate
krasno, liubeznivo, ljubezni vredno soprogo ...«

»Nikari ne govorite o tem,« je prosil marki
ves zbegan.

sBodiva vsaj odkritosréna,« se je zasmejala
princezinia. »Poznam vaSo soprogo in njene last-
nosti, in vem tudi, da jo pravzaprav resni¢no
ljubite, ¢etudi ste se ie malo navelicali. To pa mine
in vrhili se bodete k nji in 8¢ sre¢ni bodete Z njo.
Kar se pa mene tice, dragi marki, vam odkrito
poverm, da mi je bilo najino razmerje le kratko-
¢asje in ni¢ veC.«

»KratkoGasje?« je v silnem strmenju jecljal
marki in obSlo ga je spoznanje, da ni imel
doslej niti naimani$ega pojma o pravem znaaju
svoie liubice. Naenkrat mu je Sinila v glavo misel,
ki ii je hitro dal izraza. :

sZadeli ste kako drugo — kratkodasie in se
hodete mene odkriZzati., Pa ne, da bi bil baron
Gall.. .«

»Ne.«
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»Ta ni bil nikdar va$ liubimec?«
»Kaj vas to brizga®« je hladno odgovorila

Princezinja.

»Torej ne ljubite nikogar? Prosim vas, po-
vejte mi resnico.« -

»Ljubim ... svojega Zenina.«

Marki se ie molce priklonil in je odSel.

Y
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X

liubljanski $kofiji poleg stolne cerkve ni bilo
v nikdar takega Zivlienja, kakor tedaj, ko je tam-
kaj stanoval guverner llirije marSal Marmont.
Ziveli so pa¢ véasih v tem poslopiu prej iln pozneje
tudi prav veseli Skofje, ki so ljubili posvetna raz-
veselievanja in sprejemali v svojih dvoranah tudi
lepe, a ne vedno krepostne dame in tudi greha se
ic mnogo storilo v teh prostorih, toda takega raz-
koSja, kakor za Casa marSala Marmonta, razkoSia
v vsakem oziru, niso ti zidovi niti poprej niti kas-
neje videli.

Marsal Marmont je hrepenel po tem, da po-
stane kralj mlade Ilirije. »Ce je moj tovaris, Murat,
nekdanji pikolo v marziljskih kavarnah, postal kralj
" neapoliski, ¢e je moij prijatelji Bernadotte, nekdanii
odvetniSki pisar, postal kralj $vedski, zakaj bi jaz,
slavni zmagovalec v velikih bitkah, ne smel hre-
peneti po kralievski kroni ilirski?« To je odgovoril
Marmont na ocCitanje Napoleonovega odposlanca,
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da si hoce posaditi‘ na glavo kraljevsko kromo in
samozavestrio je dostavil: »Morda bi meni kra-
lievska krona bolie pristojala, kakor pustolovskemu
harlekinu Muratu, gotovo pa bolie kakor smeSnemu
Jeromu,« (bratu Napoleonovemu).

Marmont ie imel res mnogo kraljevskih last-
nosti. Kraljevski je bil njegov ponos in kraljevski
njegov nastop; ljubil je kraljevsko bogastvo v
svojem stanovali$éu in pri svoiih priredbah, in je s
polnimi rokami razsipal denar, kadar je Zelel, da
se pokaZe v kralievskem sijaju.

»Kostumni ples,« ki ga je priredil v Skofiji, je
presegal po svoiem bogastvu in po svoii krasoti
vse, kar so kdaj videli Ljubliancanje in stari aristo-
kratie, ki so doZiveli mnogo dvornih zabav na
Dunaju, so pripoznali, da je Marmontova maske-
rada dale¢ nadkrilila celo dvorne priredbe v
cesarski prestolici.

Skofija je bila vsa v zelenju in v cvetlicah in
razsvetlievalo jo je na tisofe voSCenih svec in
lampijonov v wvseh barvah. V stranskih prostorih
so bili pripravlieni buffeti, pri katerih so stregle
odli¢ne dame, ¢e so se navelicale plesa, kateremu
ie bila odmenjena dvorana, kier sedanii Skofie v
velikem tednu star¢kom noge mocijo.

Udelezba pri tei slavnosti je bila ogromna.
Nih¢e ni hotel izostati, celo naivecii sovraZniki
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Francozov so se trgali za vabila na to priredbo, in
zeuski svet je telkmoval kakor nikdar, da z dragimi
in krasnimi oblekami poveca sijaj tega vedera.

Mar8al Marmont je bil pozoren gostitelj vsem
svojim gostom, zlasti pa markizi Heleni d’ Aure-
ville, od katere se kar ni mogel lo¢iti, ki pa ie Sele
pozno pri§la in je nameravala zgodaj oditi, ker je
bila priSla sama s svojo tasCo. Znanci in znanke so
ic povpraSevale po moZu, a odgovarjala je samo.
da je zadrZan priti in ni hotela niti namigniti, kai
ga je zadrZalo. Tekom vedera pa se je vendar raz-
vedelo, iz katerega vzroka je marki d’ Aureville
ostal doma in je pustil svojo Zeno iti samo s tasco
na ples. Najprej se ie o tem vzroku samo Suslijalo
med oficirji, a kmalu je vedela vsa dvorana, da ie
imel marki d’ Aureville dvoboi, pri katerem je bil
ranjen na roki. \

»Ni¢ posebnega,« so pripovedovali oficirii. »V
gledaliski kavarni se je sporekel z nekim nadleZnim
nems$kim gras¢akom od nekod z Dolenjskega,
nekim baronom Gallom, in ker je bil marki slabo-
voljen in zadirljiv, ie priS$lo do dvoboja na sablje,
pri katerem je bil marki ranjen.«

Govorica je bila utemeliena, samo tega ni
nikice vedel, zakaj je bil marki slabovoljen in zakaj
je bil zadirljiv in osoren z baronom Gallom. Naj-
manj je to slutila markiza Helena. Prestrasila se je
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resnicno, ko se ie marki z obvezano roko pripeljal
domov in ji povedal, da mu je bilo meso presekano
do kosti. Hotela je ostati doma in mu stre€i, a
marki tega na noben nacin ni hotel dopustiti.

»Kaj vendar mislis,« ii je rekel, »saj bi se
liudie iz mene norca delali, ¢e bi zaradi take malen-
kosti ostala doma.«

»Kdo pa je ta baron Gall?« je vpraSala
Helena. »Sligala sem Ze to ime, a videla tega clo-
veka Se nisem.« :

sZaroblien nemski aristokrat s kmetov, ki
ima vsled svojih slabih manir vedno prepire. Zadel
me je ne vsled svoje spretnosti, marvec vsled ne-
srecnega slucaja.«

V dalj$e pogovore o baronu Gallu pa se marki
ri hotel spuScati, nego le silil svojo Zeno, naj gre
na slavnost v Skofiji ter to naposled tudi izsilil. V
slovo je marki svojo Zeno poljubil in markiza si je
odhajaje priznala, da zna njen moz Se vedno sladko
poljubljati. :

S plahim srcem se je odpravila markiza
Helena na veselico v §kofiji. Odkar jo je bil marsal
Marmont v njeni sobi poljubljgl, se ga je ogibala .
in zdaj se je bala, da se mu na niegovem domu ne
bo mogla umakniti.

Toda ko je stopila med to pestro mnoZico, ki
je polnila vse prostore $kofije, so bili pozabljeni
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vsi njeni pomisleki, pozablien je bil poliub njenega
moZa, da, celo njegova v dvoboju dobliena rana.
Markiza Helena je bila paC prava Zenska: ko se je
§lo za to, da napravi dober vtisk na mar3alove
goste in da s svojo masko obrne nase ob&no
pozornost, je vse drugo stopilo v ozadie. Z zado-
SCenjem je posluSala komplimente wvsakovrstnih
znancev in vilekla na u$esa, kar so o njei govorili
neznanci. In bila je vsa sreCna in vesela, da je vsem
ugajala in da so jo vsi laskavo hvalili.

Hote¢ se skriti marsalu Marmontu, ki jo je bil
zapazil med gosti in poskusSal priti do nje, ie stopila
v stransko sobo, kjer je bila okrog buffeta velika
gnieCa. Iz skupine kostumiranih dam je sliSala svoie
ime. Postala je in posludala. Govorilo se ie res o
njej. i

»Zala je ta markiza, prav presréna in ljubez-
niva,« je rekla ena doticnih dam. »Res, obZalujem
io, da ima tako nesreco v zakoni.«

»Tako je, e ima Zena prevec lepega in preved
zabavnega in veselega moZa.«

»In vi veste gotovo, da ima ljubezensko raz-
merje s princezinjo Dietrichstein?«

»Imel je tako razmerje, draga prijateliica, a
koncano je, popolnoma konéano.«

»In kdo je stopil na njegovo mesto P«
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sBaron Gall, mocan, velik moZ, silno mocan,
nekak slon.«

»Po duhbovitem in elegantnem markiju ta
zarobljeni velikan... princezinja ljubi paC prav
zZnatne premembe. A za markizo Heleno mi je res
Zal, da io nien moZ tako vara.«

»Tudi meni in pravzaprav mu od srca pri-
vos§éim, da ga je baron Gall v dvoboju ranil.«

Trepetaje ie posluSala markiza Helena ta
pogovor, ki ii je razkril stvari, katerih doslej niti
slutila ni. Spekla so jo razkritia, da bi se bila naj-
raje razjokala in zbeZala je iz sobe, da poiSce
koticek, kjer bi se mogla odpociti vsaj nekaj
trenotkov,

Nikdar ni mislila, da ji je nien moZ zvest, a
sodila je, da ima vendar le njo rad, z drugimi pa
se samo kratkoCasi. A da se je zaradi druge celo
dvobojeval s tekmecem, to jo je bolelo toliko bolj,
ker je Cutila, da ie osmeSena in poniZana.

UZaliena in poniZana je bila markiza Helena
toliko boli, ker si je §tela v veliko zaslugo, da se ni
dala premotiti marSalu Marmontu. Ze jo ie bil
ocaral, Ze je bila pripravljena, da stopi s pravega
pota, a v zadnjem trenotku se je bila zavedla
svoijih zakonskih obvez. Vse to, si je zdaj olitala, je
storila zaradi moZa, ki ne samo, da jo vara, nego
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se zaradi druge Zenske celo dvobojuie in s tem
SVojo Zeno smesi.

Kako Zal ii ie bilo zdaj, da je odbila od sebe
mar$ala. Kar jezna je postala na Klarico, da jo je
v tistem kriticnem trenotku motila in ji s svojimi
ocitajoCimi pogledi obudila vest.

Zdaj ne bo ved tako otrodia, si je rekla. Ce
je moZu vse dovolieno, Ce se moZ tako dale¢ spo-
zabi, da se zaradi druge Zenske dvobojuje, potem
se tudi Zeni ne sme zameriti, ¢e pozabi na dolZne
obzire do moZa in iS¢e za svojo nesreco drugod
tolaZbe.

Mala markiza je znala biti tudi jezna. Prav
resni¢no se je zdaj jezila na svojega moZa in v tej
svoji jezi ie pohitela v plesno dvorano. Zdaj se
tudi ni veC ogibala marSala Marmonta, celo iskala
ga je. Plesala je neumorno, koketirala na vse
strani, odlikovala svoie plesalce in Cestilce na vse
nadine, in se silila, da je bila kar mogocle vesela.
In ker se veselie ne da izsiliti, je bila razposajena
in frivolna, da so se nieni znanci kar cudili in se
vpraSevali, kaj ie neki provzrocilo to premembo.

Marsal Marmont je bil zelo zadovoljen. Vedel
ie, da je imel marki d” Aureville dvoboj z baronom
Gallom in vedel ie tudi za pravi nagib temu dvo-
boju. Uganil je takoj, da se mu je markiza Helena
zdaj priblizala ne toliko iz ljubezni, kot iz uzalie-
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nosti in nevolie na svojega moZa. Uganil je tudi,
da Helena ne bo dolgo pripravliena, mascevati se
Svojemu moZu in hotel je izkoristiti dobro priliko.
Imel je markizo resniéno rad in hrepenel je res-
niéno po njei, toda zavedal se je, da se to Custvc
sme pa¢ imenovati poZelienje, ne pa liubezen in da
bo to &uvstvo kmalu ugasnilo, tako kmalu, kakor
osvetoZelinost male markize.

Obetal si je marsal, da naglo in lahko zmaga.
Niegova pozornost je ugodno vplivala na markizo
Heleno, niegova liubeznivost ii ie laskala, njegove
liubezenske prisege so kakor zdravilo vplivale na
nieno razjarienost. Polagoma je izginila njena
nevolia na soproga in njena uZalienost, zlasti ko
je izpraznila nekaj ¢a$ Sampanjca. O¢&i so se ji
zacele Zareti, toplo ji je postajalo, kri se ji je zacela
vnemati in niena razposajenost je rasla in postala
pristna. Ni¢ veC se ni silila, da bi bila zabavna,
vesela in koketna, kar sama od sebe je postala
taka. MoZeva nezvestoba je ni vel pekla, zdaj se
ii je zdelo smeSno, da se je zaradi nje jezila in
Zalostila. V njenem srcu je vladalo zdaj samo eno
Cuvstvo: da ne bo imela nobenih ozirov veé in
uzivala zivlienje mm ljubezen kakor se ii bo liubilo.
Kadar premaga Zenska vse pomisleke in pride do
takega sklepa, je vselej sama s seboj nadvse zado-
volina.
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Ni¢ se ni branila mala markiza, ko jo ie
marsSal Cedalje strastneje stiskal k sebi, in ni¢ se ni
branila, ko jo je proti iutru zapeljal za preproge,
zagrinjajoCe okna v stranski sobi ter jo zopet po-
liubljal tako vroce in Zejno, kakor tisti dan, ko ie
izbiraje kostum za to veselico, poslala Klarico iz
sobe. LeZala je na njegovih prsih, pila njegove po-
fjube in jih vradala.

»Helena,« je teZzko soped dihnil Marmont,
»pojdi z menoj.«

Ni mu odgovorila nifesar, a ko ii ie poloZil
roko okrog pasa, ie §la Z niim kakor omamljena in
kakor bi bila brez volje.

Prekoracila sta sobo in stopila na hodnik. Ze
sta pri§la do stopnic vodecih v drugo nadstropje,
kier so bile privatne sobe mar3alove, ko je po teh
stopnicah pridrvelo nekaj mladih francoskih ofi-
ciriev.

»Kje vendar hodite, gospa markiza,« so vpra-
Sali vsi naenkrat. »ISCemo vas Ze po celi hiSi.«

»Kakor vidite, sem v dobrem varstvu,« se je
zasmejala mala markiza. »A Cemu me iSCete?
Danes ne bom ve¢ plesala; preved sem utru-
jena.«

Eden oficirjev se je po voiadki postavil pred
markizo, je salutiral in rekel:
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sJavliam pokorno, gospa markiza, da imam
naroéilo od vase gospe ta$Ce vas poiskati, aretirati
in pripeljati pred njo.«

»Zakaj in Cemu?P« je smeje se vpraSala
markiza.

sKer je potekla ura, dolodena za zabavo in ie
gospa ta§ca sklenila.in odredila, da gresta domov.«

Ni¢ rada se nista vdala markiza Helena in
mars$al Marmont, a braniti se nista mogla, nego se
morala povrniti v spremstvu iskalcev v plesno
dvorano in skrbeti, da ne uganejo, s kakim name-
nom sta hotela iti v drugo nadstrople.

Marsal Marmont je sam izrocil markizo njeni
tasCi in se potem od nje dostojanstveno poslovil.
Vroéi pogled, s katerim ga je odpustila mala mar-
kiza, mu je prical, da sme upati vse.

»Kako si danes vsa iz sebe in kako ti Zare
ofi,« je opomnila stara mariza, ko e pri§la Z njo
domov. »Ze na zabavi sem to zapazila, a zdaj si
taka, kakrSne te Se nisem videla.«

»Utrujena sem . . . preveC sem plesala . . . in
Sampanjec me ie razburil. Poditka sem potrebna.«

Skoro omahujé je $la mala markiza v svojo
spalnico. Njena tas$c¢a ie gledala za njo in zacudena
zmajevala z glavo.

»Utrujena je in pocitka potrebna,« je rekla
sama pri sebi, ko se je v svoii sobi pripravljala za
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pocitek. »Od utrujenosti Se nikomur niso drhtele
ustne in Zarele o€i. In par ¢aSic Sampanjca tudi ni
tega provzrocilo, saj je plesala kakor blazna. Ne.
Nekaj drugega je vzrok. Pa ne, da se uresnici, kar
sem Ze dostikrat rekla svojemu sinu: Med tem, ko
lovi§ ti po tuiih lovis€ih fazane, se bo v tvoie
gnezdo vtihotapil kraguli in se- polastil tvoie golo-
bice. Lepa je, presréna in ljubezni vredna, ta golo-
bica, a mesto da bi se moj sin z njo bavil, si pusti
zaradi druge Zenske roko presekati. Spoznal bo
Sele, kaj ima na svoji Zeni, ko bo Ze prepozno. Pa
— naj se zgodi, kar 'se ne da preprediti; vsak je
sam koval svoje zakonske sreCe ali nesrece.

S to filozofsko tolazbo je stara gospa legla v
postelj in je mirno zaspala. Njej sami se v dolgih
letih nienega zakona ni moglo niesar oéitati, toda
spoznala je svet in liudi in ker je bila vzrasla v
idejah svojega Casa, zato ni jemala nifesar tra-
gitno in je ni prestrasila niti misel, da bodeta njen
sin in njena sneha hodila vsak svojo pot. »Ziveti
in uZivatic, to je bilo nacelo, ki ga je, Cetudi ne
izvrSevala, pa vzlic svoiim sivim lasem pripozna-
vala tudi stara markiza.

7
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XI.

narki d’Aureville je bil vsled svoie rane prisilien
lezati v postelii. Zelino je Cakal, da pride
markiza Helena vsai vpraSat, kako se mu godi in
Zelino je tudi Gakal, da mu pove, kako ie bilo na
kostumnem plesu pri marSalu Marmontu, kako se
ie tam zabavala in kaj je vse tam videla in sliSala.
Kar neodpustno se mu ie zdelo, da se markiza zanj
ni¢ ne zmeni. Pozabil ie popolnoma, kako jo je za-
tiemarjal, varal in celo osmesil ter se nanjo iezil,
Ses, da ima prav Sudne poime o svojih dolZnostih
kot Zena. - :

Markizi Heleni pa $e na misel ni prislo, da bi
§la v spalnico svojega moZa vprasat, kako se mu
godi in mu poroéat o plesu pri guvernerju. V njeni
mali glavici so rojile vse druge “misli.

Koj, ko se je prebudila, je, komaj za silo
opravliena, pohitela k pisalni mizici in naglo spi-
sala kratko sicer, a pomembno pisemce.
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»Ostanem pri svoji obljubi. Poskrbite, da bo
vhod od cerkvene strani odprt in da me nihée ne
bo videl, ko pridem.«

Potrudila se je, da bi nihée ne mogel spo-
znati njene pisave in posrecilo se ji je dosti dobro.
Pisemce je vtaknila v zavitek in spisala naslov.

Ko ie bila s tem gotova, ie hotela poklicati
hiSno, da bi pisemce odposlala, a ko je pri§la do
vrat, si ie naenkrat premislila. Stopila je zopet k
pisalni mizi in je pisemce zaklenila v miznico.

»Ne odpoSliem ga danes,« je rekla sama sebi.
sPreveC bi si domisljal. Naj raje potrpi nekaj dni.«

A komaj je zaklenila miznico, so jo obsle Ze
druge misli.

»Samo sebe varam. Govorim, da bi se pre-
ved domisljal, v resnici pa me je le strah pred tem
korakom. Kako sem vendar neumna. Niti toliko
poguma nimam, da bi izpolnila svoj sklep in dano
obliubo, samo ker sodijo liudje, da je to greh. Moj
moZ je imel Ze nebroj ljubic, niti toliko ozirov ni
imel name, da bi me obvaroval smeSnosti, jaz pa
se ne upam storiti tega, kar on vsak dan uganja.«

Odprla je zopet miznico in vzela iz nje pismo.
Pri tej priliki je zagledala li¢no igrado, ki jo ie bila
pred nekaj dnevi kupila za svojega otroka. Ta
igraCa jo ie spomnila, da ni samo Zena, ki jo je moz
prevaril in osmesil, nego da je tudi mati.
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Obsedela je pri mizi in je mehani¢no sukala v
tokah pismo ter Gitala naslov »Njegovi prevzviSe-
N0sti margalu Marmontu, voivodi DubrovniS§kemu.
Ves zamislien ie bil izraz njenega dekliskega
obli¢ja. Skoro celo uro je tako sedela pri svoji mi-
zici, Naenkrat je vrgla pisemce zopet v miznico in
Odskogila s sedeZa.

»Kako ie le mogoce, da sem priSla na tako
misel,« je $epetala in zacela z naglimi koraki pre-
erjati svojo sobo. »Ze zaradi svojega otroka ne
Simem tega storiti.«

Tedaj pa se je spomnila princezinje Dietrich-
Stein in v trenotku so vsi nieni dobri sklepi zopet
razpadli v ni¢. Pred odi ii je stopila podoba te
Zenske izredne lepote in elegance. Videla ie, kako
Se porogliivo smeié niei, prevarani in osmeSeni
Zeni, kako gleda nanjo z izrazom Zaljivega pomilo-
Vanja. Vsa kri je zavrela v tem trenotku v mali
markizi in spreletelo io je bolestno cuvstvo, da jo
ie nmjen mo#Z ne le varal, nego tudi poniZal in osra-
motil pred vsem svetom.

Hlastno ie zopet planila k m121c1 vzela iz nje
Pismo in poklicala hi$no.

Hi$na je bila v kuhinji in ni sliala klica male
markize, pa¢ pa je slisala ta klic na hodniku sto-
ieca oseba, namre& Klarica.
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»Dobro jutro, markiza,« je veselo vzkliknila
Klarica. »Tako zgodai Ze pokonci, dasi ste skor@
vso nol plesali? In kako dobro izgledate! Vsa
rdeca ste, ko mlada roZa.«

Markiza Helena je bila v precejs$nji zadregi.
Kar ni¢ ji ni bilo prav, da ie ravno v tem trenotkt
prisla Klarica in ni vedela, kaj bi v naglici odgovo-
rila na Klari¢ine opomnije.

»Ali Zelite, da pokli¢em hiSno?« je vpraSala
Klarica, ki je takoj zapazila, da moti malo markizo.

»Da,« je odgovorila markiza, a takoj vzklik-
nila sne — podakajte malo. Ce utegnete, ostanite
malo tu.«

Markiza je primaknila Klarici stol in je sama
sedla za pisalno mizo. MarSalu namenjeno pismo
je drZala v rokah. Nehoté je Klarica pogledala na
pismo in streslo jo ie po vsem Zivotu, ko ie Citala
naslov. Zdai je videla, da se nesrec¢no ljubavno
razmerje, ki iec je Ze enkrat zapazila in v kritic-
nem trenotku motila, ni $e prenchalo, da ni Se
mrtvo, nego da je zadobilo Se nevarnejsi znacaj.
Trpka Cuvstva so preSinila njeno srce in temen je
postal nien pogled, a rekla ni niCesar.

Mala markiza ie pa¢ vedela, kaj hoe Klarici
redi, ni pa vedela, kako naj zatne.

»Ali si morete predstavljati, o Cem sem rav-
nokar razmiSlievala?« je kon¢no vpraSala in ne
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Cakaje odgovora nadalievala: »Razmi$ljevala sem
0 svojem Zivlienju. Kar sem mislila, tega vi; modra
Klarica, gotovo ne bodete odobravali.«

Klarica se je silila, da bi se nasmehnila, a ni
se i posredilo.

»VpraSevala sem se,« je nadalievala markiza,
»Ce ima Zivlienje res kak smisel, kakor so nam to
zabicevali, ko smo bile Se male in neizkuSene.
Kako lepe nauke so nam dajali! Pravili so nam
tudi, da mora ¢lovek vestno in natantno izpolnie-
vati svoje dolZnosti. Prosim wvas, Klarica, povejte
mi, ¢emu naj ¢lovek izpolnjuje svoje dolZnosti, Ce
od tega nicesar nima?«

»Jaz pa ne mislim tako,« se je resno oglasila
Klarica. »Ce ¢lovek izpolnijuie prevzete dolZnosti,
mu je to v veliko tolazbo in oporo.<

»BeZite no! Kaj Se mislite, da je res Kkaj
vredno -tisto zadoS$Cenje, ki ga baje Cloveku daje
zavest, da je izpolnil svoje dolZnosti? Meni se zdi
to jako naivno.«

sMeni ne,« je mirno opomnila Klarica.

»Razumem vas,« je menila markiza. »Vi pac¢
Se ne poznate Zivlienja. Jaz pa sem Ze marsikaj
dozivela in vsled tega sem nezaupna in nifesar
vel ne verjamem.«

Zamislila se je za nekaj trenotkov in se zopet -
igrala s svoiim pismom, namenjenim marsalu Mar-
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montu. Klarico je ob$la slutnja, da ji namerava
mala markiza zaupati nekaj posebnega in tezko it
je postalo pri srcu, zakaj dozdevalo se ji je, da i€
zakonska sreda markija d’ Aurevilla dospela v nai-
kritiénejsi Stadij. Moralo se je nekaj posebnega
zgoditi, je mislila Klarica in teZko je Cakala raz-
kritij markize Helene.

»Posludajte me, Klarica,« je konéno zacela
markiza. »Poznala sem mlado Zeno iz tistih kro-
gov, katerim pripadam tudi jaz. Nien moZ jo i€
oCitno zanemarial a prenasala je to vdano. A zgo-
dilo se je $e ved. Njen mozZ jo je pred vsem sve-
tom ponizal in osmeSil zaradi druge Zenske.«

Klarica ni vedela, kaj je Zaljeno samoljubje.
Vzzojena v duhu poniZnosti in samozatajevanja ni
poimila, da more samoljubje igrati veliko vlogo v
¢loveskem 7Zivlienju. Cutila je v trenotku prvid,
kako velika razlika je med njo in med markizo
Heleno: ta je bila oblutljiva in samoljubna, Klarica
pa je Zrtvovala samo sebe in sreCo svojega Zivlie-
nja nikomur znani ljubezni do markija d’ Aureville,
samo da bi mogla prebivati v njegovi bliZini. Na
eni strani skraino samoljubje, na drugi strani
skrajno samozatajevanje. :

»Vidite, Klarica,« je nadalievala markiza, »ta
poniZana in osmeSena zena je vse svoje Zivlienie
veriela, da je vestno izpolnjevanie dolZnosti naj-
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slaje zadoSenje in da je najvelja sreCa, imeti
mirno vest. Za samo suho zlato je smatrala vse
tiste lepe nmauke, ki so jih ji vcepliali od rane mla-
dosti in 'spominijala se jih je v vseh teZkih trenot-
kih svojega zakonskega zivlienia. Z niimi se je
talazila v urah bridkosti in razo€aranj in iz njih je
zajemala mo¢, odbijati od sebe zapeljivosti in izku-
Snjave. Tej Zeni se ie pribliZal lep moZ, znamenit
mo#, ljubezniiv in duhovit moZ. PribliZal se ii je v
liubezni in ona ga je odbila.«

Markiza in Klarica sta obe naenkrat pogle-
dali na pismo, ki je lezalo na mizi in obe sta lahko,
komaj vidno zardeli, ¢ute¢, da sta s tem priznali,
da se popolioma umejeti. Markiza pa je vzlic
temn Se dalje govorila o sebi tako, kakor bi samo
porocala o zgodbah kake tretie osebe in tudi Kla-
rica se je tega drZala, ker je bilo tako laglie, pove-
" dati svoje mnenje brez ovinkov.

»Povejte mi zdai, Klarica, svoje mnenje. Ali
se vam ne zdi ¢isto naravno in ob sebi umliivo, da
ta prevarana in osmeSena Zena obZaluje, da je od-
bila cestilca, ki jo ¢e tudi ne kdo ve kako globoko,
a vendar resni¢no ljubi?«

Klarica je bila pripravljena na to vpraSanje.
Njen odgovor je bil izre¢en z mehkim prikupnim
glasom.
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»Nel« je rekla Klarica. »Ta Zena nima nice-
sar obZalovati.«

»Kako da ne?« Markiza je bila silno prese-
necena tega odgovora, kajti pricakovala je zanes-
liivo, da ji Klarica pritrdi.

sNicesar nima obzZalovati,« je ponavljala Kla-
rica, »zakaj Ce jo je moZeva nezvestoba bolela in
Zalila, potem je to dokaz, da ljubi svoiega moZa. In
niena dolZnost je, da ga ljubi, vzlic njegovi nezve-
stobi, ker se je iz proste volie Z njim porocila in
mu dala svojo besedo, da mu ostane zvesta in
liubeca druzica vse Zivlienje.«

»O takrat, ko se je Z njim porodila, takrat'ga
ie resni¢no liubila,« je dejala markiza in glas se ii
ie tresel pri spominu na nekdanjo sreco.

»Liubila ga je takrat in ljubila ga bo zopet,
ker prava ljubezen ne ugasne nikdar in kljubuje
tudi prevaram in poniZanju,« je svecano vzkliknila
Klarica. »Ljubezen provzroc¢i lahko Zeni veliko bo- -
lesti in veliko trplienja — to je odvisno od ljublje-
nega moZa, a ¢e ima ta liubezen svoje korenine v
srcu, potem ie nobena sila na svetu ne more, udu-
§iti. Zena, ki res ljubi svojega moZa, bo rekla:
varai me, poniZuj me, smesi me, a ¢e bi me tudi v
prah poteptal, jaz te wvendar ljubim in te bom
vedno ljubila.«
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Klarica ni ve¢ imela sama sebe v oblasti
Niena toliko Casa zataievana, prikrivana in uduSe-
vana ¢uvstva so udarila z vso mocio na dan in jo
popolnoma prevzela. Ni ve¢ mislila na markizo;
govorila je le to, kar je sama Cutila.

»Verujte mi, markiza,« je nadaljevala Klarica,
»najslaiSe kar more Zenska obcutiti, to Cuti takrat,
ko se Zrtvuje za liublijenega moZa. To mi pravi
srce. Preprosta Zena sem in va$ih krogov ni¢ ne
poznam. Nobenega poima nimam, kako mislijo in
¢utijo lindie vasih krogov. SliSala sem Ze veckrat,
da jim je edino vodilo »Ziveti — uZivati« A jaz
tega ne morem verjeti, ker tudi ti ljudie imajo srce
in duSo kakor vsi drugi.«

" Klarica se ie bila nekoliko pomirila in ie tiho
dostavila:

»Ce bi me tista gospa, o kateri ste govorili,
vpradala za svet, jaz bi ji rekla: Odpustite moZu
zaradi ljubezni, ki tli v vaSem srcu in ki gotovo
tudi v njegovem srcu ni ugasnila.«

Markiza Helena je bila v svojem bistvu

mehka Zena.Dasi prava héi svoiega Casa,je vendar

imela trenotke sanjavosti, ko so jo obSla roman-
titna nagnenja. Sicer se ni mogla vdati Klari¢inim
nazorom, ker so se ji zdeli pretirani, a ugovarijati
jim tudi ni hotela, ker ie uvidevala, da je v njih
mnogo resnice. To kar je markiza doZivela, Se ni
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zamoglo podreti tistih nazorov, ki so ii bili pri-
vzgojeni, nego jih je Sele zacelo podkopavati. Na
tihem si je markiza rekla, da se je na plesu pri
marsalu Marmontu vendar prenaglila. Postalo ji je
zal, da se je tako zgodilo in nervozno so se igrali
nieni prsti s pismom, namenjenim marSalu, kakor
bi hoteli to pismo raztrgati.

»Denimo, Klarica,« je po daljSem molku po-
vzela markiza, »da bi se vam tako zgodilo kakor
tisti Zeni, o kateri sem vam pravila. Povejte mi po
pravici, kaj b1 vi v takem slucaju storili?«

To wvpraSanje ije spravilo Klarico v veliko
zadrego. Nekaj trenotkov sploh ni vedela, kaj bi
odgovorila. Spomnila se je, da se je porocila s
svojim moZem, ne da bi ga ljubila in ne da bi imela
zanj kolickaj nagnenja. Nien moZ je ni mogel ne
varati ne smeSiti, ker ni zanj cutila nicesar dru-
gega, kakor nekoliko hvaleZnega priznanja, da
ravna lepo Z njo. Pac¢ pa se je Klarica zavedala, da
pravzaprav -ona vara in smeSi svojega moZa,
Cetudi samo v mislih in Cetudi razen nienega srca
nihée niti ne sluti niene brezmeine ljubezni do mar-
kija d’ Aurevilla.

Klarica se je tako zamislila v svoj lastni
zakonski poloZaj, da je popolnoma pozabila na po-
govor in sploh na navzoénost markize Helene.
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sZakaj mi ne odgovorite?« je markiza na-
posled vpraSala. »Sai vas vendar nisem Zalila s
svoiim vpraSaniem, in menda vendar ne bodete
mislili, da dvomim o zvestobi in o liubezni vaSega
mo7za. Preprost ¢lovek je, a znaCajen in prepriana
sem, da vas od srca ljubi.«

»Da, markiza, moj moZ me ljubi, bolj kot jaz
zasluZim in zvest mi je tudi,« ie zdaj naglo rekla
Klarica, tako naglo, kakor bi se bila prebudila iz
sanj. »In vprasali ste me, kaj bi storila, e bi prisla
v poloZaj tiste Zene, ki jo ie nien mozZ prevaril in
osmesil. Rekla sem vam Ze dovoli. Odpustila bi
mu, iz vsega srca bi mu odpustila. Ne ene Zal
besede bi ne sliSal iz moijih ust, ne enega odcitka,
vse bi prenesla in si prizadevala, da si zopet pri-
dobim njegovo ljubezen in da ga z ljubeznijo pri-
vezZem nase.«

Klarica je ¢utila, da govore¢ o sebi in svojem
moZu ni nadla tako toplih besed kot poprej, ko ie
covorila o markizi in priznala si je, da vsled tega
ne, ker svojega moZa ne ljiubi. Samo ko je mislila
na markija, se ie razvnela njena duSa; misel na
lastnega moZa jo je le potrla in uZalostila. Spre-
letela jo je za trenotek celo zavest, da igra ne-
vredno vlogo, da je vse, kar je govorila, sama
hinaviCina, toda ugovariala je takoj sama sebi.
Kekla si je, da je svojemu moZzu dejansko zvesta,
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vdana in skrbna Zena in da si ne more nicesar oci-
tati. A rekla si je tudi, da niso bile njene besede
hinavske, zakaj C¢e -bi bil marki nien moZ, bi
ravnala res tako, kakor je govorila markizi.

»QOdpustili bi — molcali bi in si skuSali pri-
dobiti vnovi¢ ljubezen svoijega moZa,« je kakor bi
govorila sama s seboj ponavljala markiza Helena.
»Da, lepo je to, plemenito je to — a &lovek ima
vendar svoi ponos in se ne more tako poniZevati.
Tudi najmanj$a rana potrebuje nekay ¢asa, predno
se zaceli.. .«

»All ste Ze bili pri gospodu soprogu?« je
naenkrat vpraSala Klarica, ki ji je bil postal ta
pogovor nadvse mucen, kakor hitro .se je bil
zasukal tako, da je bila primorana misliti sama
nase. »Cula’ sem, da ie imel pono¢i mrzlico in vedno
po vas povpraSeval.«

fPrezirljiv posmeh se je za trenotek pojavil
na ustnih markize Helene.

»Zaradi druge se je bojeval, zaradi druge je
bil ranjen, jaz pa naj mu obvezujem rano in ga
tolaZzim.« Tako si je na tihem rekla markiza Helena.
" Na usta so ii silile trpke besede. Le izteZka se je
premagala, da ni zavpila na ves glas: »Nisem bila
pri svojem moZu in tudi ne pojdem; naj mu streze
princezinja Dietrichstein.« Toda vtisk, ki so ga
bile napravile Klari¢ine besede, je bil vendar tako
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velik, da ni mala markiza niCesar rekla, nego
namesto odgovora le odkimala z glavo.

Klarica ii ni hotela prigovarijati. »Tudi naj-
manjéa rana potrebuie nekaj Casa, predno se
zaceli.« Ta izrek markize Helene ii je Sinil v spomin
in zato je molcala. »Cez nekaj dni se umiri in potem
se vse poravna« si je rekla Klarica. »Da svojega
moza e vedno ljubi, ¢etudi ni sposobna za strastno
liubezen, o tem ni nobenega dvoma.s

Klarica se ie poslovila in je zapustila sobo.
Cez trenotek pa ie zopet odprla vrata in stoje¢ na
pragu tiho vprasala

»(Gospa markiza — ali Zelite, da vam zdaj
posliem hisno?«

Nekaj sekund je markiza molCala, potem je
glasno in odlo¢no rekla:

»Ne, hvala vam Klarica.«

In v nasledniem trenotku, ko je Klarica za-
pirala vrata za secboi, je videla, da ie markiza
Helena hitro raztrgala na drobne kosce marSalu
Marmontu namenjeno pismo.

Klarica je obstala pred vratmi. Obe roki e
stiskala k srcu, tako ii je utripalo, ne le od razbur-
ienja, tudi od veselja, da je markiza raztrgala svoie
pisemce.  Bilo ii je prijetno zadoSCenje, da je s
svoiim prigovarianiem pripravila markizo do tega
in jo takoreko¢ v zadnjem trenotku odvrnila od
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koraka, ki ga je bila Ze odlo¢ena storiti. Zavedala
se je Klarica, da je s tem vsaj za nekaj Casa resila
zakonski mir in zakonsko sreco markija d’Aure-
villa, in ta zavest je bila sladka, saj si je Klarica
rekla, da se ie zavzela zanj, ki ga ljiubi iz vse svoie
duse, da je branila njega in z VS0 SV0j0 Zgovor-
nostjo reSevala in reSila njegovo zakonsko sreco.
»Obvarovala sem ga, da se mu Zena ni
izneverila, obvarovala sem ga, da ga Zena ne bo
varala in smesila,« si ie rekla Klarica, »in zdaj
¢utim, kako blaZenstvo ie, ¢e se &lovek Zrtvuje za
liublienega moza. V mojih rokah ie bila njegova
usoda. Lahko, igraje lahko bi pripravila markizo
do tega, da se izneveri svoiemu moZu in mogla bi
potem zavzeti nieno mesto v njegovem srcu. A
liubim ga preveé, da bi kai takega storila. Ce sem
jaz sredna ali nesreéna, ie vseeno; da je le on
srecen in da nobena senca ne pade na niegov mir.«
Se tisti dan je markiza Helena s Klarico
zapustila Ljubliano in se zopet preselila na Kus-
lianov grad, hoted se umakniti obiskom marsala
~Marmonta. Sla je tudi zategadeli, ker ie Ze vse
mesto vedelo za razmerje nienega moZa s prince-
zinjo Dietrichstein in za njegov dvoboj z baronom
Gallom. Klarica pa se je bala prezirliivih opazk in
porogliivih pogledov svoiih znancev in znank.

7
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XII.

qozdar Hrast in niegov paznik in prijatelj Juri sta
sedela v fovski ko¢i v gozdu in cakala
vedera, ko sta nameravala iti zasledovat lovske
tatove. Na mizi je stal velik vré vina, a pil je to
#lahtno kapliico, poslano iz graiske kleti, samo Juri.
Hrast je bil mol¢ed in Cemeren, dasi se je Juri na
vee nadine trudil, da bi ga pripravil do smeha. Pri-
povedoval mu je vsakovrstne Sale, a Hrast ga ie
komaj poslusal; pravil je potem razlicne vesele
ali stragne doZivliaje v bitkah z lovskimi tatovi in
vojaskimi beguni, a Hrast se za vse to ni zmenil.
Scdel je pri oknu, opiral glavo v dlan in gledal ven,
kakor bi poslusal, kako lomi sneg vejevie starih
smrek.

7 vidno skrbjo ie Juri opazoval svojega pri-
jatelia. Gim dlie ga je gledal, toliko srditeje ie
gledal, dokler naposled ni mogel ve¢ premagovati
svoiih éuvstev in je naravnost yprasal Hrasta, kaj

da mu je.
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»Ze dlje ¢asa si tako ¢uden, tako slabovoljen,
kakor bi imel kaj posebnega na srcu,« je dejal Juri
in se Siroko postavil pred Hrasta. »V sluZzbi nimas
sitnosti, to vem — kaj te torej boli?«

»Nié,« je kratko odgovoril Hrast, ne da bi se
upal pogledati Jurju v oci.

»E, kaj bi tako...,« se ie razljutil Juri. »Mari
misli§, da ne vem, pri ¢em da sem? Prav dobro
vem, saj imam o¢i in vidim kako in kaj, in uSesa,
da slisim, kaj si pripovedujeio lindie.«

Hrast se ie zganil. Neprijetno mu je bilo, da
so 7e drugi lindie zapazili, da ni vse tako, kakor
bi moralo biti.

»Kaj si pripovedujeio ljudie?« je hlastno
vprasal in se obrnil k Juriu. »Kaj si morejo sploh
pripovedovati o meni?«

»0, ni¢ posebnega,« je menil Juri. »Samo to,
kar vidijo in kar lahko. vsakdo vidi, kdor hoce, Ce
ni slep.«

»In kaj je to?«

sPred vsem vidijo, da se tvoja Zena prav
ni¢ ne zmeni zate. Taka je, kakor bi bila ¢élan
markiieve rodovine in ne tvoja Zena. Ves dan je
pri markijevih.” Ko so §li v L_‘Illbijdl’lO ie 8la Z
niimi. Z malim Charlesom se vec bavi kot niegova
prava mati in fantic se je boli drZi kot svoje
matere.«
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»To vendar ni ni¢ slabega in ne more mene
Boleti,« je vzkliknil Hrast. »Moja Zena je izobra-
7ena in Zivi rada v boli$ih krogih. S kom pa naj
tod obcuje, e ne z markizo? Meni je Se prav, da
je tako. Moja Zena je mehka in bi se Cutila nesrecno
in zapugceno, ¢e bi ne imela druZbe.«

»Tako, tako,« se ie rogal Juri. »Ti si res
izvrsten mo#! In dober si, kar se da dober! Pa
liudie so opazili &e kaj vel, kakor sem ti jaz
povedal. Kadar je tvoia Zena s teboi, ie vedno
malobesedna, nekako Zalostna in potrta, kadar pa
ic z markijevimi, ie vesela, se Sali in se smeje. Pri
tebi je taka, kakor bi se Cutila nesrecno, pri tnar-
kijevih pa taka, kot da je tam studenec njene
srece.«

Hrast je povesil glavo. V prvem hipu ni
mogel ni¢esar odgovoriti na Jurieve opomnje. Sicer
ie imel trden namen, zagovarijati svojo Zeno, a nie-
gova resnicoliubnost mu je branila, da ‘bi taiil, kar
ic sam pripoznaval kot istino. Kar je bil Juri v tem
“trenotku povedal, to ie bil Hrast Ze davno in s tiho
bolestio zapazil. Klarica je imela le malo Casa zani.
Ves dan je bila pri markijevih in do pozne noCi. Z
bridkostio v sreu si je Hrast dostikrat rekel:. »Moji
gospodarii so vzeli moje moci v zakup in so mi
oteli #eno,« a Klarici se ni nikdar pritoZil in
nobena ocCitajota beseda ni priSla Cez njegove
ustne. [
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Mol¢al je tudi, ko je bil zapazil, da misli in
Ccuvstvuje Klarica samo z rodovino gospodarjevo,
da jim posveca celo vse to, kar bi morala prav-
zaprav posvecevati edinole svoiemu moZu.

»Preve¢ se trudi§ za markizo in njenega
ofroka.« To je bilo edino, kar je pripomnil Hrast
glede Klari¢inega obevania z markiievimi o priliki,
ko je bil mali Charles zopet nekoliko obolel in je
Klarica precula pri niem vso no¢. A ker mu Klarica
na to ni drugega rekla kot: »BeZi no,« ii je pustil
nieno voljo.

Tolmadil si ie Klari¢ino vedenje €isto naravno.
Sodil je, da ima Klarica, dasi iz preproste hiSe, po
svoiji vzgoji in izobrazbi hrepenenje, oblevati v
visiih krogih, in da si hoe zagotoviti to obevanie
s tem, da se za markijieve Zrtvuje. Sicer si je Hrast
rekel, da bi mu Klarica vzlic temu mogla izkazo-
vati ve¢ ljubezni in naklonjenosti, a opraviceval je
svojo Zeno tudi v tem oziru, ¢e§, da je $e mlada,
da ljubi veselo druzbo in da se mora svojega pre-
prostega in malo zabavnega moZa Sele navaditi.

Juri je trezneie mislil Ze vsled svoje ne-
'zaupne nature. Pri vsaki stvari je iskal kak vzrok
in zlasti Klarici ni zaupal, ker ji ni verjel, da ljubi
svojega moZa. Trdno ie bil prepri¢an, da ima Kla-
rica kako skrivnost in vsak prosti trenotek ie
porabil, da je poskuSal priti tei skrivnosti na sled.
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Dasi ni nicesar izsledil, dasi ni mogel najti niti
sence kakega suma, vendar ni odnehal, nego nada-
lieval svoja zasledovanja z Zelezno vztrainostjo.
In veriel je, da pride ura, ko najde pravo sled.

»Koncajva za danes ta pogovor,« ie naposled
rekel Juri in s poudarkom dostavil: »Svetujem ti
pa, bodi pazljiv na svojo Zeno.«

»Kaj hoCe§ s tem reCi?« se je razljutil Hrast.
»Kar si dejal, to ie Ze sumniCenje.«

»Nikogar ne mislim sumniCiti,« je zatrdil
Juri, »samo dober svet sem ti dal.«

»Taki sveti so morda v navadi pri gorenjskih
hribovcih, meni jih pa ni treba.«

»Nisem te hotel Zaliti,« je iziavil Juri. »Tebe
ne bi Zalil, za ves svet ne. Kar pa se ti¢e gorenjskih
hribovecev, ti lahko redem, da je med njimi marsi-
kaka dobra navada. Ce vidi gorenjski hribovec,
da se Zena zanj ne zmeni, da je vesela sama med
tujimi  liudmi, doma pa otoZna, da Zena samo
sanjari in se %e za gospodinjstvo ne meni, postane
vselej pazljiv. In s tem se je preprecila Ze marsi-
katera nesreca.«

Juri se je obrnil in je snel svojo puSko s klina,
kaiti priSel ie Cas zasledovanja lovskih tatov. Pred
hiSo so bili zbrani Ze drugi pazniki in tako je moral
tudi Hrast lofiti se svoie sluZzbe, dasi mu je bilo "
to skrajno neprijetno.
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S tezkim srcem Se je odpravil s pazniki v
gozd. PostajaliSce je bilo vsakemu Ze vnaprej dolo-
¢eno, tako da so drug za drugim molce izginili od
druzbe in je naposled Hrast ostal sam. Mehani¢no
ie poiskal svoje postajaliSse. Bilo je to vazno
mesto, a Hrast ni bil v stanu misliti na svoje sluz-
bene dolZznosti. Po glavi mu je rojilo samo to, kar
mu ie pripovedoval Juri. Ni mogel tasti, da so Jur-
ieve besede vzbudile v njem veliko nezaupnost do
Klarice. NiGesar, prav ni¢esar ni vedel, kar Dbi
zamoglo vre¢i na Klarico le najmanjSi sum, a ne-
zaupen je bil vendar. Dopovedoval je sam sebi, da
ic Juri kmecki Clovek, neolikan in sirov, da torei
ni vstanu imeti kako prepri¢anje, naslanjajoCe se
na deistva. Rekel si je, da govori iz Juria samo
sovrastvo proti Zenskemu spolu, hastalo vsled nje-
gove nesreéne ljubezni, in posebej Se, da sovraZi
Klarico, ki je zavzela prvo mesto v Hrastovem
srcu ter izpodrinila priiatelja. Kar je bil povedal
Juri, se je vse tako uiemalo z njegovimi lastnimi
epazovanji, z dejstvi in zlimi slutnjami, ki so se
zdaj in zdaj porajale v njegovem srcu, da vsa pri-
siliena samotolazba ni mogla ni¢esar zaleci.

Naslonil se ie ob mogo&no bukev, vzel pusko
pod pazduho in se $e ganil ni, ko ie komaj sto
korakov od njega pocila puska, dogovorieno zna-

menje, da_ so pazniki izsledili skrivalis¢e lovskih-
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tatov in je obkolili. Sele ko je zasli$al kricanje in
nove strele, je postal pozoren. Odstopil je od dre-
Vesa in ravnodudno pripravil svojo pusko. V tem
hipu so skocili iz go&ce &tirii moZie, pred pazniki
bezedi lovski tatovi, podrli Hrasta na tla in mu
iztrgali pusko, potem pa zopet izginili v gozdu.

V drugih razmerah bi se Hrast ne bil dal tako
bresenetiti. A e bi se mu bilo po nesreci kaj takega
primerilo, bi bil zdivial jeze in osvetoZelinosti. Ta
dan pa mu $e mari ni bilo, da se mu je to primerilo.
Mirno, kot bi se ne bilo ni¢ posebnega zgodilo, ie
stopil med svoje paznike in se Z njiimi odpravil
domoy.

Tudi na potu domov je Hrast neprestano raz-
misljeval o svoiih zakonskih razmerah. Razburjen
ni bil, saj se celo nezaupni in Klarici sovrazni Juri
ni upal rec¢i kaj ve¢, kot da Klarica ne ljubi svo-
jega moZa in se ne Cuti sreCne v svojem zakonu
ter da i§¢e razvedrila in ‘pozablienja v druZbi
markijeve rodovine. Hrast ni torej imel vzroka
biti razburien, bil je pa otoZen in morile so ga
tezke skrbi.

Kakor navadno vsi liudije, ie tudi. Hrast ve-
roval, da zvesta in resni¢na ljubezen omehéa na-
posled tudi najtrie srce in vzbudi v njem vsaj iskro
liubezni. Ta vera je bila zdaj edina njegova to-

laZzba, na to oporo ie postavil vse svoje upanije.
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»Ce me Klarica tudi $e ne ljubi, me pa bo ljubila,
ko enkrat spozna, kako rad jo imam in kako brez-
mejna je moja liubezen. To je bil refren vsem
razmiSlievanjem Antona Hrasta in vedno je naSel
Hrast kak argument, da je Z niim podprl to prisi-
lieno tolaZenje samega sebe. Zdaj se je spominjal,
da mu je Klarica iz lastnega nagiba priznala svoje
nagnenje, zdaj da je stopila Z njim v zakon, ne da
bi ji'to bilo potreba in ne da bi ji bil kdo prigo-
varjal. Tz vsega tega je zajemal upanje, da si
kontno vendarle pridobi Klari¢ino liubezen. A
trdno to upanje ni bhilo niti tako mocno, da bi
zamoglo razgnati strah in dvome, ki so glodali na
Hrastovem srcu.

Naslednjega dne je Hrast pred odhodom z
doma tiho stopil v sobico svoje Zene. Klarica ie
sedela pri mizici. V naroCiu ie paé imela Sivanje,
a roke njene so pocivale in videlo se je na prvi
pogled, da svojega dela Se niti zacela ni. Kakor
zamaknjena je zrla predse, nepremic¢no in breziz-
razno, kakor da so nje misli kdo ve kie.

Pocasi se je [HHrast bliZal svoji Zeni. Dasi
Hrast ni imel lahkih korakov, ga Klarica vendar
ni sliSala. Stopil je k nii in ker tudi niegove bliZine
ni ¢utila, se je hitro nagnil in jo poljubil na vrat.

Klarica je zakricala in planila pokonci.

»Ah -— kako si me prestra8il.«
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Ta wvzklik in glas, s katerim je bil izrecen, se
ie Hrastu zdel ravno tak, kakor bi ga bila Klarica
7 dejansko silo pahnila od sebe. Odstopil je od nje
vsled preseneCenja, a vsa kri mu je v trenotku
$inila v obraz. Obslo ga je spoznanje, da se je Kla-
rica v tem trenotku izdala in pokazala, da ji ie nien
moZ ne le tuj, nego naravnost zopern.

V prvem trenotku je to spoznanje [Hrasta
samo bolelo, a ko je zapazil, kako bojeCe gleda
Kiarica nanj in kako pred njim trepeta, kot kaka
zasaCena greSnica,.tedaj se je ¥ njegovem Srcu
vzdignila velika jeza.

»Prestrasil sem te,« ie rekel s trpko poroglii-
vostjo. »Da, da, strah, to je edino cuvstvo, ki je
imas do mene.«

»Presenetil si me,« se je opravicevala Kla-
rica. »Zamisliena sem bila in to ves, da se hitro
ustrasim.«

»Cemu se opravicuje$?« je trdo vpraSal
Hrast. »Mar misli§, da ne vem, pri ¢em da sem?
Ah. 7e davno ¢utim in vem, da se me samo bojis.«

sMeni se ni treba nikogar bati.« je odgovo-
rila Klarica mehko in vdano. »Ni¢esar nisem sto-
rila, da bi se morala bati, nikdar in prav nicesar.«

»Saj ti tudi niesar ne oCitam. Samo to vem
in Cutim vsak dan, da sem ti zopern in da nima$
zame ni¢ ljubezni. NajbrZz sem ti preveC preprost
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in preved navaden ter premalo omikan. Jaz se te
paC ne znam dosti neZno dotakniti, zakaj Ce te
poljubim. te Ze bholi, in &e¢ govorim s teboj, govo-
rim naibrZ tudi premalo neZno, ker pri vsaki moiji
besedi zadrhtis.«

»Ne govori tako, Anton, prosim te.« ;

»Saj sem ti Ze rekel, da ti niCesar ne oditam.
Sam, edino sam sem kriv. da me ne ljubis, Geprav
ti je moje srce vdano.«

Hrastove besede so Klarico zbegale. Padla
ie na svoi stol in zakrila lice z rokama. Solze so ji
silile v o€i in ni jih mogla zadrZevati. Razjokala
se je, ker je morala priznati, da je vse resni¢no,
kar je govoril Hrast in ker se je v tem priznanju
zicalila vsa njena nesreca. Zdaj je videla vse pro-
tislovie med svojimi tajnimi nagnenji in med svo-
iim dejaniskim Zivlienjem, med sladko skrivnostjo
svojega srca in brutalno resnico svoje usode, in
to jo ie razzalostilo na smrt in ji pognalo solze
v OCL

Hrasta so te solze samo razdraZile, zakai
sodil je, da so nicgove besede in v njih obseZena
oitanja to povzrocile, docim Klarica na to Se
mislila ni, marvec edino na svojo usodo.

»To je res Cudno,« se je ljutil Hrast. »Jaz bi
imel tiso¢ vzrokov razijokati se nad svojo nesreco
— solze pa preliva$ ti. Morda me bo$§ Se krvnika
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imenovala in morilca svoje srece, med tem ko
krvavi moje srce in je moja dusa do vrha polna
Zalosti in bridkosti.«

Zasmejal se je glasno, hrupno, a tako prisi-
lieno, kakor da ga je popadel kré.

Klarica je hitro otrla solze. Zdaj je bila
uZaljena.

»Vprasam te Se enkrat,« je rekla, stopivsi
pPred svojega moZa. »Kaj mi mores$ ocitati, da tako
Lovoris P«

»(), nicesar, prav nicesar.V tebi imam vestno,
skrbno in natanéno gospodinjo. BoliSe bi ne dobil
za noben denar. Kar je tvoja dolZnost, to stori§
vse. Nikdar se ne pritoZujes, nikdar nisi nevolina,
celo Zeli nima$ nobenih. Vzorna si, vzor si vseh
vzorov, samo ljubezni do moZa ni v tvojem srcu
ni¢. S tem pa nikakor necem redi, da dvomim le
najmanje o tvoii zvestobi. Ne, ta dvom mi nik-
dar Se na misel ni priSel.«

»Se dvomov bi bilo treba,« je bolestno za-
vzdihnila Klarica. »Se dvomov o moii zvestobi. Da
si le mogel to besedo sploh izreci.«

Hudo je bilo Klarici pri srcu, tako hudo,
kakor Se nikdar. Odkar je bila storila nepreklicno
blaznost, da se je¢ porolila s Hrastom, je imela
ponosno zavest, da se ni nikdar niti z Zeliami, niti
z mislimi, kaj Sele s kakim dejaniem pregresila
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proti dvojni obljubi, ki jo je bila storila v svojem
srcu, da ostane do smrti zvesta svoji tajmi liu-
bezni in da se do smrfi ne bo nikdar pregresila
proti svojim zakonskim dolZnostim. Ponosna ie
bila tudi, da je premagala vse skuSnjave, ki jih je
imela, ko je videla, kako sta marki d’ Aureville in
markiza Helena sama profanirala svoio zakonsko
zvezo. Ponosna je bila, da je ona, prav ona pripra-
vila markizo do tega, da se ie zopet sprijaznila s
svojim moZem in zato jo ie neizmerno bolelo, da
ie sprico takih vprav nadcéloveskih Zrtev in takega
samozatajevanja mogel Hrast izreci zatrdilo, da ne
dvomi o njeni zvestobi.

»Zdaj si Ze razZaljena,« je povzel zopet Hrast.
»Kekel sem, da ne dvomim o tvoii zvestobi, a Ze
beseda »dvom« te je uZalostila. Jaz te pal ne
razumem, in nisem vstanu te razumeti. Preve¢ sem
preprost. Toda — saj si to vendar vedela, ko si
se z mano porocila. Zakoj si me sploh vzela?«

Ze dolgo se je bala Klarica tega vpraSania.
Zdaj je bilo izreCeno. Vedela je, da mora enkrat do
tega priti, a vendar se je prestrasSila.

Tedaj, ko se je Klarica odloCila, da stopi s
Hrastom pred altar, ie mislila, da bo kot njen moZ
zadovoljen, ¢e mu bo zvesta in prijazna druZica
ter dobra gospodinja. A zahteval je od nje vec,
zahteval je ljubezni, zahteval, naj ga liubi, ko sta
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njena duga in njeno srce posvedena markiju d’ Au-
revillu. Kaj naji bi mu odgovorila, ji ie Sinilo v
glavo. Tega mu vendar ni mogla reci, da ga ie
vzela samo zato, ker je hotela priti v bliZino mar-
kija d’ Aureville, ker je hotela Ziveti vsaj v senci
tistega moza, ki ga ljubi. A Hrast ni akal njenega
odgovora.

»Ze dostikrat sem mislil, da si me vzela samo
zato, da si se sploh omoZila in da si pri§la iz tistih
krogov, v katerih si morala Ziveti, za katere si pa
preve¢ omikana in izobraZena. NesreCna si bila, da
si se morala gibati med kmeti, stre¢i v kmecki
krémi in v mali prodajalni, doim si se v samo-
stanu navadila drugacénih ljudi. Hrepenela si, da
pride$ v boliSo druzbo in jaz sem se ti zdel najpri-
mernejSi za ta namen.«

»Anton, prosim te, nikar ne govori tako.«

Klarica je bila vsa iz sebe. Slutila je, da
pride Hrast pri tem sklepanju naposled vendar na
pravo sled in ugane skrivnost njenega srca in v
tei slutnii je trepetala in drhtela in zopet so ii solze
rosile oéi.

»Torej sem uganil resnico,« se je razljutil
Hrast. »Zelela si priti na grad, blesk te visoke
druZbe, ki se tod zbira, te je omamil. V tej druZbi
si se hotela udomaditi, v tej malovredni druzbi si
hotela Ziveti, a ker se drugaCe nisi mogla vriniti,f
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si vzela mene, a samo da ti odprem vrata v hiSo
markija d’ Aureville. Kaj sem ti jaz? Ni¢ — nad-
loga — ti Zivi§ samo za markijeve.«

S trdo roko je prijel Hrast Zeno. Niegovi prsti
so se oklenili niene roke, kakor bi bili iz Zeleza.

»Jaz jo zaniCujem, to aristokratsko svojat,«
ie vzkliknil. »O, sluZim ii zvesto. Naravnost vzoren
gozdar sem in Ce bi popustil sluZbo, bi mi morali
napraviti najkrasneiSe spricevalo. A zaniCujem in
sovraZzim jih vendar iz vsega srca. Zlasti njega,
tega markiia, ki se drZi tako visoko, kakor bi mi
izkazal posebno milost, ¢e me blagoizvoli ogovo-
riti. In ravno tako zaniCujem markizo. Kadar te
vidi poleg mene, naju gleda, kakor bi se ji zdelo
necuveno in neverjetno, da ima tak neotesanec,
kakor sem jaz, tako Zeno, kakor si ti. Ah, ko bi ti
vedela, kako jih sovraZim.«

Vregel se je na stol. Klarica je videla, da e ni
uganil njenée tainosti, da Se ni priSel na pravo sled
in to ii je dalo vsaj nekoliko moci. Hrast se ii je
smilil, toliko boli, ker je bila on vzrok njegovih
bolesti.

Stopila je k njemu in mu poloZila roko na
glavo.

»Prosim te, Klarica, povej mi, odkrito, ali si
me vzela zaradi teh ljudi, zato da si priSla v ta
svet?«
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Na to vprasanie mu je Klarica lahko dala za-
dovoliiv odgovor, ne da bi lagala.
»Prisegam ti pri spominu na svojo mater, da

to ni res.«
Premagala se je toliko, da se mu je nasmeh-
nila, toda njena dusa je bila Zalostna na smrt.

74
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Teiko ie nositi velike skrbi, a Se teZjie iih je
prikrivati. To ie spoznala tudi Klarica, ko ie
po burnem nastopu s svojim moZem zacela uvide-
vati, da mora bolestnosladko skrivnost svojega
srca zakriti tako, da bi je nihée ne mogel uganiti,
niti ¢lovek, ki mu ljubosumnost ostri razum in oci.

Tiste dni jo je priSla po daliSem Casu obiskat
niena sestra, ki se je sicer gradu zaradi niegovih
visokih prebivalcev kar najskrbneje izogibala.
Prisla je le sem in tja na kratek pogovor s sestro
in 8e takrat ni vztrpela v gradu, nego je nairaje
izvabila Klarico na izprehod.

Roko pod roko sta pocasi korakali po cesti
in Klarici je dobro delo, da je ravno v teh dnevih
velike Zalosti imela kraj sebe svojo sestro. Ze
njena navzocénost je dobrodejno vplivala na njeno
Stee:

»Nekam Zalostna se mi zdis, Klarica,« je
rekla Ivanka, ki je bila Ze dlie Casa od strani
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ogledovala svojo sestro. »Nekako potrta si, ali pa
bolehna.«

»Zalostna se ti zdim?« je z rahlim usmevom
Vzdihnila Klarica. »Ali res?«

»Da, Zalostna, ali potrta, ali zbegana, ne vem,
kako bi rekla.«

»Uganila si resnico,« je odgovorila Klarica.
»Zalostna sem.«

»Ali je tvoj moZ . . .7«

»Niti naimanjSega vzroka nimam, da bi se
pritoZila.«

»Torej te e vedno resni¢no ljubi?«

»O — da! Ljubi me, danes morda bolj kot
kdaj poprej.«

»In ti si Zalostna? Kako naj si to raztol-
macim. Kai ga morda ti ved ne ljubi§?«

Tiho je stopila Klarica nekaj korakov poleg
svoie sestre. Obsla jo je hipoma Zelja, da bi sestri
razkrila svojo tainost in ji zgupala vse svoje bo-
lesti. Ta Zelja se je razrasla v sréno hrepenenje in
ie Klarico prevzelo z neodoljivo silo. ‘

sLjuba Ivanka,« je rekla in glas ii je trepetal
notranje razburjenosti, »jaz Ssvoiega moZa sploh
nisem nikdar ljubila.«

Ivanka se je sredi pota ustavila in bila je
trenotek wvsled npresenecenja kakor okamenela.
Spomnila pa se ie takoj svojih sumov in dvomov,
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ki so jo trpin€ili in ji kratili spanec, predno se je
Klarica poro¢ila in vzkliknila: ;

»Uboga Klarica! Svoj ¢as sama nisem ver-
icla, da ljubi§ Hrasta. Nekaj ¢asa sem ti ga paé
sama priporocala, a kasneje — saj se spominja§ —
sem ti prav tako odlotno odgovarjala. A ti se nisi
vdala. Nisem pojmila, kako si se mogla zanj odlo-
Citi. Vedno sem mislila, da ljubi§ koga drugega.«

»In tvoja misel je bila prava.«

»Res? A zakaj si potem vzela Hrasta?«

»Ker je bilo le na ta nadin mogoce, ostati v
bliZzini tistega, ki ga ljubim.«

»Kdo je to? Klarica, zaupaj mi, koga ljubi§?«

»Ne upam se izreCi njegovega imena.«

»Klarica — pa ne da bi bil to — marki d’ Au-
reville P«

Ivanki je pri tej misli kri zastala in zadrZe-
vala je sapo od strahu, da ji Klarica pritrdi. In ko
je Klarica molCe prikimala, jo je Ivanka vsa ob-
upana objela in skoro jokaje vzdihovala: »Uboga
moja sestra, uboga moja Klarica.«

Tiho sia stali pod starim drevesom in jokali
bridke solze obupnosti, solze, ki so bile toliko gren-
kejge, ker je Klarica poznala. ljubezensko nesreéo
svoje sestre, Ivanki pa je podobnost Klaricine
usode z njeno lastno usodo pretresla du$o.
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Ne da bi se zmenili, sta se obrnili in §li nazaj
V gradi¢. Obe sta &utili, da si imata mnogo pove-
dati. Zaklenili sta se v Klari¢ino sobo in se stisnili
druga k drugi, kakor bi se bali, da bi ju moglo
razumeti staro grajsko zidovie.

»Nekaj bi te rada vpraSala, Klarica, a ne vem,
kako bi se prav izrazila, ker necem, da bi te moje
Vprasanje Zalilo. A tvoja sestra sem, edina tvoja
Sorodnica in preZivela sem vse to in morda Se vec,
kakor ti. Reci Klarica — ali je tvoja ljubezen
Ostala tvoja sréna tajnost ali pa se je Ze zgodilo
kaj ved?«

»NiCesar se ni zgodilo, Ivanka. Priznam. da
sem hudo greSila, ko sem vzela moZa, ki ga ne
ljubim in ki ga véasih sploh nisem mogla trpeti. A
drugega greha ni na moji vesti. Vem, kaj sem
dolZna ne le svojemu mozu, nego tudi sama sebi.«

»Ah, Klarica,« ie vzdihnila Ivanka, »jaz nisem
bila tako moc¢na . . .«

Nagnila je glavo in se odmaknila od Klarice,
kakor bi jo priznanje svojega greha storilo ne-
vredno sedeti tik sestre, ki niti trenotek ni poza-
bila na svoje dolZnosti. A Klarica jo je obiela z
obema rokama in jo s silo pritégnila k sebi.

»Ti si bila svobodna,« je Klarica Sepetala
Sestri na uho, »jaz pa nisem svobodna. Ti si smela
storiti kar si hotela, iaz tega ne smem. Ti nisi ni-
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komur ni¢ Zalega storila, samo svojemu lastnemu
srcu, Ce bi pa jaz tako storila, bi smrtno Zalila,
nezasluZeno poniZala in osme$ila moZa, ki me
liubi in spoStuje in ki Ze itak prevec trpi, ker mu
ne morem ljubezni vracati z liubeznijo. Marki niti
ne sluti, da ga ljubim in prisegla sem, da tega nik-
dar ne izve. A ¢emu naj bi mu tudi pokazala svojo
liubezeny Marki se zame ne zmeni, komaj ve, da
sem Zena njegovega gozdarja, ne bavi se nikdar z
menoj, $e nikdar ni vec¢ kot deset besed govoril Z
menoi, in ¢e bi me danes srecal v kakem tuiem
kraiu, bi me skoro gotovo niti ne poznal.«

»A i, Klarica, ponosna moja Klarica, ti ga
vzlic temu ljubi§?«

»Da, Ivanka, Cez vse na svetil.«

Zavladal ie molk v sobi. Pred hiSo so posta-
jali posli, se krohotali in se draZili z robatimi
Salami in opomnjami, vimes se je ¢ulo osorno pove-
lievanje Hrastovo, a sestri nista Culi niti tega ro-
pota in vpitia, niti veselega prepevanja iz sobe
markize Helene. Tesno objeti sta sloneli na zoii,
zatoplieni v svoie misli. Ena je mislila na razoca-
ranie, ki ii jo je prinesla preteklost, druga na bole-
¢ine, ki jih ji prinese prihodnjost.

Po dolgem molku je prijela Ivanka $V0jo
sestro za roko in jo je vpraSala:

»Torei res nisi $e niCesar priznala markiju?«
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»Nifesar.«

»Ti misli§, da tudi ni1 Se niCesar uganil in da
Se niCesar ne sluti?«

»Saj sem ti Ze rekla, da me pravzaprav niti
ne pogleda. Nikdar se ne zmeni zame. Komaj da
mi tako mimogrede privosci kako besedo.«

»In tvoj moz2«

»Tudi Hrast nicesar ne sluti. PritoZuje se, da
ga ne ljubim in o€ita mi, da sem sicer vzorna go-
Spodinja, a da se mu umikam in se mudim samo
pri markijevi druZini. Danes Se misli, da sem ga
Vzela samo zaradi tega, da bi dobila pristop v

‘visje kroge. Danes $e ni ljubosumen na markijevo

druzino sploh. Kdo wve., &e Ze Cez nekaj dni ne
ugane resnice. Zdaj misli, da sem castihlepna in
ni¢emurna, med tem ko sem samo zaljubliena.
Morda zasluti Ze jutri svojo zmoto in zagleda
resnico.«

»In kaj misli§ storiti, draga moja Klarica?«

»Sama ne vem, kaj bi storila. Glava mi je
tezka samega razmiSlievanja in srce mi je tezko
zatajevanih in prikrivanih bolesti.«

Zavladal je zopet molk. Tvanki je obupni po-
loZaj njene sestre pregnal vse neZne obdlutke,
videla je pred seboj samo realne razmere in pre-
udariala je o niih trezno in mirno.
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»Kaj mi svetujes, Ivanka?« je naposled vpra-
Sala Klarica. »Ti si modra in izkuSena, svetuj mi,
kaj naj storim.«

»Preudarjala in razmislievala sem pravkar,
kaj bi ti svetovala. Pokazala si, Klarica, da si
hrabra. Zberi svoje moci in stori $e en korak.«

»Kaj naj storim?«

»Stopi pred svojega moza in priznaj mu vse,
odkritosréno in brez ovinkov.« -

»Ilvankd — kaj vendar 'misliS,« je vsa pre-
strasena vzkliknila Klarica. »Kako mi more$ kaj
takega svetovati?« :

»Kaj pomeni moj svet? Z njim sem ti samo
rekla: Bodi poStena. Poznam te in vem, da bos
storila ta korak prej ali slej.«

»Ni mogoce, ni mogoce,« ie vzdihavala Kla-
rica. »Tega poguma nimam.«

»Pa¢, ima§ ga,« je ugovarjala Ivanka »Ra-
zumem, da se sramuje$, saj bi s tem priznala, da
si varala Hrasta, ko si mu rekla, da ga ljubis. A to
priznanje bi ti bilo v ¢ast, priblizalo bi te tvoiemu
moZu in zavarovalo bi te pred izku$njavami, ki
te morda $e obidejo. Danes se marki Se zate ne
zmeni — jutri morda spozna, da nisi samo mila,
liubezniva in neZna, ampak da si tudi lepa, kakor
malokatera Zena in kdo ve, kaj bi se potem
zgodilo.«
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»Ni mogode, ni mogole,« je ponavljala Kla-
rica. »In ¢emu vse to?«

»Ker je to edini nacin, da zavarujeS svojega
Zivljenja usodo pred nesreCo, ki te sicer gotovo
zadene.«

»Ah, ko pa ni mogode, Ivanka. Pomisli, kaj bi
rekel Hrast, ¢e bi mu to priznala.«

»V prvem hipu bi bil seveda nevoljen in
uZalien. Kakor ga poznam, bi morala slifati tudi
trde besede. A Hrast je razsoden moZ. Ko se
umiri, ko se poleZe njegova prva jeza, spozna, da
ie tvoje priznanje, storjeno iz svobodnega nagiba,
najbolis$i dokaz, da nisi niti trenotek pozabila na
dolznosti, ki jih ima§ napram njemu. Naravno je,
da ne bodeta vel tu ostala, saj vama tudi ni tega

treba, ker je tvoje premoZenje zadosti veliko, da
bodeta lahko drugod brez skrbi Zivela.«

»Ne, ne, to ne gre.« se ie branila Klarica. »Ze
misel, da bi stopila pred Hrasta in morala govoriti
7 nijim o svoji sréni tainosti, ie straSna. Sicer pa ti
ne pozna$ mojega moZa in ne ves§, {esa je Spo-
soben. Ljubi me in ljubosumen je Ze na markizo
Heleno in na njenega otroka. A ko bi izvedel, da
liubim markija, in da niega, svoiega moZa, nisem
nikdar ljubila — ah, kar groza me je. Ne bojim se
zase. Ko bi me na mestu ustrelil, ne bi se branila
niti s prstom. A masceval se bo njemu, ki ga jaz
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ljubim. SovraZi in zaniCuje ga Ze tako in prepriana
sem, da bi ga pognal v smrt, dasi ni niCesar storil
in niti ne ve, da ga ljubim.«

Klarico je ta misel silno razburila in Ivanka
ie imela mnogo truda, predno io je zopet vsaj ne-
koliko pomirila.

»To so sama straSila, ki jih vidi§,« je potem
rekla Ivanka. »Vsa si razburjena in zato pretiravas.
Hrast je preved resen Clovek, da bi samega sebe
pahnil v nesreco. In ¢emu naj markuu kaj stori?
Saj se ti niti pribliZzal ni.«

A Klarica je Zalostno odkimala z glavo.
Trdno je bila prepricana, da se niena sestra moti
in da bi z naimanijSim priznanjem spravila v naj-
velio nesreCo njega, ki ga ljubi, in vso njegovo
druzino.

sNikar ne misli, da, pretiravam,« je rekla
sestri. »Hrast ie bil doslej pa¢ napram meni dober
in mehak, v svojem bistvu_ je trd in ponosen in
kadar sovraZi, je njegovo sovrastvo straSno in ne-
usmilieno. Markijevo rodovino sovraZi Ze zdai.
saj sem ti to Ze rekla. In zlasti sovraZi markija
samega. Na smrt ga sovraZi, ko Se niesar ne ve.
ko e niCesar ne sluti. Zdaj pa naj iaz stopim pred
niega in naj mu razodenem, da ljubim markija.
Grozno! Kaj mislis, da bo le trenotek verjel, da se
mu nisem nikdar izneverila? Ne bo mi veriel. In
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tudi markiju ne bo nicesar verjel. Ah, kako mi
more§ kaj takega svetovati, Ivanka? Ne, ne, te
odgovornosti ne vzamem na svojo duSo, da bi z
lahkomiselnim priznanjem spravila v nesreco dru-
Zino, ki je tako dobra z menoi, in pahnila v pogubo
in v grozno smrt moZa, ki ga ljubim Cez vse. Potem
pa mora$ tudi pomisliti, da bi jaz ne mogla ostati
pri Hrastu niti uro ve¢. Ce bi me pa peljal od tod
pro¢, umrla bi koprnenja po njem. ki mi je vse,
Ceprav me niti ne pogleda.«

»Premisli celo stvar nekaj dni... morda se
vendar odloCis.«

»Ne, ne — nikdar... in za nobeno ceno ne
 &rem od tod. In €e bi me segnali iz gradu — dlje
bi ne §la kot do kraja, od koder se ta grad Se vidi.
Ce 7e niGesar nimam od svoje ljubezni, vsaj od
dale¢ ga hocem videti, ki mi je najliubSe bitie pod
boZiim solncem.«

Ivanka ni niCesar vec rekla, ker je uvidela,
da pri Klarici ne zaleZe vel nobena beseda in
noben svet. Roko v roki sta sedeli $e cele ure,
vsaka zatopliena v svoie misli. Sele ko se ie zacelo
mraditi, je Ivanka vstala in se Wpripravila za odhod.
Tudi sedaj ni nobena zinila. Mol¢e sta se obieli in
S tem objemom je bilo povedano vse.

¥
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XIV.

”arki Charles d’ Aureville se je dolgodasil.
Rana na roki se je Sicer kmalu zacelila, a
marki tudi po preteku zaradi bolezni dovolienega
dopusta ni nastopil svoie sluZbe, ker ni hotel iti v
Liubljano, dokler ni bila njegova afera s prince-
zinjo Dietrichsteinovo in z baronom Gallom pozab-
liena. Prosil je za podaliSanje dopusta in pro$nji
njiegovi se je seveda ugodilo. Upal je, da mu sploh
ne bo vec treba ostati na Kraniskem, kajti pisaril
je vsem svojim znancem v Parizu, naj Ze izposlu-
iejo, da bo poviSan in premesScen.

Bivanje na KusSlianovem gradu mu je Ze Cez
vse mere presedalo. Vajen je bil veselih in velikih
druzb, ki ijih ie zdai pogresal, kaiti dokler sam ni
zahajal v druzbo, tudi ljudi ni mogel vabiti k sebi.
Liubil je posebno Zensko druzbo in zdaj je bil na-
vezan na svoje ljudi, kar se mu je zdelo kmalu
Neznosno.

Klatil se je ves dan po gozdih, ali pa jahal
po cele ure daleé, samo da mu ni bilo treba poti-
kati se po gradu. Celo s preprostimi liudmi se ie
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zdaj véasih pomenil, zaradi ¢esar se je Cudil sam
sebi. Ni jih sicer zaniceval ali preziral, kakor drugi
aristgkratje, nasprotno, imel je zanje simpatije, ker
mu je imponirala njih delavnost, njih Zilava vztrai-
nost in njih resnoba, lastnosti, ki jih sam ni imel.
Spostoval je pravzaprav vse resne, delavne ljudi,
samo obéevati ni maral Z njimi. A sedaj, ko se je
dolgodasil na smrt, je bil v¢asih zadovoljen, Ce je
mogel vsaj med vrhniskimi trzani in trZankami pre-
biti nekaj ur. :

Naravno je, da je v teh razmerah zapazil tudi
Klarico, ki je bila poleg markize Helene edina
mlada Zenska na gradu.

Marki je bil v svojem Zivlienju toliko™ doZivel,
da ga je mogla zanimati samo Zenska, ki se ie na
katerikoli nac¢in odlikovala med drugim Zenstvom.
Kiarice doslei marki res $e ni bil prav’' zapazil. V
druzbi se je Klarica iz ozirov na podreieno staligce
svojega moZa vedla vedno jako skrommo. Ni bila
plaha, a zavedala se ie, da ji je pristop v markiievo
druZino dovolien le iz dobrohotnosti in zaradi tega
je bilo njeno vedenie reservirano. Marki ni imel
prilike spoznati, da je Klarica zgovorna in zabavna,
izobraZena in duhovita in seveda ni slutil, da nad-
kriljuje“skromna Klarica v teh ozirih mnogo od-
lidnih dam iz prvih rodovin. Iz navade, izogibati
se priprostei$im liudem, se za Klarico ni zmenil Ze
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zaradi tega, ker je bila soproga njegovega goz-
darja, ki je bil po niegovi sodbi povsem nizek in
brezpomemben clovek. Pa tudi Klarid¢ine lepote ni
zapazil, ker ni imel prav ni¢ pozornosti ne za ljudi,
ne za dogodke v svoji hisi in ker se je Klarica
vedla tako skromno, da marki ni priSel v poloZai,
si jo natan¢neje ogledati.

Nekega deZevnega dne je leZal marki na zofi.
V rokah je drZal knjigo, a Cital ni ni¢; o&i je imel
odprte, a videl ni, kaj se godi okrog njega; bil je
pac buden, a duh njegov je dremal.

Naenkrat je udaril na njegovo uho mehak,
topel, melodijozen glas, ki ga ie v hipu prebudil
Marki ni bil zapazil, da je prisla v sobo Klarica in
niegovi Zeni pripovedovala, kako je tuj voznik v
bliznii wvasi povozil otroka in pobegnil. Marki je
poslusal, a sliSal je samo ta glas, ne da bi zapazil
ali razumel, kaj je Klarica pripovedovala. Ta glas
je bil tako prijeten in prikupen, da se je markiju
zdelo, kakor bi ga bozZala mehka roka; ta glas je
vzbudil v njem temno slutnjo, da je v njegovi bli-
Zini prava Zenska.

Obrnil se je na zofi in si prvic malo bolj
ogiedal Klarico. Stala.je pri oknu tako, da jo je
mogel dobro videti.

»Zdi se mi, da je tudi lepa,« si ie rekel marki,
»vsekako pa ima Cudovito prijeten glas.«
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Klari¢ino porotilo je markizo ganilo. Bila je
usmiljenega srca in je rada pomagala, kier ie
mogla. Tudi zdaj se je vzlic deZiu odlocila, da gre
$ Klarico v hio ponesrecenega otoka. Ko sta mar-
kiza in Klarica zapustili sobi, je marki dolgo gledal
za njima. Ogledoval je bil zopet Klarico.

»Lahko hojo ima in obleCena je z nenavadnim
okusom,« je rekel sam sebi. »Kdo bi mislil, da ima
navaden gozdar tako Zeno?« ,

Dobre &etrt ure je razmiSlieval marki o
svojem razkritiu, potem je zadremal in ko se je
prebudil, je bila Klarica zopet pozabljena. Toda
vtisk, ki ga je bila napravila na markiia, ie ostal,
ne samo, ker je bil globok, nego tudi zato, ker
marki v svoiem prostovolinem pregnanstvu nf
prisel v dotiko z drugimi Zenskami.

Cez nekaj dni je marki srecal Klarico na stop-
nicah. Z naglim pogledom jo je premeril in dasi je
govoril # nijo samo nekaj vsakdanjih, brez-
pomembnih besed, ie Klarica vnovi¢ napravila tak
vtisk nanj, da ie nehote svoie misli posvetil samo
niej. Sam ni vedel, kaj sanjari, vedel je samo, da ge
njegove misli sucejo okrog Klarice.

0Od tega dne je bilo markiju prav liubo, Ce je
videl Klarico. Izprva je samo Zelel, da jo sreca in
da jo vidi, kmalu pa je zalel iskati prilike, da bi Z
njo kramlijal nekai ¢asa. Zdaj je ostajal raje doma,
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in ¢e je wvidel Klarico, kako se je z njegovim
sin¢kom igrala na grajskem dvori$éu, je ostal celo
uro pri oknu. Rekel si je, da opazuje ta prizor, v
resnici pa je opazoval samo Klarico.

Zacel je izmi8lievati razline vzroke, da bi se
mogel dlie ¢asa muditi v Klariini druZbi. Naiprei
ie povabil nekaj oficiriev iz Lijubliane, same dobre
prijatelie, le da je njegova Zena povabila na vecerio
tudi Klarico in nienega moZa. Dasi je vpri¢o markize
in svojih gostov le malo govoril s Klarico, ie bil
tega velera vendar vesel.

Markiza je rada jahala. Ko so prisli toplejsi
spomladanski dnevi, ji je bilo Zal, da pri teh izletih
na konju nima spremlievalke in sama ie prosila
syojega moZa, naj nauci Klarico jahati. Marki je bil
vesel te Zelie svoje Zene in Se je takoj ponudil
Klarici za ucitelja.

Klarica se je branila. Izgovarjala se ije, da
iahanje ni primerno za njo, a v resnici se je branila,
ker se je bala, da bo preveC obevala z markijiem
in da se utegne iz tega obcevanja razviti katastrofa.
pred katero je vedno trepetala.

Toda markiza ni odnehala. Nagovariala ie
Klarico in prosila navzolega Hrasta toliko Casa, da
jo ie Hrast sam zadel podpirati in tako se je Klarica
kon¢no vdala.
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Poucevanje se je takoj zacelo na grajskem
dvoriséu in Klarica je hitro napredovala, tako da
i0 ie markiza kar obsipala s komplimenti, do¢im se
Ie marki vedel korektno in reservirano, tudi ¢e ni
bilo nobenega gledalca v bliZini. Klarica pa je
kmalu zapazila, da Zari v nijegovih oceh poseben
ogenj, kar jo je navdajalo s sladkim strahom in z
bolestno radostjo. Veckrat je hotela prenmehati z
uéenjem. Marki ji tudi ni branil, a markiza je silila
in silila toliko ¢asa, da je Klarico zopet pregovorila
in so se lekeije nadalievale.

7 nobeno besedo in z nobeno Kkretnjo ni izdal
marki svojih ¢uvstev, a Klarica je vendar videla,
kako se je nijegova simpatija spreminjala v nag-
njenje, kako se je iz tega nagnjenja porajalo hrepe-
henje in kako je to liubezensko hrepenenje raz-
rasc¢alo v strastno ljubezen.

Nikdar se ni izdala niti z najmanj$o stvarco.
Obéevala ie z markijem samo s prijazno $po§tlji-
vostio, postavljala se vedno na staliSce, da je marki
gospodar, ona pa le Zena njegovega usluZbenca in
nikdar ni prekoracila te meje. A slutec, da jej to Se
ne daje nobene varnosti, je zacela skrbeti, da je bil
pri jahalnih vaijah kdo navzoc“fén. Zlasti ljubo ji je
bilo, ¢e je bil prisoten Hrast; po pravici je smatrala
niegovo navzolnost za najboliSe varstvo zoper vse
slucaje.
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XV.

starem KuS$lianovem gradu je pa vendar pre-

bivalo bitie, ki je uganilo, kaka Cuvstva so se
razvnela v markijevem srcu. Blaga gospa, marki-
jeva mati, je bila filozofinja in ni imela nobenih
iluzij glede moskih sploh in posebno ne glede svo-
jega sina. Uvidevala je prav dobro, da se nien sin
dolgocasi in da i8Ce zabave in razvedrila pri Kla-
rici. A stara gospa je imela resni¢ne simpatije za
Klarico in zaradi tega ni hotela pripustiti, da bi se
ji priblizal izku$njavec, pa bodi to tudi njen
lastni sin,

Poklicala ga je v svojo sobo in ga posadila
poleg sebe.

»Charles,« je rekla z dobrohotnim usmevom,
»ze zopet nisem zadovolina s teboj. O, ni¢ ne delaj
obrazov in ni¢ se ne delaj zacudenega. Ti me prav.
dobro razume$ in ve$ natan¢no, kaj hotem reCi.« .

»Mama — to pot res ne vem, kaj misli.«

»Ne? Torei — povej mi, Cemu se pribliZujes
in laska$ Klarici? Ti si zapeljivec.«
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sMama — ti se moti$, gotovo se motis.«

»Nikakor ne, le ti si hoce$ z utajevanjem
Domagati iz zadrege. Toda jaz znam Citati v tvoiih
oCeh in e se $e tako pretvarja$, vem vendar kaj
misli§, kaj éuti§ in kaj Zelis. Zdaj si skusal pridobiti
Klarico. In ker sem o tem popolnoma prepricana,
ti povem brez ovinkov, da tega ne trpim.«

»Ali ljuba mama — ni¢ se ne razburjaj - —«

»Le pusti me govoriti. To ves, da ti ne delam
moralnih pridig. Ze davno sem se temu odvadila.
Ze pri tvojemu oletu niso nitesar zalegle, Se manj
pri tebi. Kadar te vidim na potih nezvestobe,
prosim boga, naj ti odpusti grehe in ohrani tvoii
Zeni  potrpeZliivost, sicer te pa pustim delati kar
hocdes. Toda s Klarico je drugace. Ta se-je mojemu
srcu prikupila, kakor $¢ nobena Zena na svetu, in
dokler bo stanovala na tem gradu in bom jaz Ziva
in zdrava, io bom ¢uvala kakor puncico v ocesu.
Klarica je kakor plemeniti cvetka in dokler se bom
iaz mogla ganiti, se je ne bo§ dotaknil. Vrh tega je
soproga podtenega moza.«

»Surovega Cloveka brez omike in brez srca.«
ie vkliknil marki. »Hrast niti ne pojmi, kaka Zena ie
Klarica.« . ;

»Morda je Hrast res surov in ne vé kaj ima
na Klarici,« je mirno nadalievala %tara markiza.
stoda Klarica si je sama izbrala tega moZa, iz svo-
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bodne volje in ker ie zvest in vdan sluZabnik, tudi
ne dopustim, da bi motil njegov zakonski mir in
morda unic¢il njegovo zakonsko sreco. To je prva
resni¢na pridiga, ki sem ti jo napravila. Zdaj mi
podaj roko in obljubi, da pusti§ Klarico v miru.«

Marki se ni obotavljal. Segel je materi v roko.

»Torej velja?« ¢

»Da, nfﬂmica, velia,« je odgovoril marki in je
stari gospe poljubil roko. ks

Marki je imel pa¢ dobro voljo, da izpolni
svojo obljubo, toda ta volia ga je minila ez noc.
Materino posredovanje mu je Sele prav pokazalo,
kako izredna cvetka je Klarica in njegovo hrepe-
nenje po njej ie bilo zdaj toliko vecje, ker mu je
mati prepovedala iztezati roke po njej.

Odslej se ie $e z vedijo, zdaj tudi oitno vnemo -
zavzemal, da si pridobi Klarico. Ce je bilo Klarici
prei hudo, da se marki ni zanjo ni¢ zmenil, da
ni nikdar Z nio govoril in jo je komaj pogledal, ii ie
bilo zdaj hudo, ker se je prevel zanjo zanimal. Ne
da bi se bala za svojo osebo. Sama nase niti mislila
ni. Mislila je samo na nesreCo, ki zna zadeti mar-
kija, in prisegla si ie nestetokrat, da za nobeno
ceno ne izda svoje ljubezni. In neStetokrat si je
tudi ponavliala, da bi svojo liubezen profanirala,
¢e bi jo kdai markiiu priznala. Kar sram jo je bilo,
¢e je mislila, da bi po tolikih drugih nevrednih
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Zenskah postala za nekaj tednov ljubica markija
4’ Aureville in da bi gresila proti svetosti markije-
vVega zakona. Ne, nikdar!

Prisle pa so tudi ure, ko ni imela toliko
bPoguma in toliko moci. Tedaj jo je objemal blazen
Strah, da pride trenotek, ko ne bo ve¢ mogla pre-
Magovati sama sebe, ko bo marki samo razprostrl
roke in ona bo padla na njegovo srce, pa naj bi
trenotku blaZenstva sledilo tudi celo « Zivlienje
bridkosti.

Séasoma je postala Klarica vsled tega strahu
i teh skrbi tako zbegana, da se ije za cele ure
Zaklepala v svojo sobo, ali pa cele ure begala sama
Po bliznjih gozdih. Zijutraj je navadno odsla iz gradu
Se predno je marki vstal, in vracala se je Sele proti
voldnevu, da ji ni bilo treba v markijevi druzbi
jahati,

Takega dne, ko je samotno hodila po gozdu,
Segajodem skoro do grajskega obzidja, je zasliSala
Za seboj hitre korae. Obrnila se je in zagledala
markija v lovski obleki in s pu$ko na rami.

Prva njena misel je bila, da je marki nanjo
Cakal dokler ni od$la in ii potem sledil, da bi mogel
Z njo na samem govoriti. Prebledela je in strah jo
ie predinil s tako mocjo, da ni mogla storiti nobe-
nega koraka.

Marki se ii je hitro pribliZal.
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»Ali vas motim v vaznih razmiSlievanjih P« je
vprasal s spostliivo liubeznivostio. »Upam, da mi
tega motenja ne bodete preved zamerili.«

»Ne, ne, gospod marki,« je jecliala Klarica, ki
ni vedela, ne kaj je marki rekel, ne kaji mu je
mehani¢no odgovorila.

»Dovolite mi, gospa Klarica, da vas spremim
na tem izprehodu. To krasno mlado jutro me je
izvabilo iz gradu. Sicer pa ne tajim, da bi bil krenil
na nasprotno stran, ko bi ne bil v daljavi med
dreviem vas zagledal.«

sNavadno hodim tod,« ie zopet mehanicno
odgovorila Klarica in pocasi, skoro omahuje nada-
lievala svojo pot v markiievem spremstvu.

Molée sta korakala nekaj casa po gozdu.
Klarica je trepetaie Cakala, kaj ii reCe marki, ta pa
je bil morda prvi¢ v svoiem Zivlienju v zadregi
in ni vedel kako bi zacdel. Zavedal se je, da ima
pred seboj krepostno Zeno in to mu je branilo na-
stopiti s tisto sigurnostjo, ki jo je sicer imel v
obCevaniu z damami.

»Dovolil sem si, vas na izprehodu nadlego-
vati, ker. vas moram pravzaprav prostiti odpu-
$Cania,« je kon¢no izpregovoril marki, »da, odpu-
§Canja.«

»Morda vendar kai slutite.« je nekako Saljivo
menil marki. »Kaj si morate pac¢ misliti o moZu,
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ki ni-ne slep in ne ravno slaboumen, pa Zivi ve&
Inesecev pod eno streho z lepo in liubeznivo gospo,
a tega niti ne zapazi.«

»Gospod marki. . .«

»0), poznam vaso rahloutnost, ki vam brani
izreci o tem mozu svoje mnenje. Dovolite, da ijaz
bovem, kaj ie soditi o takem moZu. Da je usmiljenja
vreden neumneZ. Toda spoznal je svojo krivdo in
prosi skesamo za odpuScanje. A ¢emu bi se tako
lovil z negotovimi izrazi. MoZ, ki sem ga pravkar
omenil, sem jaz, dama, tista lepa, liubezniva dama,
ki je nisem zapazil, to ste vi, gospa Klarica.«

Klarica ie naglo storila nekaj korakov, kakor
bi hotela pobegniti. Cutila je, da se bliZza trenotek
Priznanja in ustraSila se je tega ter se mu hotela
izogniti. Toda marki se ni premaknil od njene
strani. Prav tesno tik nie je korakal. Klari¢ina zbe-
ganost in prepadlost mu je dala vso njegovo
obicajno smelost in sigurnost.

»Kaj mi morete na moje priznanje odgovo-
riti?« je vprasal marki, ko se je bila Klarica po vec
minut trajajo¢i hitri hoji ustavila, da bi pris§la k
sapi. »Prosim vas, gospa Klarica, bodite odkrito-
sréni in dajte mi jasen odgovor.«

»Kaj naj vam redem?« je dihnila Klarica ko-
maj sliSno. »Drugega vam ne morem odgovoriti,
kakor da sem razumela vaSe namigavanje in
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dobro zapazila popolno premembo v vasem vede-
niu napram meni. Toda . . . e mi dovolite malo
prosSnjo . . . potem vas-prosim, gospod marki . . .
lepo vas prosim . . . nehajte z vsako pozornostjo,
posveceno moji osebi . . . bodite zopet, kakor ste
bili poprej . . .«

»Vi zahtevate, naj se ne zanimam za vas, naj
ne oblujem z vami?« se je zaludil marki. »Kako
morete kaj takega zahtevati?«

»Prosim vas, gospod marki, da tako storite,«
ie zaihtela Klarica.

»A zakaj to zahtevate?« je wvpraSal marki.
»Ali sem vas mar razzalil?«

To »ali sem vas razzalil,« je bilo izreceno
sicer ljubeznivo, a vendar z neko drznostio, prav
kakor bi bil hotel marki temu vpraSanju dati neko-
liko ironiCen znacaj. Klarica je to takoj cutila.
»Tako govori gospodar z Zeno svoiega usluz-
benca.« To je bil obcutek, ki ga je imela Klarica
v tem trenotku in ta obCutek je razgnal plahost,
ki jo je bila prevzela v trenotku, ko Jje markija
zagledala za seboj.

»RazZalili me niste,« je rekla Klarica z neko-
liko vecio enerzijo, kakor je ie doslei kazala. »Raz-
#alili me nikakor niste. Ali tudi najmanisi izraz
vasih simpatii do moie osebe ima na sebi nekaij
nepriéakovariega, nekaij nenavadnega . . .«
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»Ah, torej ste vendar nekoliko nevolini, da
toliko Casa nisem spoznal, kako Kkrasna ste in
vredna ljubezni,« je vzkliknil marki. »ZasluZil sem
si to vaso nevoljo, a prisegam vam, da je zdaj vec
ne zasluzim. Nimate ga Cestilca . . .«

»Jaz sploh nimam destilcev in bi se zanje
tudi lepo zahvalila,« je skoro osorno rekla Klarica,
a pogled v markijeve o¢i je v hipu razpihal vso
njeno nevoljo, saj je Citala v teh oceh vse, kar je
mislila, da ji hode marki povedati, in kar je njeno
srce Zelino pricakovalo, dasi jo je razum svaril.

»lzrazil sem se slabo,« se je polglasno opra-
vicil marki. »Hotel sem rec¢i, da ga ni na svetu
moSkega, ki bi za vas Cutil to, kar ¢utim jaz. V
mojem srcu, gospa Klarica, gori ogenj, ki ste ga
Vi zanetili, moje duSe se je polastilo hrepenenje...«

»Prosim vas, gospod marki,« je hitro bo-
lestno zavzdihnila Klarica, »nikar tako ne govo-
rite . . .«

»Ali vas tudi to Zali?« je mehko in spostljiivo
vprasal marki in vzel Klari¢ino roko med svoiji
roki.

»Ne Zali me ... a jaz tega ne smem poslu-
Sati . . . in nedem . . . nedem . . .«

»Zakaj ne, gospa Klarica.«

»Ne, ne . . ., gospod marki . . ., pustite me . . .
Ko bi vi vedeli?«

165



»Kaj?«

»Ah ni¢ . . . prosim vas le, pustite me, gospod
marki . . . odidite . . .«

»Umirite se, gospa Klarica,« je neZno in pri-
kupno rekel marki in poljubil Klarici roko. »Bati
se mi ni treba. Bodite prepricani, da vam nisem
samo resni¢no vdan, nego da vas tudi ljubim iz
vsega Srca.«

IzreCena je bila beseda, ki se je je Klarica
najbolj bala in jo najbolj Zelela sliSati iz markijevih
ust. A vzlic vsi nezZnosti in prikupnosti, s katero
ie govoril marki, je Klarica tudi v tem trenotku
najvec¢jega razburjenja natanéno spoznala, da to
priznanje ljubezni ni priS$lo markiju iz srca. Zabo-
lelo jo je to in preSinilo jo je spoznanje, da marki
paé hrepeni po njej, da je pa ne ljubi resnicno.
»Zdai,« si je rekla, »mi zatrjuje, da me ljubi, zdaj,
ko ie po lastni krivdi prisilien, dolgocasiti se v tej
samoti, a prei me niti pogledal ni, prei se mu ni
zdelo vredno, da bi se le ozrl name, ki sem Zivela
v njegovi senci in ki sem sreco vsega svojega Ziv-
lienja Zrtvovala svoii ljiubezni do njega. Zdaj iSce
kratkoasia, morda za nekaj dni, kvedjemu za
nekaj tednov.« Take misli so Sinile Klarici blis-
koma v glavo in vzbudile v niej zopet lastno volio
in obicajno odlo¢nost.
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»Nikar mi ne pripovedujte, da me resni¢no
liubite,« je rekla zamolklo in njen pogled je bil
teman. »Vam ni prav ni¢ zame, to mi je razodel
glas, s katerim ste mi razkrili svojo ljubezen.«

Marki je zopet prijel Klarico za roko in jo
hotel poljubiti, a Klarica tega ni pustila.

»Krivico mi delate, gospa Klarica, veliko
krivico,« je rekel marki.

»Ne, gospod marki, ne delam vam krivice,«
ga ie z odlotnim poudarkom zavrnila Klarica. »A
Ce bi me tudi res nekoliko ljubili — kaj bi bilo iz
tega? Vi ste marki d’ Aureville, sorodnik cesarja
Napoleona, moZ sijaine bodo¢nosti in jaz sem Zena
vasega sluZabnika, poniZznega gozdarja. Najino
usodo lo¢i globoko brezno in tega brezuna ne more
nihée premostiti.«

»0 pal — lahko ga premosti ljubezen.«

»Lijubezni ni v vaSem srcu prav ni¢ — kvec-
jemu nekoliko trenotnega hrepenenja.«

»Za ime & ne gre. Imenujte to Ccuvstvo
kakor hoGete — da naju le naredi sre¢na. Storili
ste veliko nerodnost, ko ste se omoZili s Hrastom.
To bo nesreca vaSega Zivlienja. A kolikor se da Se
vaSe Zivlienje lepSe urediti, to hocem storiti jaz.
Va$ moZ ni vreden, da dvigne svoje poglede k
AT &
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»>Ne pustim, da bi Zalili mojega moZa,« ie
vzkliknila Klarica. »Moj moZ je asti vreden, me
liubi in jaz ga spoStujem.«

»Da, spoStujete ga, to vam verjamem, ali da
bi imeli le kolickaj ljubezni do njega, tega pac ne
morete trditi. Vi ne ljubite Hrasta. Vi ste tako iz-
obraZeni, tako neZnoCutni, tako duhoviti, da vam
Hrast niti simpatien ni. Ceniti vaz znam pa jaz
in ker vas ljubim, nimam druge Zelje, kakor da si
pridobim wvaSo ljubezen. Zapustite svojega moza,
usliSite mojo ljubezen, skrb za vse drugo prepu-
stite meni. Cez nekai tednov poidem domu na
Francosko. Skoro gotovo pridem v Pariz. Vi poj-
dete seveda z menoj, uredim vam krasno gnez-
dece in tam bodeva uZivala urice sladke liubezni.
0, Klarica '« i«

Polozil ji je roko okrog pasa in jo hotel pri-
viti k sebi ter jo poliubiti. A Klarica ga je uZaljena
pahnila od sebe.

»Klarica!«

»Molcite.«

»Klarica, kaj vam je, da ste tako razbur-
jeni?« ;

»Kaj mi je, vpraSujete? Vi torej ne veste,
kaj mi mora biti v tem trenotku? Celo uro Ze go-
vorite Z menoj in jaz vam odgovarjam in vi niste
uganili . . .«
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»Cesa nisem uganil, Klarica?«

»Moje nesrece.«

sKatere nesrece?«

»Da vas jaz liubim, marki, blazno ljubim,
odkar sem vas prvi¢ videla in da Zivim samo tej
svoii ljubezni.«

Veselo presenecen je marki stegnil obe roki,
da bi Klarico objel, a umaknila se mu je in mu za-
povedujoCe zaklicala:

»Ne dotaknite se me.«

»Gospa Klarica, verujte mi, jaz vas liubim.«

»Ne! Ko bi me ljubili, bi ne govorili z menoj
tako, kakor poprei. Ponudili ste mi, naj postanem
vaSa metresa, ponudili ste mi, da me bodete vzdr-
7Zevali, da mi bodete torej plad¢evali za mojo lju-
bezen. Ali-ni¢ ne poimite, kako krvavo poniZanje
tici v teh wvaSih ponudbah zame, ki sem vas
oboZevala, ki sem Zrtvovala svoje srce, vse kar
sem imela, samo da sem priSla v vaSo bliZino.«

Pri spominu na prestane dusne in sréne muke,
je Klarico prevzela nevolja in z neko sovrazZnostjo
je razjasnila markiju vse, kar je prestala od dneva
slavnosti, prirejene na cast mg}l‘é&lﬂ Marmontu, pa
do te ure. Cutila je, da jo mora to za vselej lociti
od markija, a premagovati se ni mogla. Vsa
trpkost, ki se je bila nabrala v dolgih mesecih v
nienem srcu, je v tem trenotku udarila na dan.
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Marki je strme posluSal. Ni se upal sedi
Kiarici v besedo. Kar je sliSal, ga ie resni¢no pre-
treslo. DomiSljal si je, da pozna Zenski svet, a
spoznal je zdaj, da niti poima ni imel, kako vroca,
kako poZrtvovalna, kako blazna more biti Zenska
linbezen. To je spoznal 3ele zdaj, spoznal pa je tudi,
da je z oporno roko segel po tej cvetki in da je s
svojo okornostjo ranil to srce tako, da tega ne
more nikdar ve¢ popraviti. In ta lahkoZivec, ki
ga je bila doslej sama frivolnost, je vztrepetal pri
misli, da je pahnil od sebe edino Zensko, ki jo ije
doslej nasel, da je zmoZna resni¢ne ljubezni.

»Da, zardadi vas, marki, sem storila grdobijo,
lahko reGem hudodelstvo, da sem se porocila s
poStenim, Castivrednim moZem, ki me ljubi, ki pa
ga jaz ne morem ljubiti in ga ne bom nikdar
liubila. O, kaznovali ste me zato, kruto ste me
kaznovali.«

sKlarica!«

»Pustite me, da vam povem, kar mi je na
srcu,« je rekla Klarica in potem nadaljevala nekako
slovesno: »Da, marki, jaz vas ljiubim, jaz vas obo-
Zavam, a moj sklep je, da ne bom nikdar vasa.
Ne zaradi sebe. Kaj je moja oseba? V kmeéki
krémi sem doma in za ljudi moje vrste se ne vpra-
Suje dosti, naj se njih usoda obrne tako ali tako.
Toda jaz hoGem ohraniti Cisto to ljubezen, ki polni
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vse moje srce. V zadnjih dnevih sem cutila, da me
zapuscajo moci in da pojema moja volia. Bala sem
se, da bi utegnila pozabiti na svoj sklep. A zdaj je
drugace. Vi, marki, ste me nehote resili. Pokazali
ste mi, da sem vam dobra — samo za kratkocCasje.
To me je streznilo, popolnoma streznilo.«

Tezko je sopla Klarica, a ponosno je stala
pred markijem, ki je s pogledom polnim Zalosti
upiral nanjo oéi.

»Qdpustite mi, gospa Klarica, kar sem vam
poprej rekel. Surove in Zaljive so bile moje besede,
to spoznavam zdai. UvaZujte, da vas poznam Sele
nekaj trenotov, da mi je bil Sele sedaj dovoljen
pogled v va$o du$o. Verujte mi, da iskreno obZa-
lujem, kar sem rekel in dovolite mi, da vas smem
ljubiti.«

Marki je govoril mehko, z neomejeno SpoSt-
liivostio in vdanostjo in z izrazom, ki je prical, da
mu prihajajo besede iz srca.

»Ni mogode,« ie rekla Klarica, »ni mogoce.«

»Vi mi ne morete odpustiti?«

»Qdpuséam vam, saj vas vendar ljubim tako,
kakor morda $e ni liubila nobena Zenska.«

Klarica ie podala markiju roko; nagnil se je
nad to roko, kakor bi se ne bil priklonil pred
nobeno kraljico, in z drhtedimi ustnicami poljubil
te drobne prste.
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»In zdaj, gospod marki — vsa sreda z vami
na vseh potih Zivljenja.«

»Kaj pravite P«

»Po tem, kar sem vam povedala in priznala,
jie pa¢ ob sebi umljivo, da ne morem ostati veé v
vasi bliZini.«

»Zaradi mene hocete odpotovati?«

»Ne, marki, zaradi sebe.«

»A pomislite — va§ moZ ima tu sluzbo.«

»Govorila bom 7 njim.«

»In kai mu hodete reci?«

»Resnico pac. Ostati hotem poStena Zena in
zato bom svojemu mozZu vse povedala.«

Markiju je bilo sedaj le eno pred oémi: kaka
nevarnost lahko nastane za Klarico, ¢e svojemu
moZu vse razkrije. Bal se je resniéno zanjo, in
plaho vzkliknil:

»Ali — gospa Klarica — to je blaznost.«

»Ne boite se zame. Hrast me ljubi.-Vent, da ga
bo bolelo moije priznanje, a pri¢alo mu bo tudi, da
sem in da mu hofem ostati poStena druZica.
Dokler ni nihée vedel za skrivnhost mojega srca,
sem mogla tu ostati in z vami prebivati pod eno
streho. Zdaj ie to nemogoce in zato odidem na
vsak nacin.«

Klarica je govorila z neobiaino odlo¢nostjo,
a marki se le ni vdal in je Klarici prigovarial, jo

172



prosil in jo rotil, naj si vendar izbije iz glave take
misli in naj ostane. Toda Klarica se mu je samo
smehljala.

»Nikar se ne trudite, marki. Prepri¢ati me ne
morete. Dokler niste vedeli, kaj za vas Cutim, sem
mogla Ziveti z vami v eni hiSi, Ze iz upanja, da
vam zamorem kdaj kaj koristiti ali vam celo izka-
zati kako uslugo. Ko zapustim vaSo hiSo, ponesem
s seboj zavest, ki me bo tolaZila in ki bo moj ponos,
zavest, da sem bila nesebi¢na Cuvarica vaSe za-
konske srece. Oditi pa moram. Izrekla sem besede,
ki se ne dajo preklicati, ne omiliti, ne ublaZiti in
osebna moja dostojnost zahteva, da se za vedno
lo¢im od vas. Ko bi ostala tu — Se v oc¢i bi vam
ne mogla veé pogledati.«

»Zakaj ne?«

»Ker bi mi vest neprestano ocitala, da sem
se vam vsilievala in da sem se vam ponudila in
tega oCitania bi ne mogla prenesti. Na Cistosti moje
liubezni do vas ne sme biti nobenega madeZa.«

sKlarica, kaj vas ne more prav ni¢ zadrZati.«

»Ni¢, ali ve¢jemu kaka nezgoda ali kaka ne-
sreca.« 8

Trepetaje, z rosnimi o¢mi je Klarica Se en-
krat podala markiju roko.

sZdravstvujte, marki, in spominjajte se véa-
sih skromne Zene, ki vas liubi brezmejno.«

»
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»Klarica, — ne — ostanite — Klarica.«

A Klarica je bila Ze odsla, z naglimi koraki,
ne da bi se le enkrat ozrla . . .

Marki je sedel na kamen, ki jegstal v bliZini,
zakril je lice z rokama in bilo mu je hudo pri srcu,
kakor Se nikdar v Zivlienju.

Klarica se je, prisedSi domov, zaklenila v
svojo sobo. Cakala je, da pride Hrast domov in se
pripravljala za svojo izpoved. A ostala je le malo
Casa nemotena. Prihitela je hiSna, zacela trkati na
vrata in klicati Klarico.

»(Jospa markiza vas prosi, da bi hitro prisli
gor, mali Charles je bolan. Markiza se boji, da ii
na rokah umrje.«

Klarica se je prestraSila, da se v prvem hipu
ni mogla ganiti.

»Kaj torej usoda nece, da bi zapustila to
hiso?« se je vpraSala, spomnivsi se besed, ki jih
je bila malo asa poprej izrekla v gozdu.

A Ze v naslednjem trenotku je planila k vra-
tom in jih odprla.

»Kaj je v Charlesu?« je naglo vprasala.

sNe vem — zjutraj je imel mrzlico in glava
ga je bolela — zdai ga boli v vratu. Boiim se, da
ima davico.«

Klarica je stekla po stopnicah. V otrocii sobi
ie nasla markizo, ki jo ie bil strah za otroka popol-
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noma zmedel. Stiskala je otroka k sebi in jokala.
Ko je zagledala Klarico, je zacela kriati kakor
brez uma: :

»Klarica, pomagajte, Klarica, reSite mi
otroka.«

Klarica ni vedela, kaj bi storila. Spravila je

_najprei otroka v postelio. V gradu razen hiSne ni

bilo nikogar. Klarica je narodila hi$ni, naj pazi na
otroka in na njegovo mater, potem je odhitela iz
grada. Sama je osedlala konja in v naglici odjez-
dila v Ljubljano iskat zdravnika.

Koni je dirjal Cez ljubliansko ravan kar je
mogel, tako ga je naganjala Klarica. Samo eno
misel je imela: reSiti otroka njemu, ki ji je vse na
svetu. Spominiala se je tistega dne, ko je §la prvié
z markizo v otroCio sobo in je mali Charles stegnil
po njej svoji drobni roki. Od tistega dne jo.ie otrok
imel raje kot svoio lastno mater in Klarica mu je
to vradala s prav materinsko skrbio in ljiubeznijo.

Kolikor je mogla, je Klarica podila konja.
Srecavali so jo liudie in se zacudeno wustavliali,
vided to blazno jeZo, a Klarica se za vse to ni zme-
nila. Dirjala ie naprej. Tudi po mestu je podila
konia brezobzirno naprei, dokler ni pri§la do vo-
jagnice v GradiS¢u, kjer je stanoval francoski
vojaski zdravnik. Tam je pognala konja na dvo-
ris¢e in skodila z njega.
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»Ali je zdravnik doma ?«

»Ne,« je odgovoril vojak, na katerega se je
Klarica obrnila, »od$el je davi v sluZbo in se vrne
Scle zveCer. NajbrZe je pa v gledaliski kavarni.«

Klarica je stisnila vojaku srebrnik v roko.

»Preskrbite, da bo pripravlien zdravnikoyv
konj in pripeliite. ga h kavarni. Zdravnik mora
takoj k majoriu d’ Aureville.«

Vide¢ svetli tolar na dlani svoje roke, ie vo-
jak kar planil, da izpolni doblieno narocilo. Klarica
pa je zopet zasedla konja in odjezdila h gledaligki
kavarni. Zdaj je bila prvi¢ zadovolina, da se je
naucila jahati, dasi je bil markijev pouk naived
vzrok, da je priSlo do zbliZanja in do kata§tr0fc.

Pred kavarno je bilo zbranih veé¢ francoskih
oficiriev. Nekateri so poznali Klarico in so strmeli,
vide¢, kako so razmrSeni njeni lasje in kako ije
razburjena. Toda Klarica se za to ni zmenila.

»Jeli zdravnik Chambol v kavarni?« je vpra-

Sala, teZko sopeé. »Poklidite ga nuino.«
: Nekateri oficirji so stekli po zdravnika, drugi
so obstopili Klarico in jo izpraSevali, kai da jo je
privedlo v mesto. V naglici jim ie povedala, da je
d’ Aurevillov sinéek na smrt bolan, a ko se je na
vratih prikazal zdravnik, je kratko pretrgala svoie
pripovedovanje. /
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»Le brZ le. brZ,« je zaklicala - zdravniku.
»Konja wvam takoj pripeljeio, nevarnost je velika,
kar je treba, vam povem vse spotoma.«

Zdravnik se ni dal razburiti.

»Le pocasi, draga gospa,« je rekel flegma-
ticno. »Najprej moram vedeti vse okolnosti — da
morem vzeti potrebnih zdravil seboj.«

Na zdravila Klarica doslej $e mislila ni.' Raz-
lozila je zdravniku hitro vse, kar je hotel vedeti.
Zmaijeval je z glavo in mrmral besede, ki jih sicer
Klarica ni razumela, ki pa so ii vendar napolnile
srce § strahom.

Naposled je vojak pripelial konja. Zdravnik
ga je zasedel, a treba je bilo najprej iezditi v bol-
nico po zdravila in Sele ko je bilo vse pripravljeno,
sta Klarica in zdravnik zapustila mesto.

V diviem diru sta zdravnik in Klarica pri-
iezdila do Kusljanovega gradu. Hi$na ju je videla,
ko sta zavila za grajsko dvorise in skocila s koni.
Tekla jima je nasproti in se kar prestrasila, vided,
kako upadla in izmucena je Klarica. Ta se je komaj
vzdrzala na nogah, a ko ji je hotela hiSna pomagati
in jo podpreti, da bi jo spremila v hiSo, se ie Klarica
teza energiéno ubranila. %

»Kako je z otrokom?« je vpraSal zdravnik, ki
ie bil v tem vzel iz tobolcev ob sedlu svoja zdravila
in se je zdaj obrnil k higni.
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»Slabo ... mrzlica ga trese... tudi blede se
mu... In tudi gospe markizi ni dosti balie... od
samega strahu, da izgubi otroka, je vsa zbegana in
iz uma.«

Zdravnik se je mol¢e obrnil od hisne in je el
v grad. Klarica mu je sledila, dasi je komaj Se pre-
mikala noge. V sobi, kier je leZal mali Charlés, sta
bila markiza in njen soprog. Komaj je ob postelji
kleCeta markiza zagleédala zdravnika, je planila k
niemu in s sklenjenima rokama prosila, kar prosi
v takih trenotkih vsaka mati.

»ReSite mi ofroka, reSite mi edinca,« ie jokala
markiza, kakor da bi bil zdravnik gospodar Ziv-
lienju in smrti.

Zdravnik je stopil k postelii in natan¢no pre-
iskal otroka. Izbral ie potem iz svoje torbe neka
zdravila in je priredil za uporabo.

Sele sedaj se je ozrl po navzolih osebah.
Videl je markizo, ki ie zopet slonela ob otrokovi
postelii in glasno jokala, videl je markija, ki e
sedel v kotu pri oknu in gledal topo predse, kakor
da ga ie zapustila vsa zavest, ali kakor da se sra-
muije, da je v tem usodnem trenotku niegova
navzotnost docela nepotrebna. S hitrim pogledom
je zdravnik presodil ves ta poloZaj in se obrnil h
Klarici.
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»Pomagaite vi, gospa, drug ne more,« je rekel
tiho. »Povedal vam bom natacno, kaj je storiti, a
iutri zjutraj pridem zopet.«

Klarica je samo lahko nagnila glavo, v dokaz,
da je pripravliena prevzeti skrb za otroka. Stopila
ic z zdravnikom v sosedno sobo in pazno poslusala,
kar ji je naroceval. Njena trdna volja je premagala
pjeno telesno utrujenost. Ta volja se je zrcalila na
njenem obrazu, ko se je po zdravnikovem odhodu
povrnila v bolnikovo sobo. Ostre so bile v tej uri
vse njene poteze in vse njene kretnje in zapove-
dujote je zvenel njen sicer vedno mehki glas.
Storila ie to zavest, da je §la v boj s smrtio za
Zivlienje markijevega otroka.

Kratko je odredila, naj markiza in marki
zapustita sobo in dasi je. markiza jokaie prosila,
naj jo pusti pri otroku, se ni dala omehcati. Zakle-
nila je vsa vrata, dala hiSni vsa potrebna navodila
in potem prevzela varstvo otroka. : '

Stopila ie k postelii. Z obema rokama se je
naslonila ob posteljo in dolgo motrila bolnega
otroka in potem stiskaje ustne in zobe zaklicala:
»Ne smes§ mi umreti, ne smeS.« « -

Ti dnevi so bili tezki in treba je bilo nad-
&loveskega napora, da je Klarica zmagala syvoio
nalogo. Komaj da si je za kako uro privoscila
poditka, sicer ie ves Cas sedela kraj postelie in
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pazila na vsak pregib, na vsak vzdihliaj bolnega
otroka. Ni se ganila, in ni odgovorila, ¢e je marki
rahlo potrkal na vrata in vpraeval, kako je z
otrokom, ni se zmenila, e je markiza jokaie pro-
sila, naj jo pusti v sobo, da otroka vsaj vidi. Morda
vsega tega niti sliSala ni, videla in sliala je samo
bolnega otroka. :

Koné¢no je izpregovoril zdravnik besedo, ki
se je za Klarico glasila kot najveselejSe oznanilo:
Mali Charles je reSen smrti. Globoko je Klarica
zasopla pri teh besedah, potem so jo zapustile moci.
Razprostrla je roke in zgrudila bi se bila brez
zavesti na tla, ko bi ie ne bil zdravnik ujel.

Cim je bila premagana smrtna nevarnost, se
je malemu markiju kmalu zacelo zdravie obracati
na bolje. Zdaj Klarica tudi otrokovim starSem ni
ved branila, da sta se vsak dan vsaj nekaj casa
mudila pri svojem otroku. A rada tega ni videla,
z nekako ljubosumnostio ju je gledala, prav kakor
da je mali marki njen otrok. In vcasih se ie v
nienem srcu vzbudila Zelia, da bi sama nikdar ne
postala mati, samo da bi mogla vso svojo ljubezen
posvedati malemu Charlesu.

Dasi nerada, se je morala Klarica zdaj po cele
ure muditi v druzbi markijevi. Navadno je marki,
&e je priel obiskat svoijega otroka, primaknil stol
k postelii in je tam poleg Klarice sedel, dokler mu
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ni naravnost' rekla, naj odide. Pomagal ji je pri
okrbovaniju bolnega otroka. Ne da bi kdo ve koliko
govorila, zacel jo ie bolie spoznavati in s tem spo-
znavanjem ie raslo in se utrjevalo niegovo nag-
nienje do nje. Nobena nelepa misel ga ni obsla,
sama Cista, plemenita liubezen je vzklila v njegovi
dusi do te Zene, in veckrat ga ie ob$lo hrepenenje,
da bi se pred tem plemenitim bitjem vrgel na
klolena in da bi Klarici poljubil rob njenega krila.

7Z radostio je gledal, s kako presréno liubez-
niio se njegov otrok oklepa svoje reSiteljice. Mali
Charles ni hotel nikogar drugega ved poznati, kot
Klarico. Tudi ne svoje matere, in z resni¢no
Zalostjo si je markiza priznala, da zanjo zdaj ni
prostora v Srcu njenega sina. Priznala je pa tudi,
da kakor ni znala biti prava Zena, tako tudi ne zna
biti prava mati, do¢im si je Klarica zasluZila naklo-
njenost malega Charlesa.

_ »Z bolestio in z ljubeznijo mu je Klarica resila
Zivlienje,« ie na toZbe svoje Zene rekel marki, »in
pravico ima, da zavzame prvo mesto v srcu naji-
nega otroka.«
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XVIL.

Telesni in duSevni- napori ob postelii malega
Charlesa so bili prevzeli Klarico v taki meri,
da je zdaj njen moZ zanjo moral poklicati zdrav-
nika. A Klarica ni bila bolna, nego samo utrujena
in izmuCena, to pa tako, da vsled zdravnikovega
narocila ve¢ dni ni smela iz postelje. Njeno Ziv-
¢evie je bilo tako razdraZeno, da prve dni sploh
ni nasla pokoja in ni mogla zatisniti ofesa. Kon¢no
je zaspala in spala kar nepretrgoma ves dan in
vso no¢ in Se dolgo do belega dne. Ko se ie pre-
budila, je bila telesno okrepCana, samo bleda in
upadla, kakor da bi bila prestala tezko bolezen.

Dasi je bil Hrast v srcu vesel, vided Klarico
izven vsake nevarnosti, jo je vendar ¢emerno po-
zdravil.

»Lahko bi si bila nakopala smrtno bolezen,«
je rekel neprijazno. »Kaj ti je bilo treba, da si
otrokn stregla no¢ in dan? Saj ima otrok svojo
mater. Ce ta mati nima ni¢ razuma za oskrbo-
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vanje svojega bolnega otroka, to vendar Se ni
vzrok, da se ti Zrtvuje$. Naj bi si pa najeli kako
postreZnico iz Ljubljane.«

Trdo so padla ta ocitanja Klarici na srce.
Bolelo jo je to oditanje toliko huje, ker ii ie bilo
Zrtvovanje za bolnega otroka najvecie zadoScenje
in ker je bil njen najvecji ponos, da je otroka otela
gotove smrti.

»Lepo te prosim, pusti me vsaj zdaj pri
miru,« je vzkliknila. Prvi¢ kar je bila omoZena, je
bil ta vzklik izraz oCitne nevolje. Klarica je bila v
resnicinejevolinana svojega moZa.»Kaij,« si je rekla
na tihem, »sem vse storila moZu na ljubo, in niti
tega mi ne privosci, da sem stregla otroku, ki ga
liubim zaradi njegovega oceta.«

Hrast je dobro &util, s kako nevolio ga je bila
Klarica zavrnila. Ze je hotel vzkipeti, a premagal
se je, ko je pogledal v ta- bolehni, bledi in upadli
obraz svoje Zene.

»Nesramno so te izkori§Gali,« je rekel koli-
kor je mogel mirno. »Tebi so prepustili skrb za
otroka in za niegoyvo postrezba, sami pa so se pre-
kladali po mehkih stoleh in zevali ali pa si solze
otirali. Ti brezsréni liudje mislijo, da si postala
moja Zena samo, da bi mogla biti njih suZnja. Ne-
kajkrat me je nevolia tako razdraZila, da sem te
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Sel iskat in s silo bi te bil odpeljal, e bi mi le bila
vrata odklenila.«

»Se enkrat te prosim, pusti me v miru — vsaj
zdaj,« ie zavzdihnila Klarica, nakar je  Hrast
mrmraje vstal in trdih korakov odsel z doma.

Kaj je hotela re¢i Klarica s ponavljano pros-
njio »vsaj zdaj me pusti pri miru,« tega Hrast ni
umel. To tudi ni vzbudilo toliko pozornosti v nijem,
da bi bil o teh besedah premisljal. Klarica pa jih
ie poudarjala’ te -besede. V drugih okolid¢inah bi
bila ravnodu$no poslu$ala Hrastovo godrnjanje in
prenesla tudi $e hujSa ocitanja. A prav zdaj tega
ni mogla. Zdaj ne, ko se je pripravljala za korak,
ki ji je obetal dosti huj$ih' muk in bolesti kakor
vse. muke in bolesti, kar jih je v svojem Zivlienju
prestala.

»Charles je reSen,« je govorila Klarica sama
sebi, »in njemu in njegovim starSem ne preti no-
bena nevarnost ved. Mene torej tu ni ve¢ potreba
in izpolniti moram svojo zaobliubo ter zapustiti to
hifo — za vedno. DolZna sem to svoiemu moZu,
svoii Casti in Cistosti svoie ljubezni do markija.«

Tezka ji je bila Ze misel na odhod. Zdelo se
ii ie, da ji kri¢i srce na ves glas: Ostani! Cemu bi
odéla z moZem, ki ga ne ljubi§ in ga Ze komaj pre-
nasas, Cemu hocCe$ 7 njim beZati pred moZem, ki
mu je tvoje srce brezmejno vdano? A zadfi§ila je
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ta glas in zmagala je njena trdna volja, da raz-
krije svojemu moZu vse, prav vse in da potem
zapusti ta dom za vse Zivlienje.

Da, ko bi bila nasla svoiega moZa koi tedai,
ko se je po slovesu od markija vracala iz gozda
domov, tisti dan, ko jo je nizkotno zapelievanje
markijevo razzalilo v toliki meri, da mu je raz-
krila svojo vroco plemenito ljubezen. Tedaj bi
bila govorila brez ovinkov, ker ii je takrat bilo

' Cisto vse eno, kaj se zgodi.

Zdaj je trepetala Ze pri sami misli, kako raz-
krije Hrastu svoje srce. Ni bila plaha in ni se bala
moZa v navadnem pomenu te besede. Ne, Se ve-
sela bi bila, ko bi postal samo nasilen in tudi ¢e bi
jo na mestu usmrtil. Bala se je samo olitanja, da
je svojega moZa varala.

Y
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XVIIL

Klarica ie imela trden namen, da takoj razodene
svojo skrivnost Hrastu, ¢im se vrne domov,
Toda tega namena ni mogla izvr$iti, Tatinski
lovei so zadrzali Hrasta do pozne no¢i doma, na-
slednjo jutro pa je moral navsezgodaj iti v Ljub-
liano, da pred sodi$¢em pri¢a zoper zajete tatinske
lovce, ki so bili v boju z gozdnimi pazniki enega
ubili, drugega pa ranili.

Tako je Klarica imela zopet nekaj odloga.
Rada bi bila porabila ta ¢as, da zbere svoie misli
in se pripravi za svojo izpoved moZu, toda ni ji
bilo mogoce. Vsled prevelike razdraZenosti svoiih
Ziveev ni mogla najti niti trenotka pokoja, ni mogla
- nobene misli izpresti do konca, ni mogla zasnovati
nobenega nacrta za nameravano razodetje. Po-
skusila je razvedriti se z raznimi gospodiniskimi
opravili, a ni 8lo; poskusila je pregnati Cas in
muéne svoje misli s Citanjem, a kniiga ii ie padla
iz rok, Se predno je docitala prvo stran.
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Najlaglie ji je $e bilo na malem vrtu, leZeCem
kraj gradu. Tam je bila klop, na kateri je presa-
njala zZe marsikako uro, in tja ie pobegnila tudi ta
dan ter ostala tamkai, dokler se ni zacelo mraciti.

Pomladanski hlad jo je pregnal s klopi. Po-
¢asi je korakala proti grajskemu vhodu, a ko je
stopila Cez prag, ie naletela na markija in na gozd-

‘nega Cuvaja Jurja. Oba sta imela na ramah puske

in sta se odpravljala na celonocni izlet, zasledovat
lovske tatove, s katerimi se je bil prei&njo no&
Frast s svoiimi pomagaci tako uspe$no boril.

Ko je marki zagledal Klarico, je obstal. Prisel
je bil Ze dopoldne iskat Klarico, da se ji zahvali za
veliko dobroto, izkazano njegovemu otroku, a ni
mogel priti do nje. Zdaj jo ie ustavil ravno ko ie
hotela hitro smukniti v svoje stanovanje. Velel ije
pazniku Jurju, naj gre naprej in se obrne potem h
Klarici.

»Nekaj bi rad z vami govoril, gospa,« je
dejal sposétljivo. »Iskal sem vas Ze dopoldne; do-
volite mi zdaj, da vstopim pri vas.«

Klarica ni mogla drugace, kakor da ie odprla
vrata in povabila markija, naj vstopi.

V sobi je bilo Ze precej temno in okna so bila

. odprta. Klarica jih ie hotela najprej zapreti, a si ie

premislila, ¢e8, Ce jih zapre, mora uzgati lu¢ in
kdo ve, kdaj se potem marki odstrani.
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»Kaj Zelite od mene, gospod marki,« je vpra-
Sala Klarica. Ponudila je markiju pa& stol, a ker je
sama stala, se tudi marki ni usedel.

»Klarica — dovolite mi nekaj trenotkoy —
jaz moram na vsak nacin z vami govoriti.«

»Mislim, da sva si vse, prav vse povedala,«
ie menila Klarica hladno in skoro nepirijazno, ker
ie slutila, s kakim namenom ji je marki sledil v
stanovanje. Mislila si je: »Silil me bo in mi prigo-
varijal, naj mol¢im in naj ostanem,« in bala se je
tega, ker se je Ze.itak teZko pripravliala na usodni
razgovor z moZem in .na loCitev za vedno. S
trdim glasom je dostavila: »Poveite hitro, kar mi
imate povedati; ne bi rada, da bi naju zalotil moi
moZ, ki se mora vsak ¢as vrniti iz Ljubliane.«

»Hrast se vrne Sele jutri,« je dejal marki, »in
zato lahko v miru govoriva. Torei, prosim vas
Klarica, poslusajte me. Jaz ne morem in ne morem
verjeti, da je to, kar ste mi oni dan povedali v
gozdu, vada zadnja beseda. Ne morem in necem.«

»Zakaj ne ?«

»Ker sva se od tedaj oba premenila in se
drug drugemu priblizala. Jaz nisem wvel to, kar
sem bil poprei, in tudi vi niste veé to, kar ste bili.«

»Ne razumem vas, gospod marki. Kaj hodete
re¢i s temi tajinstvenimi besedami?«
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Nehote je Klarica sedla in marki je storil
istotako.

»Razumeli me bodete, e vam recem, da je
naju prcdrugaéila bolezen mojega sinka. Mene
gotovo. Vzrasel sem v krogih, kier mladi moZje
nimajo smisla za rodbinsko Zivljenje, niti posebnega
nagnenja za otroke. Clovek teh krogov se oZeni,
da ohrani svoj rod in da ima postavnega dedica
svojega imena in svoiega imetja. Dokler ni Charles
na smrt obolel, se res nisem zavedal, kaj je to oce.
Charles mi ni bil ve¢ kakor kaka igracda. O lju-
bezni niti sledu. Sele, ko sem ga videl na smrtni
postelji, se je vzbudila v meni zavest, da sem
niegov oce in spoznal sem Sele zdaj, kaj je ole-
tovstvo. Sele, ko se mi je zacelo kréiti srce, Sele
ko sem zacutil v svoji duSi bolest, da ga izgubim,
sem prisel do spoznanja, da ga ljubim. To je pro-
vzrodilo v_meni popolno premembo. Oce sem, Kla-
rica, to se pravi v tem slucaju nov cClovek, resen
Slovek. Ta marki d' Aureville, ki zdaj govori z
vami, nima niesar skupnega s tistim, ki vas je
zadnji¢ v gozdu nadlegoval s svojimi brezstidnimi
ponudbami.« i

»In v ¢em sem Se jaz predrugacila?« je vpra-
Sala Klarica.

»V enem oziru ste se predrugacili tudi vi,
vsaj v mojih ofeh. Zame ste zdaj vzor plemeni-
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tosti in popolnosti, zame ste vzviseno bitje, zame
ste poosebliena poZrtvovalnost. Vi ste ¢uvali in
oskrbovali mojega otroka. Z nadéloveskim hero-
izmom ste bdeli nad njim, sami sebe ste postavljali
v smrtno nevarnost, in reSili ste otroka tistemu,
ki vas je Zalil v vasih najsveteiSih Suvstvih. In
danes sem priSel k vam, ne da se vam zahvalim,
ker zahvalievanje za vaSo poZrtvovalnost bi bilo
zmanjSevanje vaSih zaslug, marve¢ da vas prosim
odpuScanja za to, kar sem se v svoji nizkotnosti
drznil izpregovoriti oni dan v gozdu.«

Molce je Klarica polozZila svojo roko v mar-
kijevo roko in mirno je trpela, da ii je roko
poljubljal.

sKar ste takrat govorili v gozdu, to je pozab-
lieno in izbrisano iz spomina,« je po dolgem molku
rekla s tihim glasom, »ali kar sem jaz takrat govo-
rila in priznala; to se ne da pozabiti inizbrisati iz
spomina. Priznala sem vam, da vas ljubim. Pri-
znala sem to paé le v svoiji uZaljenosti, ali pri-
. znala sem resnico. Tudi ko bi vi na to pozabili, jaz
tega ne pozabim in zato mi tod ni obstanka.«

»Kaj mislite §e vedno na odhod, Klarica?
Nikari! Prosim vas, ne odidite; prosim vas, osta-
nite tu. Ostanite iz ljubezni do moiega otroka, ki
ste mu reSili Zivljenje.«
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»Ni mogoce, ni mogole,« je dihnila Klarica.
»Neposteno bi ravnala  napram svojemu moZu.
Sram me je, da sem toliko mesecev Zivela v laZi;
zadnji Cas je, da izgine iz mojega Zivljenja vse, kar
ni odkritosrénega, da se bom mogla zopet sma-
trati za dostojno Zeno.«

Marki, je na vse nacine prigovarjal Klarici,
naj opusti svoj namen in naj ostane. NaSei je
nebroj pretvez, dokazov in argumentov, ki iih je
spretno uporabil in na katere mu Klarica sploh ni
mogla ni¢esar odgovoriti, a omehcati je ni mogel.

Zadnii pomocek, s katerim je marki poskusil
pripraviti Klarico do tega, da bi ostala v gradu,
ie bil ta, da jo ie straSil s Hrastom.

»Ni¢ ZaleCega neCem reéi o vaSem moZu,«
ie dejal marki, »a to morate sami priznati, da je
priprost ¢lovek in da ni vajen krotiti samega sebe
in svojih ¢uvstev. Ali si morete misliti, da bo Hrast
verjel, kar mu hocete povedati, da se mu namrec
niste izneverili? Kako naj verjame, da ste mu ostali
zvesti, dasi ga ne ljubite in dasi ljubite tistega, ki
vas je hotel zapeljati? Ne bo vam verjel, Klarica;
prepri¢an sem, da vam ne bo vérjel. Vse bo v njem
vzkipelo, jeza na mene, sovra$tvo njegovo proti
aristokratom, osebna uZalienost njegova, razoca-
ranje, cuvstvo, da je prevaran — vse to se bo zlilo
v eno in udaril bo na dan tisti strasni srd, pri
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katerem izgubi clovek - vso razsodnost in pre-
udarnost. Bojim se za vas, Klarica, in Ze iz ozirov
na svoje Zivlienie je potrebno. da moldite in da
ostanete.«

Klarica je pac¢ cutila, da je marki govoril res-
nico, a vzlic temu se tudi zdaj ni vdala.

»Naj se zgodi kar hole,« je rekla, »moija
dolZnost je, da govorim. Vem, da bo Hrast uZalien
in da ga popade velika jeza. Morda me ne bo samo
Zalil in poniZzeval. Morda me bo tudi trpincil, da,
mogoce je tudi, da me ubije. A zato imam vendar
dolZnost, da mu vse razkrijem. Ravnala sem proti
niemu tako, da si tega sama ne morem odpustiti.
Lahko bi bila ostala na svojem domu in tamkaj
Zivela svojim ljubezenskim sanjam. Tako ravnanje
bi bilo posteno. Toda jaz sem hotela priti v vaSo
bliZzino, Ziveti z vami pod eno streho, dihati z vami
isti zrak, in tej svoii Zeljii sem Zrtvovala ne le sebe,
nego v $e velii meri Hrasta. Posten moZ je in
zasluzil bi Zeno, ki ga resni¢no ljubi. Jaz pa sem
v njem namenoma vzbudila zmoto, da ga imam
" rada in porocila sem se % njim z zavestjo, da mu
ne bom nikdar liubeca Zena. To se ne da popraviti
in ¢e mi bo vrgel v obraz otitanje, da sem ga pre-
varila, mu ne bom mogla ugovarjati. A vsa res-
nico naj izve, ker si hoCem wvsaj vest ocistiti.«

Marki tudi $e zdaj ni odnehal.
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»Pomislite §e eno, Klarica. Trpeli bodete vi,
trpel bo pa tudi Hrast. On vas ljubi in ¢e mu raz-
krijete svoje srce, bo bolj nesrecen, kakor vi sami.
Da ste mu ostali dejansko zvesti, tega vam po moii
sodbi ne bo nikdar verijel. Nikdar! V najboljiSem
slucaju vas bo kdo ve koliko let preganjal s svo-
iimi sumniCeniji, in ko bodo ugasnili Ze vsi dvomi
in tudi zadnji sum, bo pa do konca Zivljenja metal
za vami ocitanja. Ti sumi, ti dvomi in ta oditanja
bodo vam zastrupila Zivlienie, pa tudi njemu. Cemu
hocete to izsiliti? Sebi in svojemu moZu storite naj-
vecjo uslugo, ¢e molite in ostanete tu. Cemu nas
hoCete zapustiti? Mene se vam pac ni treba vec
bati. In zato vas prosim v imenu vseh, ki prebivajo
pod to streho, ostanite. Vi ste dobri angel te hiSe
— ne zapustite nas.«

Tedai pa so se odprla vrata in Cul se je
tamkaj klic:

»Resnica je to; Klarica, nikar nas - ne
zapustite.«

Na pragu je stala markiza d’Aureville. Kla-
rica je skocila vsa prestrasena s stola, a Se predno
ie mogla storiti kak korak, je Bila markiza Ze pri
niej in jo je objela ter stisnila k sebi.

»Da, Klarica, ostati morate pri nas. Cula sem
skoro vse, kar sta govorila. PrisluSkovala sem.
Prisla sem sicer slu¢ajno doli, hote¢ vas obiskati,
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a cuvsi glas svoiega moZa, sem ostala pri vratih
in poslusala. Posebno lepo to sicer ni, a kaj hocete,
Zenska sem. Torej vi imate svojo sréno skrivnost,
zlata moja Klarica? Ali mi verjamete, da sem jaz
Ze davno to slutila? Toda nikdar se nisem upala
kaj reci. Saj ste bili vedno tako modri! Torej
mojemu mozu ste glavo zmeSali? Takoj mi daste
poljub.«

Vsa zmedena je Klarica ovila roke markizi
okrog vratu.

»Ah, gospa markiza... gospa markiza...« je
ilitela Klarica in solze so ii stopile v o¢i.

»Ni¢ ne jokaijte,« je dejala markiza z vso res-
nobo. »Ne vem, Ce vas razume moj moz, a jaz.
Klarica,’ sem Zena in vas razumem. Ah, in da bodete
vedeli, meni se je zalelo nekaj svitati Ze tisti dan
po maskeradi pri marSalu Marmontu. Ali Se veste,
kako ste govorili takrat z menoj in kako ste me
pripravili da... da ... da sem storila po wvasi
zeljii. Takrat, Klarica, sem videla v vaSe srce, spo-
znala vaSo tajnost, spoznala pa tudi vasSe plemenito
mislienje.«

»Markiza AL

»A ker imam naposled kot Zena vendar neko-
liko pravice, biti na wvas ljubosumna,« je zopet
smehljaje nadalievala markiza, »vam odpustim le
pod enim pogojem, da ostanete.«
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»Ne morem, markiza, ne morem.«

»Morate, Klarica. Ne pustim vas pro¢. Tisti
dan, ko ste prestopili prag te hiSe, je z vami vred
pri§lo v to hiSo nekaj, Cesar prej ni nihée pojmil.
Prinesli ste v to hio &istost v cuvstvovanju, ple-
menitost v mislienju, resnobno pojmovanje o vsem
Zivlienju. To nam je bilo prej vsem tuie, to smo
prej poznali le po imenu, drzali smo se pa nacela:
7iveti — uZivati. Ce odidete, zapusti z vami to hi$o
angel Cuvar. Ostanite, Klarica.«

»Ostanem, markiza. ..«

Po teh besedah se je od okna odmaknila
temna postava in je previdno odSla v noé. Pri-
sluskovalec je bil gozdni paznik Juri.

14
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XVIIL

V mali, ob cesti stojeCi krémi, leZe¢i na potu iz
Liubliane v Brezovico, sta sedela dva temno-
gleda g'o'sta in molée zrla pred se v cCaSe. Pred
hio je stal vozicek, s katerim sta se bila pripeljala
in kocijaZz je zadovolino srkal dobro vinsko kap-
liico, sai se mu je prvikrat primerilo, da je gozdar
Hrast ukazal ustaviti pri krémi in je hlapcu narocil
pijace.

Dokler se je krémarica sukala v gostilniski
sobi, nista Hrast in Juri niCesar govorila. Toda
Hrastu se je z obraza bralo, da priakuje vaZnih
novic, kajti vedel ie, da bi ga Juri ne bil ¢akal na
cesti in ga povabil na zaupen pogovor, ¢e bi ne
imel kaj posebno vaZnega povedati. O ¢em pa bi
Juri ne bil mogel govoriti vpriCo koCijaZa, Ce ne
o Klarici.

Krémarica je opetovano poskusila zaplesti
svoja gosta v kak pogovor, a ker se ji to ni posre-
Gilo, je konéno zapustila sobo, Cetudi ne rada in v
znak svoie nevolie zaloputnila vrata za seboj.
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V istem trenotku se ie Ze Hrast nagnil k svo-
iemu spremlievalcu in ga Sepetaje, a ocitno raz-
burjen vprasal:

»Torei — kaj mi ima$ povedati, Juri?«

»Ni¢ veselega,« je dejal Juri in se sklonil k
Hrastu, kakor bi se bal, da bi ga kdo ne sliSal.
»Kar sem davno Ze mislil in slutil, to se je izkazalo
kot resnicno.«

Hrast je prebledel, in dasi pripravljen na kaj
takega, mu je vendar sapa zastala. Poskusil je pac
nekaj redi, a spravil je iz sebe samo nekaj grgranih
glasov.

sPred veé dnevi,« je z neusmilieno brez-
obzirnostio pripovedoval Juri, »sem v gozdu
naletel na markiia in na tvojo Zeno. Kaj sta govo-
rila, nisem mogel natan¢no razumeti. Videl sem pa.
da je marki tvoii Zeni poliuboval roko in ona se
ni branila. Polagal je roko na srce in prav natanéno
sem razlo¢il, da je govoril nekai o ljubezni. Tvoja
Zena je bila vsa iz sebe in je jokala in naenkrat
sem razlo¢no sliSal, da je rekla: jaz vas ljubim.«

TrepetajoC je poslusal Hrast, a zinil ni nobene
besedice. Po kratkem -molku je zopet povzel Juri:

»Snoéi je marki hotel iti z menoj v gozd. V
veZi pa je srecal tvojo Zeno in je Sel Z njo v tvoie
stanovanje. Mene je poslal naprei, a jaz sem ostal
pri oknu, ki je bilo odprto in poslu$al. Tudi zdai
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nisem mogel dosti razumeti. Marki in tvoja Zena sta
ostala dolgo Casa v temni sobi. Slifal sem le nekaj
besed. Marki je wvecCkrat imenoval tvoio Zeno
angela in prosil jo in silil, naj ostane. Zdelo se mi je,
da hocCe tvoja Zena pobegniti od tebe. Naposled ie
pri§la tudi markiza, ki pa menda ni posebno bistro-
umna, ker ¢&ul sem, da je tudi ona nagovariala
tvojo Zeno, naj ostane.«

Juri je umolknil in s preZe¢imi pogledi motril
Hrasta, kakor bi hotel uganiti, kako ucinkuje strup,
ki mu ga je vlil v srce. Juri je dobro vedel, da je
storil veliko hudobijo; slial je bil vsako besedo,
ki sta jo govorila marki in Klarica, tako v gozdu,
kakor doma, a zamol¢al je resnico. Zdaj je Cakal,
¢e se izpolni njegovo upanje, da poZene Hrast
svojo Zeno od sebe. To je bila sréna Zelia Jurieva,
saj bi bil v tem slucaju zopet edini prijatelj Hrastov
in Hrast reSen svoie nesrece, kakor je Juri ime-
noval Klarico.

Juri ije bil $e ponosen, da se mu je vec-
meseéno vohunjenje za Klarico konéno vendar
obneslo. Ne le, ker se je s tem izkazalo, kako res-
ni¢no je bilo njegovo prorokovanje, nego Se bolj
zato, ker je dobil oroZje, s katerim je mogel Klarico
od Hrasta pregnati. Sodil je, da ni storil ni¢ slabega
s tem, da je Hrastu prikril popolno resnico, mu
povedal le to, kar je govorilo zoper Klarico, mu
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pa zamolcal vse, kar. je govorilo za Klarico. Juriu
ie zadostovalo Klari¢ino priznanie, da ni nikdar
Hrasta ljubila in ga vzela le, da bi stanovala v isti
hisi kot marki. Ze s tem se je Klarica v Jurievih
oCeh pregresila in si nakopala njegovo najvedje
sovrastvo.

Dolgo je trajal molk, ki je nastal, ko je bil
Juri konéal svoje porocilo. Hrast je bil povesil
glavo in nepremic¢no zrl na mizo, Juri pa je nepre-
miéno gledal na Hrasta in Cakal, kako se zgane in
kaj rece. Konéno je Hrast pocasi dvignil glavo in
Z brezmeijno Zalostio v oéeh wvprasal:

»In kaj misli§, Juri, da je med mojo 7eno in
med markijem ?«

Juria ni ganil pogled Hrastov in ni ga zadela
smrtna plahost Hrastovega vpraSania.

»Po moji sodbi imata tvoja Zena in marki

liubezensko razmerje in sta je imela, S¢ predno si

se ti porocil s Klarico. Skoro gotovo te je Klarica
vzela samo zato, da ie mogla bolj neovirano obce-
vati z markijem, kakor prej. Zame ni dvoma, da si
bil sfamotno prevaran.« 5 ‘

S trdim, brezsrénim glasom in z vidnim
sovrastvom ie vrgel Juri to sumni¢enje Hrastu v
obraz in zdai so mocénega, trdnega Hrasta zapu-
stile vse modéi. Poskusil je vstati izza mize, a padel
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ie nazaj na svoj sedeZ, udaril z glavo ob mizo in
ta kremeniti Clovek se je raziokal kakor otrok.

Zdaj se je omehcalo tudi Jurjevo srce. Prijel
je Hrasta za roko in rekel presréno kolikor ie
mogel: :

»Ne jokaj, Hrast! Kdo bo jokal zaradi ne-
zveste Zene.« In ko s to zaroblieno tolazbo ni
nicesar opravil, je hitro udaril na drugo struno:
»Meni ne smes zameriti, ¢e ti je zdaj hudo pri srcu.
Ko me je moja dekle izdala, mi ie bilo ravno tako
kakor zdaj tebi. Vem, kako to boli. Pa glej, iaz sem
si rekel, da ti moram razodeti resnico in ti odpreti
oi. Bolje, da ves, kaj se godi za tvoiim hrbtom.
kakor da bi te liudie vlekli ¢ez zobe in se ti
posmehovali. . .« ‘

»Nehaj, nehaj,« je zakrical zdaj Hrast in
planil izza mize. Vsa slabost ga je bila minila. Stal
ie kraj Juria v vsi svoji sili in velikosti. O¢i je pad
imel zatekle od solza, a iz teh oCi je Zarel tak
ogenj, da je celo Jurju postalo tesno pri srcu. Z
Zelezno roko je zgrabil Hrast svojega prijatelia in

ga stresel kakor strese orel zasaCenega piSCanca.

»Slusaj me, Juri,« je rohnel Hrast. »Navaden
kmecki fant sem... tlaCanski sin ali pa ciganski,
ali kdo ve Cigav..., sam sem se prerinil nekoliko
naprej.., a ne dale¢... . Pravzaprav nisem nié
drugega kot hlapec... on pa ie moi gospodar, je
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bogatas in velika§ in sorodnik najmogocneiSega
vladarja na svetu. Marki Charles d’ Aureville...
kaj, Juri... to se drugade glasi kakor Anton Hrast.
Pa to me ne bo prav ni¢ zadrZevalo... prav nic.
Jaz, gra&Cinski valpet Anton Hrast, bom stopil pred
cesarjevega sorodnika, pred svetlega markija
d’ Aurevilla in bom % njim govoril, kakor mo# z
mozem, kakor bi bil tudi jaz cesarjev: sorodnik, ali,
kakor bi bil tudi on ciganski otrok, ki ga je mati
pustila s starimi cunjami vred za plotom obleZati.
Govoril bom Z njim. govoril.. .«

Hrast je naenkrat dvignil pest in udaril s tako
silo po mizi, da se je preklala deska.

A Kakor bi si bil s tem ¢inom olajsal srce, je
umolknil,- vzel klobuk in odgel. Trenotek kasnecie
se je Ze pelial proti domu.

Prigedsi v bliZino gradu, jie Hrast zapustil
voz in nadalieval svoio pot peS, dolim je voz
poslal naprej. Hotel je biti sam in hotel je imeti
$e nekoliko ¢asa, da bi razmi$lial o tem, kaj stori.
S poveseno glavo, pocasnih korakov, je ubiral
svojo pot. Srecavali so ga ljudje, ki so ga pozdrav-
liali, a Hrast jih Se videl ni*ni ni sli8al njihovih
pozdravov. '

»Ce mi marki ne da poStenega odgovora, ga
na mestu ubiiem,« je sam pri sebi rekel Hrast, ko
je naposled dospel do gradu.
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Videl je, da stoje na dvoris¢u kodije, in da
se okrog njih potikajo kocijaZi in lakaji. Ustavil se
fe pred gradom in pocakal, da se je prikazal
grajski usluzbenec. Od tega ije izvedel, da se ije
pripeljal na obisk -marSal Marmont z mnogimi
oficirji.

»Morda je prisel markiju sporo¢it, da je pre-
meSéen na Francosko ali pa naznanit, da sam za-
pusti llirijo,« je s hripavim posmehom menil Hrast.
»Marki je cesarjev sorodnik in takim se klanjaio
tudi marsali. Se lepSe bi pa bilo, ¢e je Marmont
odstavljen. Kralj Ilirski bi bil rad postal. Haha!
Napoleon ima toliko sorodnikov, da §e teh ni
mogel vseh preskrbeti s kraljevskimi kronami.«

Nekaj ¢asa je Hrast hodil okrog grada. Pet-
krat in desetkrat je premeril isto pot. Kadar je
priSel mimo vhoda, se je ustavil, stisnil pesti in se
pripravil, kakor bi se hotel zaleteti v grad, poiskati
markija in ga pobiti.

»Ni¢ ne bom rekel, ni¢ se ne bom prepiral %
njim, kar s pestjo ga ubijem.«

Ta misel mu je neprestano rojila po glavi. A
rekel’ si je, da najbrZe sploh ne pride do markija,
dokler se ne odpeliejo marSal Marmont in njegovi
spremljevalci, in zato je vselej iznova zacel svojo
hitro hojo okrog graiskega obzidja.
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»Se ob mascevanije bi me pripravili, ¢e bi ga
prijel vprico te druZbe,« si ie dejal. »Ali bi rekli,
da sem zblaznel ali pa bi me pahnili v ieo — on
pa bi se posmehoval in se veselil Zivlienja. Ne
pojde tako. Sama morava biti pri tem obracunu.
Ko se mascujem, ko ga bom videl mrtvega pred
seboj — potem naj se zgodi z menoi karkoli.«

Tudi na Klarico je mislil mnogo, a ne s so-
vrastvom. Kar je njegovo srce zamoglo sovrastva,
vse je osredotoCil na markija. Pri mislih na Kla-
rico je drhtela njegova dusa, toda samo od Zalosti.
Bolelo ga je, da je Klarica zanj izgubliena, bolelo
ga je tako, da je pri mislih na svoio Zeno komaj
zaduseval solze. Toda pocasi se je zacela v niem
porajati misel, ki se mu je skraja zdela otrocija, ki
pa je vedno z vecjo mocjo silila na dan.

»Morda se je pa Juri zmotil.«

Hrast je sedel na mejni kamen in se zatopil
v to misel. Kar izpustila ga ni.

»Kar mi je Juri povedal, to naposled vendar
e ni dokaz. Kar je videl in sliSal, to je kveéiemu
dokaz, da se med markijem in Klarico nekaj plete.
Morda je to zadosten dokaz, da je marki v Klarico
zaljubljen in da ima tudi Klarica markija rada. Ve¢
pa se iz tega ne da sklepati, celo ne, da je Klarica
postala dejansko nezvesta.«
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Spomnil se je, kako vestno in natanéno so ga
izpraSevali sodniki v Ljubliani, ko je moral pricati
zoper tatinske lovce in kako skrbno so ti sodniki
tehtali posamezne obdolZitve in doprine$ena do-
kazila.

»Krivi¢en ne smem biti,« je sam sebi prigo-
varjal. »Vse se mora natan¢no izkazati in dognati.
Se v grobu bi ne imel miru, e bi Klarici storil le
najmanjSo krivico. Marki je zapeljivec, brezvesten
zapeljivee. S hudobnim namenom se je priblizal
* moji Zeni in Ze zato zasluZi kazen. Toda pri Klarici
ie stvar drugacna, pri njej je vse odvisno od tega,
¢e mi je resni¢no in dejansko prelomila zvestobo
ali ne. V tem oziru pa nimam $e prav nobenega
dokaza. To moram najprej dognati, zakaji predno
kai storim, moram vedeti, pri em da sem.«

S takim modrovanjem je Hrast miril samega
sebe. Na niegove namene glede markija ni to prav
ni¢ vplivalo. Glede markija so bili zani sklenjeni
vsi ratuni. Ze da se ie marki upal zaZeleti Klarico,
je bilo v Hrastovih ofeh hudodelstvo. Modroval je
pa Hrast, ker je njegovo srce koprnelo po tolazbi
iri tolaZiti se v tem poloZaju ni mogel drugade,
kakor s tem, da je iskal, kaj bi Klarico razbreme-
nilo in njeno krivdo olaisalo.

Sum na graiskem dvoriséu je Hrasta napo-
sled prebudil iz tega razmiSljevanja. MarSal Mar-
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mont in njegovi so odhajali. Marki in markiza sta
bila na dvoriséu, in sredi med njima Klarica.

Hrastu ie zacelo srce utripati bolesti in srda.
Planil je kvisku in v prvem hipu se je hotel kar
zaleteti na grajsko dvorisée, da bi markija pobil.
A Se je imel sam nad seboj toliko oblasti, da se ie
premagal. Umaknil se je v stran, da bi niCesar ne
videl in ni¢esar ne slisal. Sele ko so se bile Ze
davno odpeljale vse kodije, se je zopet priblizal
gradu.

Ko je zagledal grad pred seboj, je dvignil
pest in z njo zaZugal.

»Zakurim vam, gospod marki, zakurim . . .
Ah, to bo veselie gledati, kako bakliado vam na-
pravim.«

7%
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XIX.

narki d’ Aureville je sedel razmeroma zgodaj
ziutraj v svoji sobi in se je ukvarjal s
pisanjem “dolgega in vaznega pisma. Okna so bila
odprta. Jutranje solnce je poSilialo svoije tople
zZarke v prostorno sobo in marki je s slastio sopel
svezi pomladanski zrak. »Ko .bi le ne bilo tega pre-
klicanega pisanja,« je vzdihoval nepotrpezZljivi
marki in zopet odloZil gosie pero. »Kako lepo bi
bilo Setati zdai med polii in pozneje, ko bo solnce
topleje, po gozdih.«

Nevolino se je pripravil, da bi nadalieval s
pisanjem, ko je nekdo potrkal na vrata, mocno,
resolutno, kakor potrka gospodar pri svojem slu-
Zabniku.

Marki se je zganil. Ni bil vajen, da kdo na tak
nacin trka na njegova vrata.

»Notri,« je wvelel kratko, kakor bi ga bilo
brutalno trkanje razdrazilo, in obenem se je obrnil
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na svojem stolu, da bi videl ranega obiskovalca
C¢im prestopi prag.

Med vratmi se je prikazal Hrast. Drzal se je
pokonci in markiju se je zdelo, kakor bi bil Cez
noé¢ zrasel, in trdo je stopil v sobo ter pozdravil
samo s komaj vidnim nagnenjem svoje kuStrave
glave,

»Vi ste, Hrast? Kaj mi hocete tako zgodaj?«
ie vprasal marki in se oSabno naslonil na stoj stol.
»Klical vas nisem.«

»(lovoriti moram z vami,« je osorno dejal
Hrast in stopil bliZe.

Marki in Hrast sta si pogledala v o¢i in marki
je zdaj vedel, da ne stoji pred njim njegov gozdar
Anton Hrast, marve¢ Klari¢in soprog. Sprico tega
spoznanja je markija, ki je sicer Hrasta preziral
7z aristokratsko domisliavostio, vendar malo za-
zeblo.

Nekaj mora vedeti, si je marki dejal na tihem,
trude¢ se, da bi ohranil tisto mrzlo ravnodu$nost,
s katero je obéeval z navadnimi ljudmi. Samo ker
nekaj vé, se upa tako nastopiti, je bila druga misel,
ki je presinila markija.

A kdo naj bi bil Hrastu kaj povedal? Ali je
mar Klarica svoiemu moZu kaj priznala? Saj je
vendar obljubila, da ostane na gradu in da torej
ni¢esar ne razkrije svojemu moZu.
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Ker marki ni vedel, ne kdo je Hrastu razkril
niegovo in Klaric¢ino tajnost, niti si je bil na jasnem,
koliko Hrast pravzaprav vé, si ni znal drugace
pomagati, kakor da je poklical na pomol svoio
avtoriteto kot gospodar in plemic. :

»Govorite, gospod Hrast,« je rekel z nekoliko
ironi¢nim poudarkom besede gospod. »Tudi sedete
lahko,« je dostavil, vide¢, da je njegov manever
napravil nekaj vtiska na Hrasta. '

Ta je bil res nekoliko v zadregi. Ce bi bil
marki govoril osorno, bi bil Hrast laglje tako
nastopil, kakor je nameraval.

Zahvalil se ie za ponudeni sedeZ, a usedel
s ni.

»PriSel sem prosit nekih pojasnil,« je rekel
kolikor mogoce mirno.

»Od mene — hocCete pojasnil?« je porogljiivo
dejal marki. »Res ne vem, o kaki stvari bi vam
mogel jaz dajati pojasnil.«

»Da, od vas, gospod marki, prosim pojasnil,«
je ponovil Hrast in nijegova roka se je oklenila
stola. »Dovolite, da vam stvar razloZim.«

»A prosim, opravite na kratko,« je pripomnil
marki z vso svojo oSabnostjo, »nimam dosti ¢asa.«

V Hrastu je zavrela kri, a premagal se je.
Cutil je dobro, kako razsiria marki mejo, ki ga loci
od usluzbenca, in Hrast bi bil rad preskodil to mejo,
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toda ni mu prislo na misel, kako bi to storil.
Ob&eval je z markijem vedno le tako, kakor
obCuje usluzbenec z gospodariem; navadil se ie
bil tega tako, da se zdaj kar ni mogel postaviti na
StaliSCe, da govori kot moZ z moZem, ne kot usluz-
benec z gospodarjem.

»(Jospod marki,« je konéno rekel z zamolklim
glasom, »jaz imam vzroke sumiti, da je moija Zena
prelomila zakonsko zvestobo in da ima prepove-
dano ljubensko razmerie.«

»Kaj pravite?« je vzkliknil marki in se delal
silno presenedenega. »Gospa Klarica, da bi pre-
lomila zakonsko zvestobo, gospa Klarica naj bi
imela prepovedano liubavno razmerie. Dragi
gospodine — ali se vam blede? V pomirienje vam
povem, da je ni dame, ki bi zasluZila tako spo$to-
vanje, kakor gospa Klarica. Moja mati jo ljubi,
kakor bi bila niena héi, in moja Zena ie ponosna,
da jo sme imenovati svojo najboljSo prijateljico.
Ko bi kdo drugi izrekel le najmanisi sum glede
vaSe soproge.

Marki je c,uh! da je zagovar1a1 Klarico s pre-
veliko vnemo in da je Hrast to zapazil. Zato je
sredi stavka umolknil in Sele ez nekaj trenotkov
rekel hladno:

»Sploh se ¢udim, kako more tako resen in
pameten Clovek kakor ste vi imeti take sume.«
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Ce ie marki mislil, da ie s svojimi zagotovili in -

opomnjami razgnal Hrastove dvome in se odkriZal
razliu¢enega Klariinega soproga, ie bil v zmoti.
V Hrastu je pri markijevih besedah vse vzkipelo.

»Nisem priSel razgovariat se za krivde svoie
Zene,« ie surovo zakri¢al Hrast, »nego priSel sem,
da se z vami pogovorim.«

Ta nepricakovani izbruh je bil tako silovit, da
ie marki vendar zadrhtel in prebledel, toda pre-
magal se je in skoCivs§i s stola s prisilijeno pre-
zirljiivostjo vzkliknil:

»Vi ste menda znoreli, gospod Hrast.«

»0 nikar ne mislite, da me bodete odpravili
s svoiim hladnim preziranjiem in posmehovanjem,«
je srdito dejal Hrast. »Zapomnite si, da tu pred
vami ne stoji vas usluzbenec in da ne pride ni¢ v
postev, da ste slucajno marki. Tu govori moz z
moZzem. Prisel sem, da izvem od vas resnico. Jaz
jo hodem vedeti in vi mi jo morate povedati.c

»Cloveku, ki mi grozi, sploh ne odgovarjam,«
jé vzkliknil marki, ki ga je zaCela zapuScati nje-
gova prisiliena ravnoduSnost.

»Ne grozim vam,« je mirneje rekel Hrast.
»Moja navada ni, da bi grozil; moie Zivljenie je
vrsta deiani in ni¢ drugega. Prisel sem k vam, ker
hotem imeti jasnost, ker hofem popolno resnico.
In vi mi bodete odgovorili na moje vpraSanje po
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pravici in po resnici. OSabnost, s katero ste doslej
Z menoj govorili, kar pustite na strani. Se res ne
izplaca. Bil sem va$§ gozdar. Izpolnjeval sem svoie
dolZnosti vestno in natanéno in storil tudi dosti
vel kot je bila moja dolZnost. Povem vam odkrito-
sreno, da vas nisem nikdar maral. Ker sem vas
sovraZzil in zaniCeval, zato me vaSe preziranje ni
bolelo. Zdaj pa nisem ve¢ va$ usluzbenec, zdaj vam
tudi jaz lahko povem, da vas sovraZim in zani-
Cujem, in ker gojiva drug proti drugemu enaka
Cuvstva, se bodeva lahko razumela.«

»Kaj hoCete od mene izvedeti« je brez
ovinkov vpra$al marki.

»Vedeti hoCem, Ce ste bili kdaj ljubimec moije
Zene in Ce ste to Se zdaj.«

»Kdor vam je to rekel, je obrekovalec,« je
brez obotavljanja iziavil marki. »Jaz nisem bil
nikdar liubimec vaSe Zene in tudi zdaj nisem.«

Kakor bi ga hotel z oémi prebosti, tako je stal
Hrast pred markijem, teZko sopeé, drhte¢ po vsem
Zivoti.

»Marki d’ Aureville... daite mi na to svojo
C¢astno besedo.«

»Torej ne verujete mojim besedam?« je
vzkipel marki. »Toda, ker spostuiem gospo Klarico,
ker jo tako spo$tujiem, kakor samo Se svojo mater
in ker se mi tudi vi smilite, ustreZem tudi tej Zelii.
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Cujte, gospod Hrast, na svojo Cast vam prisegam,
da nisem bil nikdar ljubimec vade soproge. Mislim,
da je stvar zdaj poravnana in pokopana. To pa
vam $e povem: ko bi poznal tistega Cloveka, ki
vas je naScuval, na mojo ¢ast.. .«

Marki se je ozrl na Hrasta. Ta je %e vedno
stal pred njim, kakor bi bil iz kamna izklesan, a
kil je tako smrtno bled in prepadel, da je marki
utihnil od presenecenja.

»Hrast... kaj vam je?«

»Jaz vam ne morem verjeti, gospod marki,«
ie v neskoncni bolesti zajecal Hrast.

»Cujte, Hrast,« je z ogoréenjem vzkliknil
marki, »tudi ljubosumnim soprogom ne dovoljujem,
da bi dvomili o moji Castni besedi. Dal sem vam
¢astno besedo in toe vam mora zadostiti.«

»Meni to ne zadostuje,« je zakrical Hrast
obupano. »Nikakor mi ne zadostuje. Dali ste mi
svojo Castno besedo, da bi se me odkriZali, kakor
se da beraCu milo$Cina. Nasproti vaSi besedi pa
stoji pricevanje tistega moZa, ki je vas in mojo
Zeno videl in slial pri dveh vajinih sestankih. Ta
prica je Juri.« :

»Torej Juri, moj gozdni hlapec je moj
obtoZiteli,« je s posmehom vzkliknil marki. »Veseli
me, da ste mi to povedali. In seveda, Ce nastopi
hlapec Juri kot pri¢a proti markiju d’ Aureville,
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potem verjamete vi Juriu ve¢ kot meni in moiji
Castni besedi.«

Hrastu je bilo malo mar za plemstvo in za
castno besedo markija d’ Aurevelle. Videl je v mar-
kiiu samo obdolZenca, v pazniku Jurju pa prico in
prijatelja, ki bi zanj dal e treba svoje Zivljenie.

»Lahko zaniCujete . Juria, kakor hoCete,
gospod marki,« je dejal Hrast na porogliive
opomnje markijeve. »Jaz pa poznam Jurja in mu
verjamem navzlic vsem va$im Castnim besedam.
Juri je posten, Juri je meni vdan, kakor nikomur
na svetu. Mene Juri ni nalagal. Cemu tudi? Saj nima
nobenega vzroka. Ko bi bil tu navzocen, bi vam
povedal v obraz, kako ste mojo Zeno zalezovali na
nienem sprehodu v gozdu, kako ste se ii vsiljevali
in jo zapeljevali. Videl vas je na svoje o¢i in slisal
ie, kaj ste govorili z mojo Zeno. In tudi vas je
opazoval oni dan, ko ste se za Klarico vtihotapili
Vv nioje stanovanje. Tudi takrat ste mojo Zeno
nadlegovali s svojimi zapeljivostimi in ste jo pre-
govorili . . .« .

Hrast je s temi besedami izbruhnil iz sebe
ves srd, kar se ga je bilo nabralo v niem, markija
pa so te obdolZitve spravile kar iz uma.

»ObZalujem, da ste samo moj sluZabnik,« ie
zakri¢al marki in planil pred Hrasta, »sicer bi vam
bil na vaSe nesramnosti Ze odgovoril z za-
usnicami.«
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Hrast se je zasmejal. Kakor grom se je raz-
legal niegov glas po sobi. Obe roki ie uprl ob boki
in se krohotal.

»Vi — pa meni dali zau$nice, vi, &rv ubogi,
ki vas pohodim z eno nogo, da bi komaj malo
sledu ostalo od vas?« je krical Hrast. »Verjamem
vam, da bi vam ugajalo, ¢e bi mi mogli z zaugni-
cami zamaSiti usta, a kaj ko veste, da ste mrli¢
v tistem trenotku, ko dvignete roko proti meni.
Toc vam pa Se povem, da je prava nesramnost, ¢e
se¢ upa tak zakonolomec, tak babjek in zapeliivec
meni . . .«

Naprej ni mogel Hrast. Zastala mu ie sapa.
Vrata so se bila namre¢ nagloma odprla in v sobo
je vsa zbegana in le za silo opravliena planila
Klarica. SliSala je bila wvpitie v markijevi sobi,
leZe€i nad njenim stanovaniem, in poznala ie bila
glas svojega moZa in uganila vzrok prepiru, v
istem trenotku Ze je pozabila na vse ozire ter
hitela naravnost v markijevo sobo, zakaj bala se
ie, da se zgodi kaka nesreca.

Marki in Hrast sta nehote stopila nekaj
korakov drug od drugega, ko sta zagledala Klarico,
vso upadlo in plaho.

»Prosim te, Anton, poslusaj me,« je rekla Kla-
rica-in je priiela svoiega moZa za roko. »Poslusaj
me in ne prenagli se.«
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»Kaj mi hoce§ povedati,« je vpraSal Hrast, a
ne trdo, nego skoro z neko neznostjo. »Govori brez
ovinkov.«

»Veruj mi, Anton,.« je naglo sopeC in drZeC
Hrasta za roko, rekla Klarica, »da tisti, ki je
vohunil okrog mene in okrog markija ali ni vsega
videl in sliSal, ali pa ti je namenoma prikril popolno
resnico. Res je, da sem govorila z markijem enkrat
vV $voji sobi. Res je tudi, da sem mu priznala, da
ga ljubim, odkar sem ga prvic¢ videla.«

Hrast je zatrepetal po vsem Zivotu in stiskal
ie pesti, kakor bi hotel planiti na markija; Klarica
ie to Cutila in je stopila $e bliZze k njemu.

»Priznavam svojo krivdo,« je nadaljevala Kla-
rica. »Ljubila sem markija in ljubim ga Se danes.
Moj greh je, da sem s to ljubeznijo v srcu stopila
pred altar. S tem sem te prevarila, ker ti nisem
bila taka Zena, kakrSna bi morala biti. To je pa
tudi vsa moja krivda.«

Molce je Hrast gledal na Klarico. Ko je umolk-
nila, je spoznal, da izgleda pa¢ kakor mudenica lju-
bezni, nikakor pa ne kot Zena, ki je prelomila svojo
prisego. Ne, ta obraz ni lagal.

»Klarica,« je dejal Hrast mehko in neZno, »od-
govori mi na eno vprasanje. Marki mi je dal svojo
Castno besedo in jaz mu nisem verjel. Od tebe ne
zahtevam nobenih priseg. Verjel ti bom, Klarica,
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veriel ti bom brezpogoino, samo iz tvojih ust
hoCem izvedeti resnico. Povei mi Klarica, ali si mi
postala nezvesta?«

Dvignila je k njemu mirni svoj pogled in raz-
lo¢no vzkliknila:

»Ne, Anton, jaz ti nisem bila nezvesta.«

Izpustila je roko svojega moZa in padla na
bliZnji stol. Se trenotek je gledal Hrast nanijo, potem
se je obrnil k markiju, ki je bled kot zid stal s pre-
kriZanima rokama pri mizi.

»(dospod marki,« je dejal Hrast z razlocnim
glasom, »prosim vas odpu$canja za Zaljive besede,
ki sem jih prej rabil.«

Samo na markiievem pogledu se je poznalo.
kako ga ie presenetil ta prostovolino storieni korak
Hrastov. Potem je marki nagnil glavo prav na
lahko in je rekel:

»Besede, ki ste jih rabili, so pozabliene.«

Tudi Hrast je samo na lahko nagnil glavo v
znak, da je vzel to izjiavo na znanje.

»Dalje vas prosim, gospod marki,« je dejal
Hrast, »da me kdj v tej- uri pustite iz sluZbe.
Zapustil bi rad Se danes ta kraj. Uvideli bodete,
da meni in moji Zeni ni ve¢ mogoce prebivati pod
to streho.«

Naglo je storil marki dva koraka proti Hrastu.
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»Gospod Hrast, nimam pravice vas zadrie-
vati. A dovolite mi pro$njo. Ne bodite kriviéni svoil
Zeni, ki je tako plemenita in vzviSena, da bi se ii
morale klanjati kronane glave. Jaz sem bil tako ne-
sreCen, da sem vasi soprogi provzrocil mnogo
gorja ...

»Ne boite se za Klarico,« je z mirno odloc-
nostjo iziavil Hrast. »Od mene sicer ni odvisno, da
bi bila sreéna, a magceval se ne bom, da ljubi vas,
gospod marki. Iz moijih ust ne bo slisala Zal besede,
zakaj jaz jo vzlic vsemu ljubim.«

Obrnil se je h Klarici. NeZno ji jie poloZil roko
okrog rame in ji pomagal vstati.

»Pojdiva Klarica.« :

S tezkimi koraki je $la Klarica ob strani svo-
iega moZa proti.izhodu, pri vratih se je ustavila.
Ozrla se je na markija. Vsa njena ljubezen, ves njen
obup, vsa njena dusa se je svetlikala v tem edinem
pogledu. :

»Bodite srecni,« so dihnile niene ustne komaj
sliSno in vrata so se zaprla za njo.

¥
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XX.

rast bi bil najraje takoj zapustil grad in se s

Klarico odpeljal v Ljubljano, toda moral je Se
ostati, da izro¢i zaCasnmemu svojemu naslednikn
grascinsko gospodarstvo.

Klarica je bila tako slaba, da se je komaj pre-
mikala. Dudne bolesti, ki jih je prestala, so ii vzele
vse moci. Hrast jo je moral drZati pod pazduho,
da jo je spravil po stopnicah in v svoje stanovanje.
Z mezno obzirnostio ie opravil vse to. Priedsi v
sobo, je Hrast priredil Klarici kolikor mogoée
udobno leZi§¢e in narocil dekli, da nanjo pazi, in
poslal hlapca po Ivanko, da naj takoj pride k sestri.
Sam je moral, Cetudi nerad, iti po zadnjih opravkih.

Veé ur je lezala Klarica nepremi¢no na zofi.
Naposled se je vsaj toliko umirila, da je mogla
vstati in urediti vsaj tiste svoje stvari, ki jih je
hotela vzeti seboj na pot. Pocasi je zlagala te
stvari, druge zopet spravljala v omaro in zapazila,
da je stal pri vratih druge sobe temnogled ¢lovek
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S pusko na rami. Sele ko ie hotela iti v kuhinjo, ie
videla tujca in je spoznala paznika Juria.

»Vi tukaj?« je dejala vsa zadudena. »Kaj iSCete
tod? Mojega moZa ni doma.«

: »Pocakal bom nanj,« je kratko odgovoril Juri
in se naslonil ob zid.

Mrka drznost Jurieva je Klarici razgrela kri.
Klarica je zdaj vedela, da je ta ¢lovek, ki se ga je
vedno bala, vohunil za njo in njeno taijnost izdal
Hrastu. Cemu je prisel zdaij, kaj hoce Se?

»Vi hocete tu ostati,« je rekla Klarica. »Jaz
tega ne dovolim.«

»Ostal bom vseeno,« ie mirno odgovoril Juri,
si primaknil stol k vratom in se usedel. Klobuk je
poloZil pred seboi na tla, pusko pa vzel med koleni.

Klarici se je zdelo, kakor bi io bil ta Clovek
s svojo lakoni¢no iziavo udaril v obraz.

sNimam dosti mod&i, da bi vas ven vrgla,« je
rekla z ogoréenjem in trepetaje po vsem Zivotu,
»a &im se vrne moj moz, vam bo ta pokazal vrata
kakor zasluzite.« i

sNikar tega ne mislite,« se je rogal Juri.
sHrast ve dobro, kaj sem mu jaz kot prijateli in
kai ste mu vi kot Zena.«

~ Klarica je odmahnila z roko in se s prezira-
njem obrnila v stramn.
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»0, vi me lahko sovraZite kolikor hodete,« se
ie posmehoval Juri, »kolikor le hocete, saj tako me
nikdar ne morete kakor vas sovraZim jaz.«

»Ne zdi se mi vredno, da bi vas sovraZila,«
se je oglasila Klarica. »Jaz vas samo zani€ujem.«

»Zani¢evati me ne smete.«

sZaniCujem vas, kakor zanifuje ves svet vo-
hune in obrekovalce.«

»Jaz nisem ne vohun, ne obrekovalec,« se ie
rotil Juri, ki ga je KlariCino zaniGevanjie hudo
speklo. »Nadzoroval sem pa¢ vas in...in ... Se
nekoga, a storil sem to iz ljubezni do Hrasta, kar
sem sam videl in sam sliSal, to sem mu povedal...«

»Lagali ste.«

»Nisem lagal; vi dobro veste, da nisem
lagal.«

»Pag¢, lagali ste, zakaj vi dobro veste, da svo-
iemu moZzu nisem prelomila zvestobe.«

»Ne?« je krohotaie vzkliknil Juri in kaZo¢
svoie vol¢je zobe dostavil hudobno: »BeZite no,
kdo naj vam to verjame.«

»Vi lahko mislite o meni kar hocete,« ie mirno -
rekla Klarica. »Zdaj mi je pac vseeno, kaj o meni
menite in kaj o meni govorite. Tako ni¢ mi ni za
vaSo hudobijo, da se mi §e vredno ne zdi vas vpra-
Sati, zakaj me sovraZite.«
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»Povedal vam bom pa to vseeno,« se ie raz-
liutil Juri.

Vstal je s stola in postavil pusko v kot. Kla-
rica se je plaho umaknila do vrat sosedne sobe, a
Juri ji ni sledil, ustavil se je sredi sobe.

»Svoje dni sem hotel jaz kot vojak ubiti svo-
iega predpostavlienca. Zavratno sem ga napadel z
bajonetom, samo izreden slucaj je vzrok, da se mi
to ni posrecilo. Le eno besedo naj bi bil rekel ta
napadeni moj predpostavlienec, in v tistem tre-
notku bi me bili obesili ali pa ustrelili. A on te be-
sede ni izrekel. Moje Zivlienje je bilo v njegovih
rokah, a on mi ga ie daroval. Saj sem vam Ze pra-
vil o tem dogodku, kaj ne? Od tistega trenotka je
bilo moje Zivlienje posvedeno njemu. Niegova
sreca je cili mojega Zivljenja. In vidite, tega moZa
ste vi varali. Zame je bilo to dovoli vzroka, da
sem storil, kar sem storil. Ne pustim in ne pustim,
da bi Hrasta varala kaka Zenska, bodisi katera-
koli. Videl sem va§ sestanek z markijem v gozdu
in v vaSem stanovanju in kar sem videl in slisal,
to sem Hrastu povedal. To je bila moja dolZnost.
S tatinskimi lovei sploh nimam usmilienja, naj love
diviadino ali tujie Zene, in zato sem svoio dolZnost
izpolnil z veseliem. In moje veselie je bilo toliko
vedje, ker vas sovraZim iz vsega srca in mi je za-
doScenje, da sem vas prvi spoznal za — vlacugo.«
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Klarica ni ni¢esar odgovorila. Valovalo ie v
nji vse, a srdite besede Jurjeve so ji bile vzele vso
moc¢. Vrgla se je na stol in se v svoji onemogli bo-
lesti raziokala, do¢im se je Juri zopet vsedel na
svoje mesto in vzel vnovi¢ pulko med noge.

Cez graisko dvorisce se je Hrast s hitrimi
koraki blizal svojemu stanovanju. Opravil je bil
svoja zadnja dela. Samo nekaj racunov je bilo §e
treba spraviti v red. Hitel je, da izvrsi Se ta posel.
Cez not ni hotel ve¢ ostati v gradu za nobeno
CENo. :

Vstopil je v svoje stanovanje in strme obstal
pri vratih, vide¢ Juria sedeti tik njih, v drugi sobi
pa Klarico leZati in jokati na svojem sedeZu.

»Kaj se je zgodilo?« je zacudeno vprasal
Hrast in obrniv$i se k Jurju dostavil slabovolino:
»Kaj pa i8Ce§ ti tukaj?«

Klarica je skocila s svojega stola, $e predno
je mogel Juri kai odgovoriti.

»Hrast — ta Clovek me je psoval z vladugo,«
je vzkliknila Klarica in z roko pokazala na Jurja.

Hrast se je obrnil k Jurju, ki je Se vedno
mirno sedel kraj vrat.

»Ali je to resnica, kar pravi moja Zena?«

»Resnica,« je prikimal Juri, ne da bi se pre-
maknil.
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Hrast je stopil korak nazaj in molée dvignil
Svojo silno pest, da bi udaril Jurja. A Klatica je
priskocila $e pravocasno. V trenotku, ko je Hrast
zamahnil, se je Klarica obesila na njegovo roko in
zadrZala udarec, ki bi bil Jurjia na mestu usmrtil.
Hrastov zamahljaj je bil tako silen, da je Klarico
dvignil od tal. Slabotna Klarica se ni mogla vzdr-
Zati in je z vso svojo teZo padla na tla.’

Hrasta je to streznilo. Hitro je dvignil Kla-
rico, in jo poloZil na zofo, a ko je videl, da se mu
je Klarica hvaleZno nasmehnila in da se ji ni ni¢
zgodilo, se je obrnil zopet k Juriu. Ta je bil med
tem vstal. Ne da bi Hrast kaj rekel, ie zgrabil
Jurja za vrat in ga potisnil k zidu.

»Ti. .. ti ... sin peklenski. Leta se Ze name
obeSa$, dasi te nisem nikdar prosil. Preganjal si
me s svojo vdanostio in s svoio hvaleZnostio, za
katero mi ni mar in ki mi je bila sama nadleZna.
Zdaj je tega dovolj. Ali si me razumel? Kakor
senca si mi sledil. Vtikal si se v moje zasebne
stvari in v moje rodbinsko Zivlienje, ki si je s svo-
jimi laZmi in obrekovanii onedastil in onesnaZil.
Jaz sem bil samo nesrecen, ti pa si v meni pod-
Zigal ogeni ljubosumnosti in hudobije in to z laZmi.
Jaz in moja Zena trpiva in bodeva morda trpela
vse Zivljenje, a kaj to tebe briga® Vzlic vsemu,
kar se je zegodilo, spoStuiem jaz svoijo Zeno in vem,
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da me tudi ona spostuje. Ti si mojo Zeno obrekoval
in zdaj si jo celo sramotno razzalil, dasi nisi vre-
den, da bi brisal prah z njenih Gevljev. Zdaj 3ele
vidim, kaka podla duSa da si in zato ti pravim:
Spravi se izpred mojih o¢i, in e se mi $e enkrat
prikaZes, te ustrelim, kakor steklega psa.«

Ves viSnjev v obrazu je slonel Juri ob zidu.
Hrast ga je bil tako trdo drZal, da je Jurju vrat
otekel in da nekaj trenotkov ni mogel priti do sape.
Tezko je dihal in kréevito so se niegovi prsti opri-
jemali puSke. Krvavi njegovi pogledi so 3vigali od
Hrasta na Klarice in od Klarice na Hrasta. Vse je
v njem vrelo. Konéno je pobral svoj klobuk. Pri
vratih, ki jih je Ze drZal za kljuko, se ie Se enkrat
obrnil. V teh kratkih trenotkih se je bila v njem
izvrsila cela revolucija. Do te ure ie sledil Hrastu
kot pes, ki sicer v¢asih brez vzroka zalaja in po-
kaze zobe, kogar smatra za sovraZnika svojega
gospodaria, a je zvest in vdan do skrajnosti, Cetudi
dostikrat nadleZen in tiranski. Zdai pa so Hrastove
“besede vse to v njem podrle. Zdaj je zaplapolal v
‘njem ogenj slepega sovrastva. Kakor sramotno
izdan in spoden ljubimec je stal zdaj Juri pri vratih
in sovragtvo niegovo, ki je doslej veljalo samo Kla-
rici, ie sedaj v Se vedji meri padlo na Hrasta.

»Lepo si me izpladal,« je Juri tezko hropec
zaklical Hrastu. »Mislim, da je zdaj najin radun
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poravnan. Zdaj ti nisem niesar ve¢ dolZan, od
zdaj naprei sva sovraZnika. Ce ti je markijeva pri-
leznica liub$a kot prijatelj, ki ti je bil zvest kakor
pes, pa hodi svojo pot.«

Hrastu je'bilo, kakor da ga je kdo s kolom
po glavi udaril. Klarica — markijeva prileZnica.
Zarjul bi bil jeze, da bi bil mogel spraviti kak glas
iz sebe. Ko se je konéno osvestil, je hotel planiti na
Jurja, a ta je bil Ze izginil iz hiSe in z dvorisca.

Onemogel se je vrnil Hrast v svojo sobo. V
njegovih oéeh je gorel zdai ogenj, da se je Klarica
ustragila. Ceprav tako slaba, da se je komaj
vzdrZala na nogah, je vendar vstala in se pribli-
zala svojemu moZu, ki je bil sedel k mizi, kier so
racuni Se Gakali uredbe, in ie glavo naslonil med
roki.

»Anton.«

»Pusti me,« je osorno vzkliknil Hrast. »Vsaj
zdaj me pusti.«

Plagno je odstopila Klarica in ni vedela, kaj
bi storila. Mol¢e ie nekaj trenotkov stala poleg
niega, potem je tiho vprasala: *

»Ali nai dam vpre&i? Najbolie bo, e se takoi
odpeljeva.« ;

Hrast ni dal odgovora. V njegovi glavi so se
podile vse druge misli. Dasi je bil s trdimi bese-

>

dami odgnal Juria, je vendar cutil, da je Z niim iz~
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gubil edinega Cloveka, ki ga je imel resni¢no rad.
In ta Clovek, ki mu je bil pasje vdan, mu je v uri
slovesa zaklical dve besedi, ki sta zdaj pekli Hra-
sta kakor Ziv ogeni.

Juri je bil nanovo natrgal vse rane Hrasto-
vega srca in obudil nanovo v njem vse dvome,

»Anton,« je zopet rekla Klarica in se z 10]{0
dotaknila moZeve rame, »Ce ti ie prav .

»Pusti me vendar,« je togotno zakhcal Hrast
in planil s stola ter v skrajni razdraZenosti pahnil
Klarico od sebe. »Ce se ti mudi, pa poidi sama . . .
O, ko bi te ne bil nikdar videl.«

Hrast se je zopet vrgel na svoj stol in naslo-
nil glavo na roko. Drhte¢ je stala Klarica poleg
njega, s sklonjeno glavo. Kaj se ie Ze zacela nje-
nega muceniStva druga doba? Rekla si je, da nima
pravice ugovarjati Hrastu le z najimanjSo besedico,
da se mora odslej molée pokoravati vsaki niegovi
zapovedi in zato je tiho zapustila sobo, priprav-
liena- pocakati, da jo Hrast poklice.

Minule so ure. PriSla je Ivanka, tolazila Kla-
rico in jo-nagovarjala, naj gre klicat Hrasta, a Kla-
rica tega ni storila. »Ne smem,« je rekla in cakala
na mozev poziv. Toda Hrast ni priSel. Sedel ie ne-
premic¢no v svoii sobi za mizo, glavo naslonieno na
roko in mrmral nejasne besede. Racuni so cakali
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uredbe, a Hrast se ni ganil. Zadelo se je mraciti, a
Hrasta ni bilo po Klarico.

»Markijeva prileZnica,« to je bila edina misel,
ki jo ie imel Hrast v teh urah in zganil se je Sele,
ko ie nastalo okrog hiSe silno vpitie, iz katerega je
slisal nadvse obupni klic: Pomagajte — gori —
reSite mi otroka!

(Gospodarsko poslopie, stojeCe tik gradu, ie
bilo v plamenu, ogenj se ie vsled vetra Ze razSiril
na graisko streho in lizal okrog oken, tod in tam je
Ze popokalo nekaj $ip in je ogenj silil v notranje
prostore.

V hisi je bilo le malo ljudi. Marki ie bil odSel
hote¢ s tem preprediti, da bi $e srecal Klarico ali
njenega moza, markiza je bila §la s svojo tas€o na
izprehod, ker se je hotela umakniti slovesu od Kla-
rice in Hrasta. Na gradu je bilo samo nekaj poslov.

Mogocno se ie dvigal plamen proti nebu, a
pomod&i nikjer. Posli so begali kakor brezumni
okrog gradu in si niso vedeli pomagati, ker ni bilo
pri hi§i skoro ni¢ priprav za gaSenje. Kricali so in
jokali, a nih¢e ni vedel, kaj naj stori.

Liudie, ki so bili slu¢ajno v bliZini gradu, so
prihiteli na pomo¢, prvi je bil zacasni naslednik
Hrastov, ki je med liudmi napravil vsaj nekaj reda
in odkazal posameznikom niihova dela pri gaSenju.
Eni so nosili vodo, drugi so gasili z orodjem, ki je
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le malo izdalo. Prihiteli so novi ljudje, gasenje je
postalo izdatneje, a ognja ni bilo mogoce vdusiti.

Kar je bilo v gradu ljudi, so pribeZali na dvo-
riS¢e. Zadnii je bil Hrast, ki ga pa niti strasna ne-
sreCa ni popolnoma prebudila iz njegovih misli.
Apati¢no je stal med ljudmi, ki so se trudili z ga-
Senjem. Roke je drzal v Zepu in gledal v plamen,
ki je zdaj Ze objemal grad od vseh strani. Liudje
so najprej mrmrali, potem so letele glasne zabav-
liice na Hrasta, a ta se ni za ni¢ zmenil in morda
tudi ni niCesar sliSal.

Med gasilci se je pojavil tudi paznik Juri.
Skrival se je skrbno in previdno pred Hrastom in
pred Klarico, a kjer je bila prilika, se je pribliZal
kaki gruci in liudem Sepetaje pripovedoval stvari,
ki so jih razburjale, da so zaceli dvigati pesti proti
Hrastu in mu grozili, da ga ubijeio. A Hrast ni Se
vedno niesar videl in niCesar slial.

Hitro, kakor ogenj po poslopju, se je med
ljudmi $irila novica, ki jo ie bil prinesel Juri: Hrast
je nzgal grad. Marki ga ie spodil iz sluZbe in da bi
mu ne bilo treba dati racunov o gospodarstvu in
da bi se ma$ceval, ker je bila njegova Zena marki-
jeva ljubica, je zanetil ogeni.

Lijudska nevolja je s stra$no silo udarila na
dan. Besni liudje so se zaceli zbirati okrog Hrasta.
Ta in oni je zapustil gasilno delo in se pridruZil lju-
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dem, ki so vpili na Hrasta in dvigali proti njemu
pesti.

Tedaj je prihitela na dvorisée markiza. Na
izprehodu je bila zagledala plamen na gradu. Lo-
Cila- se je od tase in hitela proti domu. Kar je
mogla je tekla. Mo¢i so jo zapuitale, a premago-
vala je svojo slabost z nadé&lovesko silo in nadalje-
vala svojo pot. ¢

Kon¢no je dospela do grada in kakor blazna
kricala: »Kje je moj otrok, kjc je Charles?«

Zavladala je tihota, grobna tihota. Samo
ogenj je prasketal. Sto oéi ie iskalo markizinega
sinka, a ni ga bilo.

»Kie ie moj sin, kie ie moj otrok,« je zaklicala
markiza tako bolestno in obupno, da so zatrepe-
tala vsa srca.

»V gradu mora biti,« je konéno spregovorila
stara dekla, ki je stala poleg Klarice.

V gradu — v ogniu! Groza je pretresla vse,
ki so to Culi in ta groza je postala Se strasnejsa,
ko se je zaculo z gradu otroje jokanje.

»Pomagajte — reSite mi otroka,« je z zad-
njiimi moémi, kar iih ie Se premogla, zaklicala mar-
kiza, potem pa je naglo segla z roko k srcu, omah-
nila in padla na tla.

V tem, ko so ljudje stopili k markizi, pa se ie
med nie prerinila Klarica. Stisnila je obleko k
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Zivotu, za trenotek je postala, potem pa se zapodila
v goreci grad.

Kakor onemogli ali okameneli so stali ljudie
na grajskem dvoriscu. Utihnil je tudi zadnji Sum.
Vse je zadrZevalo sapo, nihée se ni ganil, vse je v
groznem trepetu samo gledalo v plamen.

Tedaj pa se je zganil Hrast. Prav kakor bi se
bil Sele zdaj zbudil iz svoiih sanj in otresel svoie
misli. Skocil je po bliZnjo lestev in jo prislonil k
zidu ob oknu, koder je bila otroSka soba, potem je
iztrgal najbliZiemu ¢loveku iz rok posodo z vodo
in je Sel po lestvi, vlomil okno in dasi mu je udaril
plamen v obraz, je vendar skocil v sobo.

Tesno je bilo ljudem pri srcu, ko so zrli na
grad, Cigar zgornji del je bil ves v plamenu. In-
stinktivno, ne da bi bil kdo kaj rekel, so se s po-
dvojenimi mocmi lotili gaSenja, in v vsaki dusi ie
vstalo koprnenije, naj bi se Klarica in Hrast Ziva in
nepoSkodovana vrnila iz gorefega gradu.

Zlasti pri Klarici so bile vse misli. Vsi so jo
liubili zaradi. njene prijaznosti in dobrote in ta lju-
bezen se je spremenila zdaj v obCudovanje, ko je
Sla Klarica v ogenj, da reSi otroka markijevega.
Vse ljudi je malone obenem preSinilo spoznanje, da
Juri ni govoril resnice, ko je Klarico dolZil, da je
markijeva zapuSéena in z moZem vred iz hiSe se-
gnana ljubica, saj bi sicer svoijega Zivlienja ne po-
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Stavljala v nevarnost. In zdaj ljudje tudi niso veé
verjeli, da je Hrast poZigalec in tezek, a resnien
sum je padel na Jurija.

Naenkrat je zaoril po Sirnem dvoriséu klic.
Kar vsi so naenkrat zavzdihnili, kakor bi se jim bil
kamen odvalil od srca. Vsa srca je olajsal ta klic.
Tam iz plamena in iz dima, z goreco obleko in tle-
Cimi lasmi, se je zapodilo CloveSko bitje iz grada,
drZe€ na rokah otroka.

»Klarical«

Samo ta klic je zadonel in Ze so planili liudje
na pomo¢ in udusili in pogasili ogenj, ki se je bil
prijel Klari¢ine obleke in njenih las.

»Klarica — dobrotnica,« je zavzdihnila mar-
kiza in iztegnila roke po svojem otroku. Stisnila
ga je k sebi in ga hotela poljubiti, a glava ii ie
padla nazaj in roke so ii omahnile.

Toda liudie niso zapazili, da je v tem tre-
notku sréna kap koncala mlado Zivljenie markize
Helene, kajti odsko¢ili so bili od nje, ker se je bila
zadela podirati graiska streha in se je hitro nato
sesula.

Z naporom vseh moci so liudje poskusSali po-
gasiti ogenj vsaj tam, koder je bil Hrast Sel v go-
reci grad, a ko se jim je to naposled posrecilo, so
videli, da so se vdrli tudi stropje in zasuli Hrasta.
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Vztrajnemu delu in pomo¢i ljudstva, ki ie bilo
med tem prihitelo od vseh strani, se je kon¢no po-
sreCilo ogenj preobvladati in ga pogasiti. Ko je
prislo jutro, se je pac Se kadilo iz gradu, a vedina
grajskega poslopja je bila resena.

Sele zdaj, ko so liudie prisli takorekod do
sape, so se zaleli ozirati po Jurju. Toda ozirali so
se zaman. Juri je bil Ze davno izginil. Nesreda, ki
io je provzrocil in ki je zahtevala dve &loveski
Zrtvi, je ganila tudi njegovo srce. Splazil se je Ze
v stran, ko je zaznal, da se je ponesrecil Hrast, in
nihée ga ni vec videl.

(O vseh teh dogodkih je izvedel marki Sele
naslednji dan. Ostal je bil ez no¢ gori v polhov-
graskih gozdih. Ko se je vrnil, je nasel dom poruSen,
zeno mrtvo, Klarice pa sploh ni ved videl, ker so
io bili zaradi njenih opeklin odpeljali v Ljubliano.

o '*

.

Minulo je leto. Mlado solnce se ie zopet sme-
jalo na cvetoCo zemljo in obsevalo tudi dvoriSce
Kus$ljanovega gradu, koder je bilo zdaj’ Zivahno
Zivlienje. Zidariji in tesarji so bili ha delu, da pre-
nove grad in Zenske so s trakovi vencale mlaj, ki
so ga potem moSki postavili okrog grajskega
vhoda, kaiti pricakovali so obisk iz Ljubljane,
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obisk, ki so se ga veselili ljudje dale¢ naokrog
ter nanj nepotrpeZliivo cakali ve¢ dni.

In pripeliale so se po cesti iz Ljubljane kodije
7z mnogimi odlicnimi gospodi in damami ter se
ustavile pred gradom. In liudie so vihteli klobuke
in vriskaie pozdravljali mlado gospo, ki je priSla s
svojim moZem naravnost od poroke, da vidi Se
enkrat svoj rojstni kraj in dom, kjer je zaradi svoie
liubezni preZivela pravo muceniStvo. Marki d’Au-
reville in njegova mlada Zena Klarica sta se Se
tisti dan odpeliala dalie na juzno Francosko, ostal
pa je med ljudmi spomin na niiju in ko sta bila
pozabliena kot ¢loveka, so si ljudie kot historijo
pripovedovali muceniStvo in poveliCanje Konca-
nove Klarice.
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